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ÎN ATENŢIA CITITORILOR 
 
 

Din dorinţa de a oferi cititorilor o bibliografie cât mai cuprinzătoare, ne adresăm – pe 
această cale – autorilor de lucrări ce fac obiectul BRL, rugându-i să ni le semnaleze, 
trimiţând informaţiile necesare pentru BRL pe adresa: 
 
 

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ AL ACADEMIEI ROMÂNE  
„IORGU IORDAN – ALEXANDRU ROSETTI” 

 
Redacţia revistei „Limba română” 

– Pentru BRL – 
Calea 13 Septembrie nr. 13 

050711 Bucureşti 
 

Ar fi de preferat ca autorii să trimită un exemplar din lucrare la această adresă. 
Imediat ce au fost fişate pentru BRL, lucrările primite vor fi predate bibliotecii Institutului, 
ca donaţii din partea autorilor. Confirmarea primirii lucrărilor o va constitui însăşi includerea 
acestora în BRL. 

Mulţumim anticipat tuturor celor care vor răspunde prezentului apel.  
Cât priveşte ortografierea acestui număr din BRL, cititorii sunt rugaţi să reţină că 

textele care nu ne aparţin (numele şi prenumele autorilor, titlurile şi subtitlurile lucrărilor, 
denumirile rubricilor, ale titlurilor comune, ale instituţiilor care au patronat lucrările) sunt 
redate în  o r t o g r a f i a  î n  c a r e  a u  f o s t  t i p ă r i t e. 
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I. DOCUMENTARE ŞI INFORMARE* 

1. BIBLIOGRAFII 
 
1. STERIAN, FLORIN, Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 60, 2017), LR, 67,  

nr. 2, 2018, 127–254 [a colaborat la întocmirea fişelor bibliografice Mihaela Moldoveanu]. 
2. ŢÂRA, VASILE D., Gheorghe Ivănescu (1912–1987) – Omul şi opera, In memoriam Gheorghe 

Ivănescu, 2017, 9–60. 
3. [ZAFIU, RODICA], Stelian Dumistrăcel. Schiţă biobibliografică, Stelian Dumistrăcel – 75, 

2012, 9–10 [extras din textul de Laudatio prezentat la ceremonia conferirii titlului de DHC 
al Universităţii „Alecu Russo” din Bălţi]. 

4. *
*
* Bibliografia naţională română. Cărţi, albume, hărţi. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României, 62, nr. 5–19, 2013, Bucureşti, EBNR. 
5. *

*
* Bibliografie, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018 [9]–10 

[perioada 2014–2018]. 
6. *

*
* Biobibliografie Marius Sala, In memoriam Marius Sala, 2018, 19–60 [s.t.c.: In memoriam 

Marius Sala (1932–2018)]. 
7. *

*
* Comunicări, conferinţe, expuneri publice (selectiv), In honorem Stelian Dumistrăcel, 

2017, 41–53. 
8. *

*
* Listă de lucrări (selectiv), In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 17–40. 

9. *
*
* Lucrările ştiinţifice ale profesorului Constantin Frâncu, In honorem Constantin Frâncu, 

2015, 7–10. 
VEZI şi nr. 132, 148, 154, 161, 169, 179, 183, 218, 231, 368–373, 377, 381, 384, 385, 388, 
390, 395, 398, 401, 402, 406, 412, 420, 425, 426, 429, 431, 433, 435, 438, 470, 573, 591, 
709, 758, 843, 849, 1216, 1556, 1596, 1616, 1660, 1729, 1733, 2260, 2273, 2278–2280, 
2284, 2285, 2289, 2293, 2294, 2304, 2308, 2309, 2314, 2315, 2330, 2338, 2345, 2349–2355, 
2357, 2358, 2361, 2362, 2364. 

 

                                                           
* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cărţi sau de volume separate. 

În cazurile în care prin abreviere s-a reuşit economisirea spaţiului grafic, s-a procedat la această 
operaţie cu numele editurilor sau cu acelea ale instituţiilor sub egida cărora a apărut lucrarea (ultimele 
sunt puse în paranteze rotunde, la sfârşitul indicaţiei bibliografice), prescurtările putând fi găsite, la 
locul lor alfabetic, în secţiunea Sigle şi abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelaşi tratament 
l-au avut şi indicaţiile referitoare la rezumate, precum şi termenii bibliografici uzuali. 

Din acelaşi motiv, recenziile la volumele şi lucrările incluse în acest număr al bibliografiei nu 
au mai fost trecute separat, în secţiunea de recenzii, ci imediat după indicaţia bibliografică a lucrării 
recenzate, precedate de prescurtarea „Rec.:”, titlul recenziei păstrându-se ca atare numai atunci când 
din el nu reiese ce lucrare este discutată.  

În sfârşit, titlurile recenziilor la cărţile apărute în bibliografiile din anii precedenţi au fost 
reduse, în unele cazuri, la o informaţie minimă, suficientă pentru identificarea lucrării recenzate, după 
care s-au pus puncte de suspensie între paranteze drepte „[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va 
putea afla nu numai titlul complet al lucrării recenzate, ci şi toate indicaţiile bibliografice necesare. 
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 VEZI nr. 716, 787, 1272. 

 
 

2. PERIODICE 
 
10. *

*
* ANADISS. No. 25 (I) /2018. Le discours en diachronie. Diachronic Discourse Analysis; 

No. 26 (II) /2018. Rhétorique et Discours. Rhetoric and Discourse. In memoriam Marius 
Sala (1932–2018). Responsables du numéro: Dorel Fînaru, Enrique Nogueras, [Suceava], 
EUŞM (Revue du Centre de Recherche Analyse du discours. Journal of the Discourse 
Analysis Research Centre). Vezi şi nr. 38. 

11. *
*
* Analele ştiinţifice ale Universităţii „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi. (Serie nouă). 

Secţiunea IIIe Lingvistică, Iaşi, tomul LXI, 2015 (Studia linguistica et philologica in 
honorem Constantin Frâncu). Vezi şi nr. 45. 

12. *
*
* Analele ştiinţifice ale Universităţii Ovidius din Constanţa. Seria Filologie. The Annals of 

Ovidius University of Constanţa. Philology, 29, nr. 1, 2 (Special Issue: Metephor, 
Spatiality, Discourse: Roots, Routes and Displacement. Edited by Estella Antoaneta 
Ciobanu), 2018. 

13. *
*
* Analele Universităţii de Vest din Timişoara. Seria Ştiinţe filologice. Annals of the West 

University of Timişoara. Philological Studies Series, Timişoara, EUV, Vol. LVI, 2018. 
14. *

*
* Anuar de lingvistică şi istorie literară, Tom LVI, 2016. Tom LVII (Verba et res. Studia 

linguistica in honorem magistri Stelian Dumistrăcel), 2017, Bucureşti, EAR (AR. Filiala 
Iaşi. IFR). Vezi şi nr. 51. 

15. *
*
* Buletin ştiinţific. Fascicula Filologie. Seria A, vol. XXVII, 2018, Baia Mare, EUN 

(Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca. Centrul Universitar Nord din Baia Mare. FL. 
Departamentul de filologie şi studii culturale). 

15bis. *
*
* Buletinul Institutului de Filologie Română „Alexandru Philippide”, Iaşi, 9, nr. 2, 3, 4, 2008; 

10, nr. 1, 2, 3, 4, 2009; 11, nr. 1, 2, 3, 4, 2010; 12, nr. 1, 2, 3, 4, 2011; 13, nr. 1, 2, 3, 4, 
2012; 14, nr. 1, 2, 3, 4, 2013; 15, nr. 1, 2, 3, 4, 2014; 16, nr. 1, 2, 3, 4, 2015; 17, nr. 1, 2, 3, 4, 
2016; 18, nr. 1, 2, 3, 4, 2017; 19, nr. 1, 2, 3, 4, 2018 (AR. IFR). 

16. *
*
* Bulletin of the Transilvania University of Braşov. Series IV. Philology and Cultural 

Studies. Vol. 11 (60), nr. 1, 2, 2018. Published by Transilvania University Press, Braşov, România. 
17. *

*
* Dacoromania, EAR, 23, nr. 1, 2, 2018 (Serie nouă. Fondator: Sextil Puşcariu) (AR. ILIL). 

18. *
*
* Fonetică şi dialectologie, Bucureşti, EAR, 37, 2018 (AR. ILB). 

19. *
*
* Journal of Humanistic and Social Studies. JHSS. Faculty of Humanities and Social 

Sciences of „Aurel Vlaicu”, Arad. Volume IX, No. 1 (17), 2 (18), 2018. 
20. *

*
* Limba noastră. Revistă trimestrială de educaţie lingvistică şi dialog intercultural în spaţiu 

transfrontalier. Anul I, nr. 1, 2–3, 2015 [Universitatea „Dunărea de Jos” din Galaţi – UDJG. 
Programul de masterat „Limba română – identitate şi deschidere culturală” – LRIDC. 
Universitatea de Stat din Comrat – USC (Comrat Devlet Universiteti – KDU)]. 

21. *
*
* Limba română, Bucureşti, EAR, 67, nr. 1, 2, 2018 (AR. ILB). 

22. *
*
* Limba şi literatura română. Revistă de cultură lingvistică şi literară pentru elevi, 

Bucureşti, 43, nr. 1–2, 2017 (SŞF). 
23. *

*
* Philologica Banatica, Timişoara, EMirton, EAmphora. Vol. 2, 2016. Vol. 1 (In 

memoriam Gheorghe Ivănescu 1912–1987), 2 [Două decenii de italienistică la 
Universitatea de Vest din Timişoara (1997–2017). Zece ani, Philologica Banatica 
(2007–2017)], 2017 (SŞF). Vezi şi nr. 37. 

24. *
*
* Philologica Jassyensia, Iaşi, EAlfa, 14, nr. 1 (27), 2 (28), 2018. 

25. *
*
* Revue Internationale d’Études en Langues Modernes Appliquées. Internationale Review 

of Studies in Applied Modern Languages [Cluj-Napoca, Risoprint]. Special issue. Numéro 
special 2018. Errare humanum est... Didactique de l’erreur dans l’enseignement des 
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langues. Ed. responsabili: Iulia Bobăilă şi Alina Pelea; Numéro 11/2018. Ed. responsabili: 
Alina Pelea şi Manuela Mihăescu; Numéro spécial 2018. Volume 2. «Productions et 
identités locales en contexte de mondialisation». Coordinateurs: Joël Brémond et Géraldine 
Galeote. Ed. responsabili: Joël Brémond, Géraldine Galeote, Mihaela Toader, Alina Pelea, 
Manuela Mihăescu; Supplément au numéro 11/2018. Actes du Colloque international 
Nouvelles tendances dans le théorie et la pratique de la traduction, de la terminologie et de 
l’interpretation de conférence, Cluj-Napoca, le 27 octobre 2017. Ed. responsabili: Adina 
Cornea, Liana Muthu, Anamaria Milonean (LMA. Limbi moderne aplicate. CIL. Centrul 
pentru Industriile Limbii). Rec.: Ana Chibici, AT, nr. 30, 2018, 369–371. 

26. *
*
* Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics), Bucureşti, EAR, 

Tome LXIII, no 1–2 (Speech Acts across Time and Space / Actes de language à travers le 
temps et l’espace. Edited by: / Edité par: Andra Vasilescu and Cameron Taylor), 3 
(Romance Microvariation / Microvariation dans les langues romanes), 4, 2018. 

27. *
*
* Studia Universitatis „Babeş-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 63 

(LXIII), nr. 1 (Dossier de littérature canadienne actuelle d’expression française. 
Coordonné par: Simona Jişa et Sophie Beaulé), 2 (ORAL 2016: Langues romanes. Corpus, 
genres, niveaux d’analyse. Issue Coordinator: Liana Pop, Veronica Manole, Ana Zisman), 3 
(Langue, littérature, culture. Hommage au Centenaire de la Grande Union Roumaine de 
1918. Issue Coordinator: Ştefan Gencărău), 4 (Twenty Years of Irish Studies in Cluj. Issue 
Coordinators: Sanda Berce and Rareş Moldovan), 2018. 

28. *
*
* Studii de lingvistică. Vol. 8 (Le discours politique identitaire face aux migrations), 2018 

[Oradea], EUO. 
29. *

*
* Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL). Anul XI, nr. 1–2/2018, Craiova, 

Sitech, 2018 (Universitatea din Craiova. Centrul de Cercetare PraxLingua – onomastică şi 
lexicologie). 

30. *
*
* Studii şi cercetări lingvistice, Bucureşti, EAR, 69, nr. 1, 2018 (AR). 

31. *
*
* Studii şi cercetări ştiinţifice. Seria: Filologie. Plurilingvism şi interculturalitate, nr. 23; 

Plurilingvism şi interculturalitate. Plurilinguisme et interculturalité. Plurilingualism and 
interculturality, nr. 24, 2010. Discurs poetic, po(i)etica discursului, nr. 25–26, 2011. 
Imaginar, imagologie, teatralitate, nr. 27; Stelian Dumistrăcel – 75, nr. 28, 2012. Aspecte 
ale literaturii feminine, nr. 29; Cod cultural şi reprezentare, nr. 30, 2013. Imaginar şi 
interculturalitate, nr. 31; Reprezentare (inter)culturală şi performativitate, nr. 32, 2014. 
Forme discursive, nr. 33; Memorie, ficţiune şi reprezentare (inter)culturală, nr. 34, 2015. 
Textul în context: cuvânt şi imagine, nr. 35; Fantastic şi oniric: imaginar literar şi 
reprezentare lingvistică, nr. 36, 2016. Simbol(ism) şi (re)prezentare, nr. 37; [Stelian 
Dumistrăcel – 80], nr. 38, 2017. Imaginar (anti)utopic, nr. 39; La Centenar. Tzara 55, 
Fondane 120, nr. 40, 2018, Bacău (Universitatea „Vasile Alecsandri” din Bacău. FL). Vezi 
şi nr. 43, 44. 

32. *
*
* Word and Text. A Journal of Literary Studies and Linguistics. Vol. II. Issue 2. 

December/2012. The Place of Translation. Edited by M. Teresa Caneda Cabrera and Rui 
Carvalho Homem. Vol. III, Issue 1. June/2013. Mediocrity. Edited by Ivan Callus and 
Arleen Ionescu. Vol. IV, Issue 1. June/2014. ‘Keep it New’: Recent Trends in Experimental 
Fiction in English. Edited by Laurent Milesi. Vol. IV, Issue 2. December/2014. Cultural 
Transfer. Edited by Manuela Rossini and Michael Toggweiler. Vol. V, Issues 1–2. 
December/2015. Blanchot’s Spaces. Edited by Arleen Ionescu, William Large and Laura 
Marin. Vol. VII, 2017. 50 Years + the Age of ‘New French Theory’ (1966–1970). Edited by 
Laurent Milesi. Vol. VIII, 2018. Encounters between Disability Studies and Critical 
Trauma Studies. Edited by Arleen Ionescu and Anne-Marie Callus. 

 VEZI şi nr. 145, 249, 439, 1628, 1793. 
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33. BOCOŞ, CRISTINA, *

*
* ,,Romània Orientale”, XXIX. La lingua rumena. Prospettive e 

punti di vista. A cura di Nicoleta Neşu, Roma, Bagato Libri, 2016, 310 p., Dacoromania, 
23, nr. 2, 2018, 181–183. 

 VEZI şi nr. 262, 1635, 1638–1640. 
 
 

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI 
 
34. *

*
* Cercetări lingvistice. Omagiu doamnei profesoare Adriana Stoichiţoiu Ichim. Coord.: 

Dragoş Vlad Topală, Craiova, Sitech, 2017, 335 p. Rec.: Alina Dănilă, SCOL, 11, nr. 1–2, 
2018, 284–285 [text în lb. engl.]. 

35. *
*
* Études sur le XVIIIe siècle. [2. vol.]. Ed.: Coman Lupu şi Andreea Vlădescu, [Bucureşti], 

EUB. Vol. I: 2010, 179 p.; vol. II: 2011, 153 p. 
36. *

*
* Identitate, etnicitate, limbă în Sud-Estul Europei. Actele Colocviului organizat de 

Institutul de Studii Sud-Est Europene din Bucureşti şi Institutul de Studii Lingvistice din 
Sankt Petersburg, 29 septembrie, 2010, Bucureşti. [Coord.: Cătălina Vătăşescu], Bucureşti, 
Editura Biblioteca Bucureştilor, 2011, 156 p. (Institutul de Studii Sud-Est Europene al 
Academiei Române. Biblioteca Metropolitană Bucureşti). 

37. *
*
* In memoriam Gheorghe Ivănescu 1912–1987, Timişoara, EMirton, EAmphora, 2017 

(Philologica Banatica, vol. 1, 2017) [cu 1 fot.]. Vezi şi nr. 23. 
38. *

*
* In memoriam Marius Sala (1932–2018), [Suceava], EUŞM (ANADISS, No. 26 (II) 

/2018). Vezi şi nr. 10. 
39. *

*
* Limbaj – discurs – stil. Omagiu Mariei Cvasnâi Cătănescu. Ed.: Liliana Ionescu 

Ruxăndoiu, Mihaela-Viorica Constantinescu, Gabriela Stoica, [Bucureşti], EUB, 2017, 438 
(Colecţia Personalităţi ale Universităţii din Bucureşti) [cu 1 fot. a omagiatei]. 

40. *
*
* Madrigali amorosi. Studii în onoarea profesorului Mihai Dinu. Coord.: Silvia Marin 

Barutcieff, [Bucureşti], EUB, 2018, 323 p. (Colecţia Personalităţi ale Universităţii din 
Bucureşti). 

41. *
*
* Simţul nuanţei. Ed.: Alin Tat, Gilda Vălcan, Ciprian Vălcan, [Cluj-Napoca], ENS, 2011, 

180 p. (Colecţia Mirador; 13). 
42. *

*
* Sintaxa ca mod de a fi. Omagiu doamnei profesoare Gabriela Pană Dindelegan, la 

aniversare. Ed.: Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae, Camelia Stan, Rodica Zafiu, 
[Bucureşti], EUB, 2017, 516 p. (Colecţia Personalităţi ale Universităţii din Bucureşti) 
[Referenţi şt.: Mihaela Gheorghe, G. G. Neamţu, Ariadna Ştefănescu]. 

43. *
*
* Stelian Dumistrăcel – 75, Bacău, 2012 (Studii şi cercetări ştiinţifice. Seria: Filologie, 

nr. 28, 2012). Vezi şi nr. 31. 
44. *

*
* Stelian Dumistrăcel – 80, Bacău, 2017 (Studii şi cercetări ştiinţifice. Seria: Filologie, 

nr. 38, 2017). Vezi şi nr. 31. 
45. *

*
* Studia linguistica et philologica in honorem Constantin Frâncu, Iaşi, 2015 (Analele 

ştiinţifice ale Universităţii „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, 61, 2015). Vezi şi nr. 11. 
46. *

*
* Studii de traductologie românească. I. Discurs traductiv, discurs metatraductiv. Coord.: 

Georgiana Lungu-Badea, Nadia Obrocea. In honorem professoris Ileana Oancea; II. 
Încercare de cartografiere a cercetării în domeniu. Coord.: Georgiana Lungu-Badea. In 
honorem magistrae Elena Ghiţă, Timişoara, EUV, 2017. [Vol.] I: 296 p.; [vol.] II: 171 p. 
(Colecţia Metabole). Rec.: A.C.P., RIELMA, nr. 11, 2018, 103–107. 

47. *
*
* Studii lingvistice. Omagiu Valeriei Guţu Romalo. Ed.: Gabriela Pană-Dindelegan, Rodica 

Zafiu, Isabela Nedelcu, [Bucureşti], EUB, 2018, 397 p. (UPB. Colecţia Personalităţi ale 
Universităţii din Bucureşti). 
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48. *
*
* Tehnici şi strategii novatoare în dinamica limbajelor de specialitate. Ed.: Eugen Wohl. 

Co-editori: Maria Ştefănescu, Roxana Mihele, Cluj-Napoca, CCŞ, 2017, 348 p. 
(Departamentul de Limbi străine specializate al Universităţii „Babeş–Bolyai”). 

49. *
*
* Text şi discurs religios, Iaşi, EUI. Lucrările Conferinţei Naţionale Text şi discurs 

religios. Ed.: Alexandru Gafton, Sorin Guia, Ioan Milică. Ed. a IX-a, Rodna, Bistriţa-
Năsăud, 10–12 mai 2018, 302 p.  

50. *
*
* Variaţie în română şi în limbile romanice. Actele celui de al XVII-lea Colocviu 

internaţional al Departamentului de lingvistică (Bucureşti, 24–25 noiembrie 2017). Ed.: 
Valentina Cojocaru, Mădălina Naidinoaia-Tăbăcitu, Alexandru Nicolae, Rodica Zafiu, 
[Bucureşti], EUB, 2018, 350 p. (În amintirea acad. Marius Sala). 

51. *
*
* Verba et res. Studia linguistica in honorem magistri Stelian Dumistrăcel, Bucureşti, 

EAR, 2017 (Anuar de lingvistică şi istorie literară, Tom LVII, 2017). Vezi şi nr. 14. 
VEZI şi nr. 165, 356, 437, 1112, 1269, 1271, 1362, 1626, 1627, 1629. 

 
R e c e n z i i 

 
52. DAVID, IOANA, Adina Chirilă (ed.), Omul de cuvânt. In honorem Gheorghe Chivu [...], 

Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 169–171. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 42. 
53. MUNTEANU, CRISTINEL, Eugen Munteanu (coord.), Lucrările Colocviului Internaţional 

Eugeniu Coşeriu – 90 de ani de la naştere (Iaşi–Bălţi, 27–29 iul. 2011), număr special al 
revistei „Anuar de lingvistică şi istorie literară” [...], SCŞ-Bc, nr. 33, 2015, 163–165 [text în 
lb. fr.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 59. 

54. SANDU PÎRVULESCU, SIMONA, *
*
* Filologia modernă: realizări şi perspective în context 

european, ed. a VIII-a, Chişinău, 16–17 oct. 2014, coord. Viorica Răileanu, Institutul de 
Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, ,,Elan Poligraf”, 2016, 272 p., SCOL, 11, nr. 1–2, 
2018, 299 [,,Probleme actuale de cercetare lingvistică şi literară”; text în lb. engl.]. 

55. SIRANGELO, VALENTINA, Gisèle Vanhese, Annafrancesa Naccarato (a cura di), 
Immagine e Interpretazione [Image and Interpretation], Soveria Mannelli (Catanzaro), 
Rubbettino Editore, 2017, 220 p., PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 340–342. 

56. VARGA, CRISTINA, Xavier Montoliu Pauli, Ilinca Matei (eds.), Viaţa printre vieţi / La 
vida entre vides. Festschrift für Jana Balacciu Matei, ilustrată de Cristina Ţurlea, Bucureşti, 
Editura Omonia, 2017, 358 p., AUVT, 56, 2018, 242–246. 

 VEZI şi nr. 261, 266, 267, 271–273, 779, 1086, 1087, 1092, 1363, 1631, 1633, 1642–1644, 
1646, 1650, 1652, 1653, 1655–1657, 1795, 1797, 1800, 1978, 1979. 

 
 

4. SEMNALĂRI, REFERATE 
 
57. BUTNARU, DANIELA, Semnale critice, BPh, 14, nr. 2, 2013, 28–31. 
58. *

*
* En vitrine, RIELMA, nr. 11, 2018, 117–119. 

 VEZI şi nr. 105, 111. 
 
 

5. REZUMATE 
 
59. *

*
* RREF, nr. 1, 2009, 207–215 [rez. ale art., în lb. engl.]. 

60. *
*
* RREF, nr. 2, 2010, 173–180 [rez. ale art., în lb. fr. şi engl.]. 

61. *
*
* RREF, nr. 3, 2011, 179–185 [rez. ale art., în lb. engl.]. 

62. *
*
* RREF, nr. 5, 2013, 209–215 [rez. ale art., în lb. engl.]. 

63. *
*
* RREF, nr. 6, 2014, 199–204 [rez. ale art., în lb. engl.]. 

64. *
*
* RREF, nr. 7, 2015, 207–213 [rez. ale art., în lb. engl.]. 
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6. INDICI, SUMARE 
 
65. *

*
* Indice, FD, 37, 2018, 249–256 [de cuv. şi de aut., întocmit de Ioana Iancu şi Iulia Mărgărit]. 

66. *
*
* Indice de autori, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 191–196. 

67. *
*
* Indice de autori, LingvRom, 2018, 701–720. 

68. *
*
* Indice de cuvinte, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 197–199. 

69. *
*
* Indicele revistei „Limba română” pe anul 2017, LR, 67, nr. 1, 2018, 111–123 [ind. de 

cuv., alc. de Oana Stoica-Dinu; ind. de aut., întocmit de Irina Lupu; ind. de mat., real. de 
Andreea Dinică]. 

 
 

II. GENERALITĂŢI 
 
 

1. MANIFESTĂRI ŞTIINŢIFICE 
 
 
70. BARBORICĂ, CORNELIU, **

*, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 27 [s.t.c.: Mesaje de salut]. 
71. CEIA, VALY, **

*, QR, nr. III/1, 2015, 10 [cuv. de salut]. 
72. CEIA, VALY, **

*, QR, nr. IV, 2016, 9–10 [cuv. de salut]. 
73. CEIA, VALY, **

*, QR, nr. V, 2017, 9–10 [cuv. de salut]. 
74. CREŢU, ROXANA MARIA, MIHUŢ, DIANA GEORGIANA, *

*
* Dialoguri interromanice: 

întâlnirea cercului studenţilor hispanişti al Universităţii de Vest, 18 mai 2017, In memoriam 
Gheorghe Ivănescu, 2017, 199–204. 

75. FELECAN, OLIVIU, Foreword. Cuvânt-înainte. Avant-propos, NN, 4, 2017, [11]–16. 
76. FRANGA, LIVIU, Cuvânt de deschidere, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 5–7. 
77. GÁBOR, JÁN, Cuvânt de salut, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 9 [în lb. slovacă]. 
78. HUPKOVÁ, DAGMAR, Cuvânt de salut, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 13 [în lb. slovacă]. 
79. KOVÁČOVÁ, ZUZANA, TUČNÁ, EVA, Pozdrav od slovakistov z Univerzity Konštantína 

Filozofa v Nitre, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 20–22 [v.t.c. nr. 70]. 
80. MANGIULEA, MARIANA, Al III-lea Congres Internaţional de Bulgaristică, Sofia, Bulgaria, 

23 – 26 mai 2013, Romanoslavica, 50, nr. 1, 2014, 201–202. 
81. MERKA, ADRIAN MIROSLAV, Cuvânt de salut, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 11–12. 
82. MIHĂILĂ, RODICA, **

*, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 26 [v.t.c. nr. 70]. 
83. MOLNÁR, PAVEL, **

*, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 27 [v.t.c. nr. 70]. 
84. OBROCEA, NADIA, Şcoala de vară „Eugeniu Coşeriu”, Cluj-Napoca – 2012, 2013, 

2016, PhB, vol. 2, 2016, 14–20 [s.t.c.: Eugeniu Coşeriu (1921–2002)]. 
85. ONEŢ, VERONICA, Conferinţa Internaţională de Onomastică „Numele şi numirea” Baia 

Mare, Ediţia a III-a, 1–3 septembrie 2015, BulŞt-BM, vol. XXVII, 2018, 491–494. 
86. POPOVIĆ, LJUDMILA, Pozdrav od slovakistov z belehradskej univerzity, Romanoslavica, 

50, nr. 2, 2014, 22 [v.t.c. nr. 70]. 
87. ŠTUPÁKOVÁ, VIERA, Rozpamätávania Viery Štupákovej na druhú domovinu, 

Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 23–26 [v.t.c. nr. 70]. 
88. TIMAR, VIEROSLAVA ELISABETA, Cuvânt de salut, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 

15–16. 
89. VĂTĂŞESCU, CĂTĂLINA, Identitate, etnicitate, limbă în Sud-Estul Europei, IEL-SEE, 

2011, [7]–8. 
90. VIÑALS ARIÑO, JOSÉ MIGUEL, El Coloquio Internacional Comunicación y Cultura en 

la Romània Europea CICCRE Va edición. Universidad de Oeste de Timişoara (Rumanía), 
24–25 de junio de 2016, QR, nr. V, 2017, 11 [cuv. de deschidere]. 
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91. WEINSTEIN, JOÃO-BERNARDO, Colóquio “Comunicaçáo e Cultura na Románia 
Europeia”. 2–3 de outubro de 2015, Universidade de Oeste, Timişoara, QR, nr. IV, 2016, 
10–11 [cuv. de deschidere]. 

92. *
*
* Cuvânt-înainte, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 9–10 [semnat: Editorii]. 

93. *
*
* Cuvânt-înainte, QR, nr. III/1, 2015, 9 [semnat: Comitetul editorial]. 

94. *
*
* Cuvânt-înainte, QR, nr. IV, 2016, 8 [semnat: Comitetul editorial]. 

95. *
*
* Cuvânt-înainte, QR, nr. V, 2017, 8 [semnat: Comitetul editorial]. 

96. *
*
* Le XVIIIe Colloque d’Onomastique, Toulouse (Maison de la recherche – campus de 

l’Université Toulouse Jean Jaurès et Bibliothèque d’études méridionales), France, 17–18 
janvier 2018, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 302–303. 

97. *
*
* Simpozionul Internaţional Distorsionări în comunicarea lingvistică, literară şi 

etnofolclorică românească şi contextul european, BPh, 9, nr. 3, 2008, 3–7 [ed. a VII-a, 
Iaşi, 25–27 sept. 2008]; *

*
* Simpozionul „Alexandru Philippide – 150 de ani de la naştere”, 

10, nr. 2, 2009, 3–4 [Iaşi, 15 mai 2009]; *
*
* Simpozionul Internaţional Diaspora culturală 

românească – paradigme lingvistice, literare şi etnofolclorice, nr. 4, 4–8 [ed. a VIII-a, Iaşi, 
5–7 nov. 2009]; *

*
*, 11, nr. 1, 2010, 4; *

*
*, nr. 2, 7; *

*
* Simpozionul Internaţional Cultură şi 

identitate românească. Tendinţe actuale şi reflectarea lor în diaspora, nr. 3, 3–9 [ed. a IX-a, 
Iaşi, 22–24 sept. 2010]; *

*
*, nr. 4, 3; *

*
*, 12, nr. 2, 2011, 7; *

*
* Colocviul Internaţional 

Aniversar „Eugeniu Coşeriu – 90 de ani de la naştere”, nr. 3, 3–9 [Iaşi – Bălţi, 27–29 iul. 
2011]; *

*
* Simpozionul Internaţional Metafore ale devenirii din perspectiva migraţiei 

contemporane. Naţional şi internaţional în limba şi cultura română, 9–16 [ed. a X-a, Iaşi, 
21–23 sept. 2011]; *

*
*, nr. 4, 3; *

*
* Workshop Situaţia lexicografiei academice româneşti 

actuale, 13, nr. 2, 2012, 3–4 [Iaşi, 17–18 mai 2012]; *
*
* Atelier de lexicologie în cadrul 

diseminării proiectului PN–II–ID–PCE–2011–3–0656. Prezentarea proiectului, 5–7 [Iaşi, 
30 iun. 2012]; *

*
* Simpozionul Internaţional Tradiţie/inovaţie – identitate/alteritate: 

paradigme în evoluţia limbii şi culturii române, nr. 3, 3–8 [ed. a CI-a, Iaşi, 18–19 sept. 
2012]; *

*
* Colocviul internaţional G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere, nr. 4, 3–7 [Iaşi, 

1–2 nov. 2012]; *
*
* Dezbaterea „Junimea – 150 de ani”, 14, nr. 1, 2013, 3 [(1863–2013), 

Iaşi, 28 mart. 2013]; *
*
* Atelier de lexicologie, nr. 2, 3–5 [de diseminare a proiectului 

„Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs popular) a fenomenelor atmosferice. 
Studiu lingvistic” (Iaşi, 5 apr. 2013); semnat: Cristina Florescu]; **

* Workshop Lexicografia 
academică românească. Provocările informatizării, 5–6 [org. în cadrul proiectului „CLRE. 
Corpus lexicografic românesc esenţial. 100 de dicţionare din bibliografia DLR aliniate la 
nivel de intrare şi la nivel de sens” (Iaşi, 16–17 mai 2013); semnat: Gabriela Haja, Elena 
Tamba]; *

*
* Simpozionul Naţional Doi ctitori ai literaturii române: Gheorghe Asachi şi 

Bogdan Petriceicu-Hasdeu, 7–9 [Iaşi, 20 iun. 2013]; *
*
* Simpozionul Internaţional 

„Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană”, 9–14 [ed. a III-a, Iaşi, 30 mai –  
1 iun. 2013]; *

*
* Simpozionul Internaţional „Integrare europeană / identitate naţională; 

plurilingvism / multiculturalitate – limba şi cultura română: evaluări, perspective”, nr. 3, 
3–8 (Iaşi, 25–26 sept. 2013, a XII-a ed.]; *

*
* Seminarul de semantică şi lexicologie, 15, nr. 1, 

2014, 3 [Iaşi, 16 ian. 2014]; *
*
* Simpozionul naţional „Toponimia între istorie, geografie şi 

lingvistică”, 3–4 [Iaşi, 23 ian. 2014]; *
*
* Workshop. Lexicografia academică românească. 

Provocările informatizării, nr. 2, 3–5 [Iaşi, 15–16 mai 2014; semnat: Gabriela Haja, Elena 
Tamba]; *

*
* Seminar de semantică şi lexicologie, 5 [Iaşi, 11 iun. 2014; semnat: Cristina 

Florescu]; *
*
* Simpozionul Naţional Repere peste timp: Mihai Eminescu, Veronica Micle, 

Ion Creangă – 125 de ani de la moarte, 6–7 [Iaşi, 6 iun. 2014]; *
*
* Simpozionul 

Internaţional Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană, 7–12 [ed. a IV-a, Iaşi, 
8–10 mai 2014]; *

*
* Simpozionul internaţional Limba şi cultura română: abordări interne 

şi perspective externe, nr. 3, 3–9 [ed. a XIII-a, Iaşi, 17–19 sept. 2014]; *
*
* Conferinţa 

Resurse lingvistice şi instrumente pentru prelucrarea limbii române, 9 [org. de Consorţiul 
de Informatizare pentru Limba Română (ConsILR), ed. a X-a, Iaşi, 18–19 sept. 2014; 
semnat: Gabriela Haja]; *

*
* Al II-lea Simpozion naţional Toponimia între istorie, geografie 
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şi lingvistică, 16, nr. 2, 2015, 12–13 [Iaşi, 7 mai 2015]; *
*
* Lexicografia academică 

românească. Provocările informatizării. Al IV-lea Workshop anual, 13–15 [org. de 
Departamentul de Lexicologie – Lexicografie, IFR, Iaşi, 14–15 mai 2015; semnat: Gabriela 
Haja]; *

*
* Atelier de lexicologie, 15–16 [intitulat: „Aspecte etimologice în terminologia 

românească ştiinţifică şi populară a fenomenelor atmosferice” (Iaşi, 2 iun. 2015); semnat: 
Cristina Florescu]; *

*
* Simpozionul internaţional Contacte lingvistice şi culturale în spaţiul 

românesc – contacte lingvistice şi culturale româneşti în spaţiul european, nr. 3, 11–16 
[ed. a XIV-a, Iaşi, 16–18 sept. 2015]; *

*
* Simpozionul aniversar „Limba română scrisă şi 

vorbită, în contextul noilor tehnologii informatice. Realizări şi perspective”, 17, nr. 1, 2016, 
5–7 [Iaşi, 24 mart. 2016]; *

*
* Simpozionul naţional „Repere în filologia academică 

ieşeană”, 7 [Iaşi, 25 mart. 2016]; *
*
* Workshop Lexicografia academică românească. 

Provocările informatizării, nr. 2, 4–5 [ed. a V-a, Iaşi, 13 mai 2016]; **
* Al III-lea Simpozion 

naţional Toponimia între istorie, geografie şi lingvistică, 5–6 [Iaşi, 26 mai 2016];  
*
*
* Simpozionul internaţional Valenţe europene ale românisticii actuale (21–23 septembrie 

2016), nr. 3, 4–8 [ed. a XV-a]; *
*
* Simpozionul naţional Toponimia între istorie, geografie 

şi lingvistică, 18, nr. 2, 2017, 6 [ed. a IV-a, Iaşi, 4 mai 2017]; *
*
* Lexicografia academică 

românească. Provocările informatizării, 7 [ed. a VI-a, Iaşi, 18 mai 2017]; *
*
* Al doilea 

Atelier de lucru organizat în cadrul Proiectului Dicţionarele multilingve româneşti. Istoric 
şi tipologie, 11–12 [Iaşi, 28 iun. 2017]; *

*
* Simpozionul internaţional Clasic şi modern în 

cercetarea filologică românească actuală, nr. 3, 6–13 [ed. a XVI-a, Iaşi, 27–29 sept. 2017]; 
*
*
* Simpozionul naţional Toponimia între istorie, geografie şi lingvistică, 19, nr. 2, 2018, 

5–6 [ed. a V-a, Iaşi, 10 mai 2018]; *
*
* Colocviul de lingvistică Unitate lingvistică – unitate 

teritorială. Rolul limbii române în Unirea de la 1918, 9–12 [Iaşi, 30–31 mai 2018];  
*
*
* Simpozionul Internaţional 1918–2018. Limba şi cultura română – structuri fundamentale 

ale identităţii naţionale: evaluări, perspective, nr. 3, 5–15 [ed. a XVII-a, Iaşi, 26–28 sept. 
2018]; *

*
* Masa rotundă „Activitatea de cercetare din Institutul de Filologie Română  

«A. Philippide»”, Iaşi, 15 noiembrie 2018, nr. 4, 5 [s.t.c.: Manifestări ştiinţifice]. 
98. *

*
* Tabula gratulatoria, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 31 

99. *
*
* The International Scientific Conference Globalization, Intercultural Dialogue and 

National Identity, 5th Edition, 25–26 May 2018, Târgu Mureş, România, SCOL, 11, nr. 1–2, 
2018, 304–305 [text în lb. fr.]. 

100. *
*
* The 10th International Colloquium The Reception of Greek and Latin Antiquity in 

European Cultures, May 26, 2018, Craiova, Romania, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 306–308. 
VEZI şi nr. 7, 36, 50, 53, 107, 117, 227, 250, 255, 350, 356, 1112, 1242, 1543, 1627, 1690, 
1729, 1757, 1793, 2335. 

 
R e c e n z i i 

 
 VEZI nr. 1633, 1646, 1795. 
 
 

2. DĂRI DE SEAMĂ, CRONICI 
 
 
101. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, BUTNARU, DANIELA, Activitatea departamentelor 

Institutului de Filologie Română „Alexandru Philippide” al Academiei Române în anul 
2015, ALIL, 56, 2016, 169–183. 

102. NEVACI, MANUELA, GEANĂ, IONUŢ, Minutes of the Atlas linguarum Europae (ALE) 
Symposium, the 50th Editorial Board Meeting, Santiago de Compostela, 19–23 June 2017, 
FD, 37, 2018, 247–248. 
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103. *
*
* Arhivele Institutului de Filologie Română „Alexandru Philippide”, BPh, 19, nr. 1, 2018, 

9–10 [extras din vol. aniversar „Institutul de Filologie Română «A. Philippide» 1927–2017”, 
Iaşi, 2017, p. 162–164]. 

104. *
*
* Articole on-line, BPh, 9, nr. 4, 2008, 3. 

105. *
*
* Asociaţia culturală „A. Philippide”, BPh, 9, nr. 3, 2008, 10–11; 10, nr. 2, 2009, 13–15; 

nr. 4, 29–31; 11, nr. 3, 2010, 18–19; nr. 4, 17–18; 12, nr. 3, 2011, 28–31; nr. 4, 14; 13, nr. 3, 
2012, 17–18; 14, nr. 2, 2013, 31–34; 15, nr. 1, 2014, 11–14; nr. 3, 16–18; 16, nr. 1, 2015, 9–11. 

106. *
*
* Cărţi, BPh, 9, nr. 3, 2008, 9; nr. 4, 3; 10, nr. 1, 2009, 5–6; nr. 2, 6; nr. 3, 6; nr. 4, 13; 11, 

nr. 1, 2010, 8; nr. 2, 9; nr. 4, 9; 12, nr. 1, 2011, 7–8 [şi ed.]; nr. 2, 9 [şi ed.]; nr. 3, 23 [şi ed.]; 
nr. 4, 5 [şi ed.]; 13, nr. 1, 2012, 8 [şi ed.]; nr. 2, 11–12 [şi ed.]; nr. 4, 10; 14, nr. 2, 2013, 18; 
nr. 3, 16–17; nr. 4, 10–11; 15, nr. 1, 2014, 7; nr. 2, 16; nr. 3, 12; nr. 4, 9–10; 16, nr. 1, 2015, 
5; nr. 3, 5–6; nr. 4, 6–9; 17, nr. 4, 2016, 5–6; 18, nr. 1, 2017, 6; nr. 2, 12; nr. 3, 13–14; nr. 4, 
5–6; 19, nr. 2, 2018, 17–18; nr. 3, 15; nr. 4, 5–6. 

107. *
*
* Comunicări ştiinţifice, BPh, 9, nr. 2, 2008, 4; nr. 3, 9; nr. 4, 4–5; 10, nr. 2, 2009, 7–8;  

nr. 3, 6; nr. 4, 13–20; 11, nr. 1, 2010, 8–10; nr. 2, 10–15; nr. 3, 13–17 [în ţară şi în 
străinătate]; nr. 4, 9–16; 12, nr. 1, 2011, 8–15; nr. 2, 10–15; nr. 3, 23–28; nr. 4, 10–14 [şi 
conf., prelegeri]; 13, nr. 1, 2012, 8–9; nr. 2, 12–18; nr. 3, 12–16; nr. 4, 14–18; 14, nr. 1, 
2013, 8–10; nr. 2, 19–22; nr. 3, 17–22; nr. 4, 11–14; 15, nr. 1, 2014, 9; nr. 2, 17–20; nr. 3, 
12–16; nr. 4, 11–12; 16, nr. 1, 2015, 8–9; nr. 2, 6–12; nr. 3, 7–11; nr. 4, 15–17; 17, nr. 1, 
2016, 12; nr. 2, 13–17; nr. 3, 15–19; nr. 4, 13–15; 18, nr. 1, 2017, 8; nr. 2, 16–23; nr. 3, 16–22; 
nr. 4, 13–15; 19, nr. 1, 2018, 8; nr. 2, 23–29; nr. 3, 16–20; nr. 4, 8–10. 

108. *
*
* Cuvânt-înainte, PhB, vol. 2, 2017, 26 [Zece ani, Philologica Banatica (2007–2017)]. 
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477. NEDELCU, ISABELA, Aspecte ale utilizării numelor relaţionale în limba română veche, 
Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, 261–272. 

478. NEDELCU, ISABELA, Infinitivul lung verbal în româna veche, Omagiu Gabriela Pană 
Dindelegan, 2017, 297–302 [Engl. Ab.]. 

479. NICULA PARASCHIV, IRINA, Obiectul direct. Trăsături arhaice şi regionale, Omagiu 
Valeriei Guţu Romalo, 2018, 283–298. 

480. PÁL, ENIKÓ, Statutul maghiarismelor în citările biblice din Catehismul lui Fogarasi 
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(1821), Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 276–282 [aut.: Vasile Popp]. 
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slavone din limba română, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 379–386 [rés. fr.;  
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în româna veche, Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 322–332 [Engl. Ab.]. 

497. UŞURELU, CAMELIA, TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, On the Possessive Dative in 
Old Romanian, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 431–445. 
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In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 153–160 [satul Micşuneştii Mari, comuna Nuci, 
judeţul Ilfov; Engl. Ab.]. 
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Université York. Collège Universitaire Glendon Toronto, Canada) [cu ind., h.].  
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Timişoara, EUV, 2016, 614 p. (Biblioteca de cercetare. Seria de filologie) [cu bibl.]. Rec.: 
Ana-Maria Radu-Pop, AUVT, 56, 2018, 237–238. 
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istroromână – un fenomen păstrat din româna veche, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 
2017, 199–208 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 
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învăţătura fizicii, traducere din limba italiană a episcopului Amfilohie Hotiniul, QR,  
nr. III/1, 2015, 224–230 [Engl. Ab.]. 
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predicativo dell’oggetto), In honorem Constantin Frâncu, 2015, 253–255. 

 VEZI şi nr. 549, 1089, 1113, 1362, 1642, 1652, 2257, 2268, 2269. 
 
 

8. LEXICOLOGIE 
 
 

a. Semantică 
 
686. BĂRBULESCU, RENATA, Aspecte inovatoare în dezvoltarea mijloacelor de îmbogăţire a 

vocabularului. Lucr. şt., Costeşti, AL, 2011, 78 p. [cu bibl.]. 
687. CHELARU-MURĂRUŞ, OANA, Tendinţe actuale în câmpul numelor de culori. Studiu de 

caz: albastru şi nuanţele derivate, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, 
vol. I, 2018, 215–233 [Engl. Ab.]. 

688. DIMA, EMANUELA I., Denumiri ale noţiunii de „mâncare”. Raporturi semantice între 
termenii mâncare şi bucate în textele culinare româneşti, LR, 67, nr. 1, 2018, 23–36 [Engl. Ab.]. 

689. GHELTOFAN, DANIELA, Tendinţe actuale în cercetarea antonimiei, Romanoslavica, 51, 
nr. 1, 2015, 143–155 [русс. рез.]. 

690. GRIGA, IULIANA, Aspecte ale clasei semantice a adjectivului în limba română. Lucr. şt., 
Brăila, ESIN, 2012, 55 p. [cu bibl. p. 53–54].  

691. GROZA, LIVIU, Câteva aspecte ale adaptării calcurilor frazeologice în limba română, In 
honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 221–223 [Engl. Ab.]. 

692. GROZA, LIVIU, Motivări semantice a posteriori ale unor expresii frazeologice din limba 
română, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 531–534 
[rés. fr.]. 

693. HRIBAN, MIHAELA, Influenţe de origine engleză în limbajul sportiv, Stelian Dumistrăcel 
– 80, 2017, 101–106 [Engl. Ab.]. 
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694. LOZINSKI, CARMEN, Observaţii asupra semanticii numelor de culori din limbile română 
şi spaniolă, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 241–249 [Engl. Ab.]. 

695. MĂRGĂRIT, IULIA, Decriptarea unor expresii prin aproximare, FD, 37, 2018, 69–81 [a 
da cu flori şi cu busuioc, a drege busuiocul; la aşa cap, aşa căciulă; corb la corb nu scoate 
ochii, a umple de filipeşti, a-şi lua hamul şi praştia, a(-şi) lua lumea în cap, a se bate ca 
orbii, a duce de nas (pe cineva), a-i tăia gura-n săbii; rés. fr.]. 

696. MORARU, SANDA-VALERIA, Palabras españolas en el acervo de la lengua rumana, 
QR, nr. III/2, 2015, 635–640 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

697. MOROIANU, CRISTIAN, Contaminaţia colocaţională vs contaminaţia frazeologică: motivaţii, 
interpretări, noi exemple, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 251–259 [Engl. Ab.]. 

698. POPA, VIOLETA, POPA, ALIN, Boierul moldovean. O abordare sociosimbolică, SCŞ–Bc, 
nr. 33, 2015, 81–97 [boier; Engl. Ab.]. 

699. RADU-GOLEA, CRISTINA, The Lexical-Semantic Field of Coffe/Cafea, In honorem 
Constantin Frâncu, 2015, 201–207. 

700. STOICA, GABRIELA, Din istoria unui concept afectiv: invidie/gelozie. Analiză lexico-
semantică, Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 331–354 [Engl. Ab.]. 

701. STOICA, GABRIELA, Mândrie şi dragoste de sine – ipostaze conceptuale noi în epoca 
română (pre)modernă. Analiză lexico-semantică, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 
387–400 [Engl. Ab.]. 

702. VULPE, ŞTEFANIA, Sinonimie sufixală vs specializare semantică. Substantivele deverbale 
cu sufixele -re, -s/-t, -(ţ)ie, SCL, 69, nr. 1, 2018, 91–103 [Engl. Ab.]. 

 VEZI şi nr. 29, 97, 129, 246, 293, 363, 365, 367, 371, 375, 406, 424, 436, 447, 450, 451, 
454, 457, 459, 461–465, 471, 472, 474–476, 480, 485, 487, 488, 489, 490, 494–496, 506, 
513, 514, 516, 520, 522, 525–530, 532, 534, 535, 536–540, 541, 542, 543, 584, 588, 593, 
597, 601, 620, 627, 637, 640, 642, 645, 646, 647, 650, 667, 670, 706–709, 711–715, 720, 
724, 725, 728, 729, 739, 740, 743, 744, 745, 751, 753, 756, 760, 763, 788, 789, 791–793, 
794, 795–800, 801–803, 804–806, 809, 810, 811, 812, 813, 814, 815, 820, 822, 823, 830, 
833, 835–839, 841, 842, 850–852, 855, 857, 859, 863, 864, 870, 874, 878, 880, 884, 890, 
891, 895, 896, 902, 903, 916, 917, 921, 924, 928, 929, 939, 940, 941, 942, 944, 951, 952, 
956, 957, 959, 969, 970, 983, 1009, 1022, 1042, 1046, 1050, 1052, 1053, 1069, 1094, 1095, 
1097, 1103, 1111, 1126, 1132, 1136, 1140, 1141, 1146, 1147, 1151, 1152, 1159, 1163, 
1170, 1173, 1177, 1181, 1260, 1268, 1309, 1319, 1416, 1417, 1437, 1438, 1448, 1456, 
1536, 1541, 1551, 1571, 1599, 1661, 1664, 1667, 1687, 1710, 1715, 1723, 1736, 1737, 
1786, 1787, 1821, 1850, 1851, 1878–1880, 1883, 1891, 1996, 2040–2042, 2049, 2076, 
2080, 2178, 2184, 2198, 2261, 2316. 

 
 

R e c e n z i i 
 
703. BLEORŢU, CRISTINA, Eugeniu Coşeriu, Horst Geckeler, Orientări în semantica structurală 

[...], RRL, 63, nr. 4, 2018, 422–423 [text în lb. engl.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 633. 
704. BUSUIOC, MONICA, Lorenţa Popescu, Moda feminină în vocabularul românesc. Secolul 

al XIX-lea [...], LR, 67, nr. 1, 2018, 101–103. Vezi BRL, 58, 2015, nr. 1123. 
705. GHELTOFAN, DANIELA, Cristian Moroianu, Motivarea formală a relaţiilor semantice. 

Sinonimia analizabilă [...], PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 335–337. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 650. 
VEZI şi nr. 507, 509, 548, 549, 716, 778, 779, 784, 785, 816–819, 1100, 1113, 1160, 1632, 
2268, 2269. 

 

 
b. Formarea cuvintelor 

 
706. CROITOR, BLANCA, Productivitatea sufixoidelor -man şi -manie. Noi contribuţii, 

Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 349–362 [Engl. Ab.]. 
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707. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Caracteristici ale sufixelor abstracte în limba 
română, Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 269–281 [Engl. Ab.]. 

708. POPUŞOI, CAROLINA, Etimologii ale lexemelor derivate cu sufixul -elnic, În amintirea 
acad. Marius Sala, 2018, 275–283 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 367, 406, 407, 438, 451, 457, 459, 461, 462, 474, 500, 501, 513, 520, 526–528, 
530, 532, 536, 543, 627, 629, 645, 678, 686, 687, 689, 702, 709, 712, 713, 751, 753, 796, 
811, 812, 814, 815, 825, 835, 836, 850, 870, 902, 923, 928, 933, 970, 1099, 1103, 1114, 
1115, 1119–1121, 1124, 1126–1128, 1132, 1136, 1141, 1143, 1149, 1151, 1154, 1155, 
1164, 1180, 1309, 1687, 1737. 

 
R e c e n z i i 

 
 VEZI nr. 549, 705, 716, 1137. 
 
 

c. Etimologii 
 
709. BOERESCU, PÂRVU, Completări şi comentarii pe marginea Dicţionarului etimologic al 

limbii române (DELR), vol. II, partea I, LR, 67, nr. 1, 2018, 3–22 [cacadâr, cafti, calic, 
caltaboş, catrinţă, căciulă, căpăra, căţel, câlbaş, câmpină, cârnat, cârtafoi, cârţar, cârţă, 
cârţâban, cât, câţă, chihlimbar, chiul, cicăli, cincăi, cinteză, cioară, cioarec, ciob, ciocârti, 
ciopârţi, ciorovăi, ciomp, ciump; Engl. Ab.]. 

710. BOERESCU, PÂRVU, Elemente de substrat (autohtone) ale limbii române. Compendiu, 
Bucureşti, EAR, 2018, 216 p. [cu bibl. (p. 183–212), ind.]. 

711. CELAC, VICTOR, Etimologia multiplă în limba română: cadru metodologic şi criterii, In 
honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 101–130 [Engl. Ab.]. 

712. GHERMAN, ALIN-MIHAI, Trei note etimologice, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 152–155 
[coş, nechiuri, rudă „minereu, minereu metalifer”; Engl. Ab.]. 

713. MOLDOVANU, DRAGOŞ, Completări la Dicţionarul etimologic al limbii române 
(DELR), ALIL, 56, 2016, 133–135 [chiu; Engl. Ab.]. 

714. MOROIANU, CRISTIAN, Variantele fonetice ale împrumuturilor moderne – analiză 
etimologică, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 183–200 [Engl. Ab., rés. fr.]. 

715. SALA, MARIUS, L’hospitalité du roumain, In memoriam Marius Sala, 2018, 67–75 [v.t.c. 
nr. 6]. 
VEZI şi nr. 236, 373, 377, 392, 416, 457, 458, 461, 465, 469, 471, 472, 474, 487, 488, 494, 
495, 502, 503, 506, 513, 516, 520, 527, 529, 530, 532, 536–539, 541, 543, 550, 551, 572, 
593, 620, 637, 687, 688, 693, 696, 698–700, 708, 728, 751, 753, 766, 773, 795, 797, 798, 
804, 805, 809, 811, 812, 814, 820–822, 860, 884, 911, 921, 1009, 1094, 1105, 1115, 1124, 
1126, 1127, 1134, 1138, 1144, 1146, 1147, 1150, 1152, 1157, 1163, 1164, 1190, 1194, 
1219, 1448, 1456, 1551, 1564, 1707, 1710, 1754, 1768, 2266, 2316. 

 
R e c e n z i i 

 
716. MUNTEANU, CRISTINEL, Cristian Moroianu, Etimologie şi lexicologie românească. 

Convergenţe sincronice şi diacronice [...], SCŞ-Bc, nr. 35, 2016, 135–137. Vezi BRL, 58, 
2015, nr. 1182. 

 VEZI şi nr. 507, 509, 705, 784, 785, 816, 819. 
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d. Lexicografie 
 
717. ALDEA, MARIA, Cuvinte de origine engleză în DEX 2016. Studiu de caz: anglicismele, 

Omagiu Adriana Stoichiţioiu Ichim, 2017, 7–12 [rés. fr.]. 
718. ARDELEANU, SANDA-MARIA, CROITORU, IRINA, Dicţionar stomatologic francez-

român, Iaşi, CED, 2011, 235 p. (Dicţionar; 12) [cu bibl.]. 
719. BARA, MARIANA, GEORGESCU, ANA-MARIA, IONESCU, MARIA-CAROLINA, 

Glosar juridic. Ed. a doua, rev. şi adăug., Bucureşti, Institutul European din România, 2011, 
256 p. (Acquis comunitar) [ cu bibl. p. 255–256].  

720. BARBU, ANA MARIA, Dicţionar de contexte verbale [DCV], Bucureşti, EUB, 2017, 372 
p. (Colecţia Lingua). 

721. BHOSE, AMITA, Dicţionar de verbe sanscrit-român. Cuv. înainte de Carmen Muşat-
Coman, Bucureşti, ECS, 2011, 118 + [7] p. (Colecţia Amita Bhose).  

722. BILCEA, VALENTINA, BILCEA, ANGELA, Dicţionarul monumentelor şi locurilor 
celebre din Bucureşti. Cuv. înainte: acad. Răzvan Theodorescu. [Fot.: Alexandru 
Brumărescu]. Ed. a doua, rev. şi actualizată, Bucureşti, Meronia, 2011, 272 + [8] p. [cu 
bibl., ind.]. 

723. BOGDĂNEANU, SILVIA, RADU, ANGELA, Mic dicţionar de formule chimice pentru 
elevi. Pentru gimnaziu şi liceu, Bacău, Editura Babel, 2011, 97 + [6] p. [cu bibl.]. 

724. BUCĂ, MARIN, CERNICOVA, MARIANA, Dicţionar de antonime sincronizat, 
Bucureşti, Pescăruş, 2017, 311 p. Rec.: Daniela Gheltofan, AUVT, 56, 2018, 241–242. 

725. BULIGA, ANDREEA, Dicţionar de sinonime. Peste 3000 de termeni explicaţi, Bucureşti, 
Booklet, 2011, 128 p. [cu bibl.].  

726. BUSUIOC, MONICA, CARAGEA, DAN, ROMTEXT – a Fundamental Instrument for the 
New Edition of the Dictionary of the Romanian Language, RRL, 63, nr. 4, 2018, 409–414. 

727. CĂLINA, NICOLETA, Dicţionar român-italian de terminologie biblică, Craiova, Aius, 
2011, 458 p.  

728. CELAC, VICTOR, Dicţionarul limbii române. O propunere de redactare, Omagiu Florica 
Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 201–213 [rés. fr.; cu an.]. 

729. CIOBANU, MIHAELA, El tratamiento de los términos especializados turísticos en los 
diccionarios rumanos y españoles, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 
90, vol. I, 2018, 281–292 [Engl. Ab.]. 

730. CIOLAN, ALEXANDRU, Legiştii şi lexicografii. Mărcile înregistrate şi Dicţionarul de 
cuvinte recente (DCR), Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 
2018, 293–298, [Florica Dimitrescu, Coman Lupu]. 

731. CONSTANTINESCU, IOAN, Dictionnaire pratique de didactique du français langue 
étrangère (F.L.E.), Bucureşti, EFRM, 2011, 222 p.  

732. COŞERARU, TATIANA, ANGHEL, CANTEMIR, DOOM [Dicţionarul ortografic, 
ortoepic şi morfologic al limbii române]. Corect, pe înţelesul tău!, Bacău, [f.e.], 2011, [58] 
p. [tipărită sub formă de calendar].  

733. CURELAR, MIRABELA RELY ODETTE, Dicţionar juridic englez-român, Târgu Jiu, 
AcadB, 2011, 238 p.  

734. CURELAR, MIRABELA RELY ODETTE, Dicţionar juridic român-englez, Târgu Jiu, 
AcadB, 2011, 169 p.  

735. DEJICA, DANIEL, POPESCU-MITROI, MARIA-MONICA, DRAGOMIR, GABRIEL 
MUGUREL, Dicţionar englez-român cu termeni şi expresii utilizate în domeniul egalităţii 
de şanse şi tratament, Timişoara, EPolitehnica, 2011, 110 p. (Dicţionare) [cu bibl.]. 

736. DINCĂ, LUCIAN, DRĂGHICIU, DORIN, CHIRA, DĂNUŢ, Dicţionar forestier poliglot. 
Român, englez, francez, german, Bucureşti, Editura Silvică, 2011, 426 p. (Diseminare/ 
Promovare) [cu bibl.]. 

737. DINCULEAN, CARMEN, Dicţionar economic englez-român. Aux. curric., Craiova, Contrafort, 
2012, 53 p. [cu bibl.]. 
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738. DRAGOMIR, GABRIEL MUGUREL, DEJICA, DANIEL, POPESCU-MITROI, MARIA-
MONICA, Dicţionar român-englez cu termeni şi expresii utilizate în domeniul egalităţii de 
şanse şi tratament, Timişoara, EPolitehnica, 2011, 108 p. (Dicţionare) [cu bibl.]. Vezi 
BRL, 60, 2017, nr. 724. 

739. DRAGOMIR, MIOARA, „Ager” la Dosoftei şi în Codicele Todorescu, cu referire la 
Dicţionarul limbii române al Academiei, ALIL, 56, 2016, 97–103 [Engl. Ab.]. 

740. ДУМИТРЕСКУ, МАРИЯ, Pазвитие лексической системы русского языка актуального 
периода и вопросы составления русско-румынского словаря инноваций (т. VII), 
Romanoslavica, 49, nr. 4, 2013, 155–161 [Engl. Ab.; cu an.]. 

741. FELECAN, OLIVIU, FELECAN, NICOLAE, Multum in parvo. Expresii şi citate latineşti 
adnotate. Ed. a II-a rev. şi adăug., Cluj-Napoca, EMega, EArgonaut, 2018, 214 p. 
(Universitas) [Engl. Summ., rés. fr.; cu bibl. (p. 201–209)]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 1213. 

742. FULGER, OLIVIA, Mic dicţionar de figuri de stil. Lucr. şt., Craiova, Sitech, 2011, 50 p. 
[cu bibl.]. 

743. GENCĂRĂU, OANA AURELIA, Un regard croisé sur la composition/décomposition des 
définitions dans un champ lexico-sémantique, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 133–142 [Engl. Ab., 
rez. rom.; cu 1 tab.]. 

744. GEORGESCU, NICOLAE, GEORGESCU, GEORGETA, A Practical Dictionary of 
Homophones, Bucureşti, EDacoromână, 2011, 150 p. (Fundaţia Academia Dacoromână 
„Tempus DacoRomânia ComTerra”) [cu bibl.]. 

745. GROZA, LIVIU, Implicaţii lexicografice ale frazeologiei, În amintirea acad. Marius Sala, 
2018, 235–239 [Engl. Ab.]. 

746. HANGA, VLADIMIR, TRIFA, IOAN, Mic dicţionar al Antichităţii, Cluj-Napoca, Cordial 
Lex, 2011, 82 p.  

747. INDRIEŞ, ANDREI C. (coord.), INDRIEŞ, ANDREI A., INDRIEŞ, ROBERT A., 
Dicţionar geografic universal de nume proprii (pronunţie şi aşezarea geografică). Vol. 2, 
Oradea, EUO, 2011, 2012, 617 p.  

748. IONESCU, IOAN, Dicţionar de mituri şi expresii religioase, Timişoara, Mirton, 2011, 127 
p. (Byblos) [cu bibl.]. 

749. LUPÁN, ERNŐ, SZTRANYICZKI, SZILÁRD, Román-magyar magyarázó jogi szótár. 
Polgárjog. Általános rész, jogalanyok. Îndrumar de terminologie juridică româno-
maghiară. Drept civil. Partea generală, persoanele, Cluj-Napoca, Scientia, 2011, 96 p. 
(Sapientia Erdélyi Magyar Tudományegyetem) [Engl. Ab., rez. rom.; cu bibl.]. 

750. MARTIN, ELIZABETH, HINE, ROBERT S., Dicţionar de biologie. Trad.: Irina Gruescu, 
Bucureşti, ALL Educational, 2011, 608 p.  

751. MĂRII, I., Note lexicografice, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 134–151 [furtún = hortúm 
(hurtúm), hlóbă = hulúbă, hobắl = óblu = úblă, huí = vuí, huiálă = vuiálă, húiet = vúiet, 
húioş = úioş, huşmárgina, huştá = uştá, uşuí = hâşâí; Engl. Ab.]. 

752. MIHĂESCU-CÎRSTEANU, SANDA, ELIADE, IRINA, Dicţionar francez-român, român-
francez pentru elevi, Bucureşti, Teora, 2011, 570 p.  

753. NEDEA, RALUCA-MIHAELA, Consideraţii asupra abordării lexicografice a elementelor 
unei familii lexico-etimologice: familia verbului a absorbi, În amintirea acad. Marius Sala, 
2018, 261–274 [Engl. Ab.]. 

754. NEIESCU, PETRU, Dicţionarul dialectului istroromân. Vol. III: L–Pinţa, Bucureşti, EAR, 
2016, 358 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 999; 60, 2017, nr. 758; vezi şi nr. 781. 

755. PENA, DORU, Mic dicţionar ilustrat de termeni istorici pentru gimnaziu, Brăila, ESIN, 
2012, 60 p. [cu bibl.]. 

756. POPESCU, MIHAELA, Dicţionarele explicative româneşti contemporane. Referinţe 
ştiinţifice, PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 101–118, [Engl. Ab.]. 

757. PRICOP, ALINA-MIHAELA, Nume proprii în dicţionarele multilingve româneşti, NN, 4, 
2017, 980–988 [Engl. Ab.]. 
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758. PRICOP, ALINA-MIHAELA (coord.), MARCU, ANDREEA-GIORGIANA, MOCANU, 
MIHAELA, ZAMFIRESCU, OANA, Lexicografia poliglotă în secolele al XVII-lea – al 
XXI-lea: liste, glosare, vocabulare, dicţionare, lexicoane, tezaure care conţin limba 
română. Bibliografie, Introd. de Alina-Mihaela Pricop, [Iaşi], EUI, 2017, 363 p. 

759. ROMAN, ALEXANDRU, ISBĂŞESCU, MIHAIL, Dicţionar german-român, român-
german pentru elevi, Bucureşti, Teora, 2011, 654 p.  

760. SÂMBRIAN, TEODOR, Addenda la Dicţionarul limbii române din perspectiva limbajului 
juridic (litera D), Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 260–275 [rés. fr.]. 

761. SÎRBU, MARICEL, Dicţionar activ francez-român pentru elevi. Cu verbe conjugate, 
expresii, sinonime, Galaţi, [f.e.], 2011, 200 p.  

762. ŞICHET, VOICU, Dicţionar de tătărăştisme, Baia Mare, Marist, 2011, 236 p.  
763. ŞTEF, DORIN, Dicţionar de regionalisme şi arhaisme din Maramureş (DRAM). 

Regionalisme, cuvinte din bătrâni şi arhaisme din Ţara Maramureşului, Ţara Lăpuşului, 
Ţara Codrului, Ţara Chioarului. Semnificaţii, context, etimologie. Ed. şi red. de carte: 
Ştefan Mariş, Baia Mare, Ethnologica, 2011, 233 p. (Cultura tradiţională; 23) [cu bibl.]. 

764. TUDOSE, DUMITRU, CIREŞ, TEODORA, COJOCARIU, ELENA, Dicţionar de 
înţelepciune. Culegerea a ceea ce diverşi cercetători au denumit maxime, aforisme, 
sentinţe, eseuri, reflecţii, cugetări, adagii, apoftegme, citate, expresii celebre şi proverbe. 
Iaşi, Editura Pim, 2018, 1061 p. [cu bibl. (p. 1056–1061)]. 

765. UNGUREANU, MIHAI, Familia şi universul educaţional. Dicţionar. Ed. a doua, rev. şi 
adăug., Vaslui, Media Sind, 2011,153 p. [cu bibl. p. 151–152].  

766. ZUGUN, PETRU, Cupluri şi grupuri etimologice în CDDE, Stelian Dumistrăcel – 80, 
2017, 51–55 [I.-A. Candrea, Ov. Densusianu, „Dicţionarul etimologic al limbii române. 
Elementele latine (A – PUTEA)”, ed.: Gr. Brâncuş; Engl. Ab.]. Vezi BRL, 46, 2003, nr. 698. 

767. *
*
* Dictionnaire de relations publiques et communication. Dicţionar de relaţii publice şi 

comunicare. Dictionary of Public Relations and Communication. Français-Română-
English. [Aut.]: Anne Pirotte, Sanda Cherata, Alina Pelea, Luc Arnould, Joëlle Deglin, 
Cluj-Napoca, Risoprint, 2011, 299 p. [cu bibl.].  

768. *
*
* Dicţionar de botanică, pratologie şi agroecologie. [Aut.]: Rodica Vârban, Florin 

Păcurar. Coord.: Ioan Rotar, Cluj-Napoca, Risoprint, 2011, 406 p. (Agraria). [cu bibl., ind.].  
769. *

*
* Dicţionar de dreptul afacerilor român-englez [cu explicarea termenilor]. [Aut.]: Radu 

Rizoiu, Lucian Traian Poenaru, Raluca Alexandra Zatropa, Veronica Dobozi, Bucureşti, 
Monitorul Oficial R.A, 2012, 267 p.  

770. *
*
* Dicţionar de flebologie şi limfologie. Coord.: Aurel Andercou, Alexandru Tătaru, Cluj-

Napoca, Napoca Star, 2011, 232 p. [cu bibl.].  
771. *

*
* Dicţionar de personaje literare din proza şi dramaturgia românească. Pentru clasele 

IX–XII. Coord.: Florin Şindrilaru. Ed. a cincea, Piteşti, Paralela 45, 2012, 407 p. 
(Dicţionarele Paralela 45. Educaţional) [cu ind.].  

772. *
*
* Dicţionar de personaje literare pentru clasele V–VIII. Coord.: Adina Elena Sasu, Liviu 

Ioani. [Ed. a noua], Piteşti, Paralela 45, 2012, 239 p. (Dicţionarele Paralela 45. 
Educaţional) [cu ind.].  

773. *
*
* Dicţionarul etimologic al limbii române (DELR). Vol. II. Litera C. Partea a 2-a. CLAC–

CYBORG. Coord.: Ion Giurgea, Cristian Moroianu. Red.: Iulia Barbu-Comaromi, Victor 
Celac, Iuliana Chiricu, Ştefan Colceriu, Ion Giurgea, Iulia Mărgărit, Carmen Mîrzea Vasile, 
Mihaela Morcov, Cristian Moroianu, Raluca Mihaela Nedea, Anabella-Gloria Niculescu-
Gorpin, Gabriela Stoica, Gabriela Şerban, Monica Vasileanu, Dana Mihaela Zamfir. 
Comisia de revizie: Ştefan Colceriu, Ion Giurgea, Cristian Moroianu, Monica Vasileanu, 
Dana Mihaela Zamfir. Iniţiatorii seriei: Marius Sala, Andrei Avram, Bucureşti, EAR, 2018, 
586 p. (AR. ILB). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 1228. 

774. *
*
* Enciclopedia Academiei Dacoromâne. 2 vol. [Aut.]: Geo Stroe (coord.), Aurel V. David, 

Constantin Mocanu, Bucureşti, EDacoromână, 2012. Vol. 1 : A–L, 798 p. Vol. 2 : M–Z, 742 p.  
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775. *
*
* Magyar-román szakkifejezés gyűjtemény. Testnevelés és sport, gyógytorna. Culegere de 

terminologii maghiar-român. Educaţie fizică şi sport, kinetoterapie. Vol. 1. [Aut.]: Bogdan 
Vasile, Paşcan Ioan, Sandor Iosif. Coord.: Boroş-Balint Iuliana, Cluj-Napoca, Mido Print, 
2011, 96 p. [cu bibl.]. 

776. *
*
* România 1945–1989. Enciclopedia regimului comunist. Represiunea. Vol. I: A–E. Coord.: 

Octavian Roske, Bucureşti, Editura Institutului Naţional pentru Studiul Totalitarismului, 2011, 
666 p. (AR) (Enciclopedii). 

 VEZI şi nr. 97, 101, 107, 113, 340, 364–367, 369, 371, 391, 410, 423, 424, 434, 436, 447, 
451, 454, 457, 462, 463, 494, 530, 572, 573, 578, 593, 637, 706, 709, 711–713, 788, 789, 
791, 794, 805, 814, 825, 870, 940, 1220, 1281, 1431, 1437, 1441, 1704, 1759, 1971, 2192, 
2282, 2285, 2349. 

 
R e c e n z i i 

 
777. ANOCA, DAGMAR MARIA, Lenka Garančovská: Slovensko-rumunský frazeologický 

slovník/ Dicţionar frazeologic slovac-român [...], Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 298–299. 
Vezi BRL, 60, 2017, nr. 733. 

778. BUCIU, MARIANA, Inga Druţă, Sabin Buruiană, Dicţionar de argou şi expresii colocviale 
(rus-român), Chişinău, Editura Arc, 2017, 340 p., SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 295–298 [text 
în lb. engl.]. 

779. CLIM, MARIUS-RADU, *
*
* Lexicografia de las lengues románicas. Perspectiva histórica, 

vol. I, Editores: Félix Córdoba Rodríguez, Ernesto González Seoane, María Dolores 
Sánchez Palomino; Coordinadoras: María Dolores Sánchez Palomino, María José 
Domínguez Vázquez; Berlin, Walter de Gruyter, GmbH, 2014, 332 p., PhJ, 14, nr. 1 (27), 
2018, 332–335 [text în lb. rom.]. 

780. DIACONU MUREŞAN, IOANA, Jacek Pleciński, Dictionnaire français et polonais des 
faux amis du traducteur / Francuski i polski słownik fałszywych przyjaciół tłumacza, 
Wrocław, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Filologicznej we Wrocławiu, 2016, 571 p., 
RIELMA, nr. 11, 2018, 97–100 [cu 1 tab.]. 

781. DRAGOMIRESCU, ADINA, Petru Neiescu, Dicţionarul dialectului istroromân [...], RRL, 
63, nr. 3, 2018, 315–316 [text în lb. engl.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 999; 60, 2017, nr. 758; 
vezi şi nr. 754. 

782. DRAHTA, CRISTINA, Felicia Dumas, Dicţionar bilingv de termeni religioşi ortodocşi: 
român-francez [...], RREF, nr. 4, 2012, 411–413. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 976. 

783. DRUGĂ, LUMINIŢA, Nadia N. Morăraşu, A Dictionary of Similes: from Phrasemes to 
Tropes [...], SCŞ-Bc, nr. 40, 2018, 182–183. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 996. 

784. FÎNARU, DOREL, Un accomplissement remarquable dans la lexicographie littéraire, In 
memoriam Marius Sala, 2018, 429–433 [Ion Manoli, Dictionnaire des termes littéraires. 
Étymologie. Définition. Exemplification. Théorie, Editions ULIM, Chişinău, 2017, 630 p.]. 

785. FLORIA, FLORINELA, Petronela Savin, Romanian Phraseological Dictionary. The 
Onomasiological Field of Human Nourishment [...], Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 175–176 
[text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1123. 

786. MANEA, FLORENTINA, *
*
* Dicţionar de francofonie canadiană (Corina Dimitriu-

Panaitescu, coordonateur général; Maria Pavel, Cristina Petraş, Dana Nica, coordonnateurs) 
[...], RREF, nr. 4, 2012, 414–416. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1081. 

787. NEDELCU, OCTAVIA, *
*
* Srpsko-rumunski rečnik/ Dicţionar sârb-român. Zavod za 

kulturuvojvodjanskih Rumuna/Institutul de cultură al românilor din Vojvodina, Zrenianin, 
Serbia, 2012, 940 p., Romanoslavica, 50, nr. 1, 2014, 185–186 [text în lb. rom.]. 

 VEZI şi nr. 617, 704, 705. 
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e. Terminologie 
 
788. ANGHELINA, ALEXANDRU DAN, Antonimia în terminologia IT, Omagiu Mariei 

Cvasnîi Cătănescu, 2017, 9–15 [software, hardware, download, upload; Engl. Ab.]. 
789. ANGHELINA, ALEXANDRU DAN, Terminologia IT între sistem şi uz. O abordare 

descriptiv-lingvistică, Bucureşti, EUB, 2018, 180 p. [cu bibl. (p. 149–155), an.]. 
(Lingvistică. Lingua). 

790. BERCEANU, ARMINA, Names of Cakes, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 218–227 [din 
bucătăria rom.; rés. fr.]. 

791. BIDU-VRĂNCEANU, ANGELA, Interferenţe terminologice – conceptul de „lectură” în 
lingvistica românească, Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 29–32 [Engl. Ab.]. 

792. BIDU-VRĂNCEANU, ANGELA, Nivele de analiză terminologică. Delimitări, precizări şi 
perspective, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 201–204 [Engl. Ab.]. 

793. BIDU-VRĂNCEANU, ANGELA, MUSEANU, ELENA, TOMA, ALICE, Termeni 
ştiinţifici internaţionali în limbile romanice: comunicare ştiinţifică vs comunicare cotidiană 
în limbajul politic, economic şi matematic, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 205–213 
[Engl. Ab.]. 

794. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Câmpul lexical al numelor de rudenie în limba română, 
Iaşi, Editura Demiurg, 2015, 201 p. [cu bibl.]. Rec.: Loredana-Maria Ghioală, SCOL, 11,  
nr. 1–2, 2018, 282–283 [text în lb. fr.]. 

795. CENAC, OANA MAGDALENA, Avataruri ale anglicismelor din sistemul financiar 
românesc actual, In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 131–139 [Engl. Ab.]. 

796. CROITOR, BLANCA, Sufixoidele -pat şi -patie în limba română, Omagiu Valeriei Guţu 
Romalo, 2018, 85–98. 

797. DĂNILĂ, ALINA, Environnmental Terminology: General Aspects, SCOL, 11, nr. 1–2, 
2018, 228–239 [rés. fr.]. 

798. DÂNGĂ, ALEXANDRA-IOANA, Particularităţi lexico-semantice în textele catehetice 
ortodoxe din sec. al XXI-lea, BulŞt-BM, vol. XXVII, 2018, 17–34 [Engl. Ab.]. 

799. DIMITRESCU, FLORICA, Din nomenclatorul profesional feminin românesc actual 
(martie 2017 – martie 2018), Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, 99–128 [rés. fr.]. 

800. DIMITRESCU, FLORICA, Din terminologia cromatică românească actuală, În amintirea 
acad. Marius Sala, 2018, 215–234 [roşu, roz, maro, portocaliu, galben, verde, albastru, bleu, 
violet, alb, negru; Engl. Ab.]. 

801. DRĂGAN, GLEB, Terminologie cognitivă. Vol. antologic, Bucureşti, Editura AGIR, 2012, 
170 p. [cu bibl. la sfârşitul capitolelor]. 

802. DRĂGAN, LILIANA, SBÂRCEA, LAURA, Limbajul farmaceutic. Instrument de marketing, 
Timişoara, Solness, 2011, 180 p. [cu bibl. p. 175–180].  

803. GHEORGHIŢĂ, CAMELIA DAIANA, Terminologia matematică. Lucr. şt., Craiova, Else, 
2012, 68 p. (Matematică; 8) [cu bibl.]. 

804. HRIBAN, MIHAELA, Terminologia culinară românească de origine englezească (I), 
SCŞ–Bc, nr. 36, 2016, 45–50 [Engl. Ab.]. 

805. JOIŢA-KHALIFA, ROXANA, Specializarea sensului în terminologia mass-mediei. 
Dezambiguizarea semantică şi contextuală, QR, nr. IV, 2016, 179–185 [Engl. Ab.]. 

806. MINCU, EUGENIA, Metafora în terminologia medicală, In honorem Stelian Dumistrăcel, 
2017, 271–281 [Engl. Ab.]. 

807. MOLCUŢ, EMIL, Drept privat roman. Terminologie juridică romană. Ed. rev. şi adăug., 
Bucureşti, Universul Juridic, 2011, 519 + [5] p.  

808. OCHIUZ, LĂCRĂMIOARA, POPOVICI, IULIANA, LUPULEASA, DUMITRU, Terminologie 
medicală şi farmaceutică. Pref. de Valeriu Rusu. Ed. a doua, Iaşi, Polirom, 2011, 423 p. 
(Bios) [cu bibl.]. 
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809. PITIRICIU, SILVIA, L’aromathérapie. Repères linguistiques, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 
201–211 [Engl. Ab.]. 

810. POPESCU-SIRETEANU, ION, Termeni păstoreşti în limba română. 3 vol., Iaşi, Editura 
Alfa, 2017. Vol. I: 531 p.; vol. II: 525 p.; vol. III: 300 p. Rec.: Oana Zamfirescu, ALIL, 56, 
2016, 162–163; Nicoleta Mihai, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 279–281 [text în lb. fr.]. 

811. PREDA, ANGELICA, De la terminologie textile: le lin, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 240–248 
[Engl. Ab.]. 

812. SANDU (PÎRVULESCU), SIMONA, Scientific vs. Popular in Forest Terminology: Fir 
Tree, Spruce Tree, Pine Tree, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 249–256 [rés. fr.]. 

813. SERACU, DAN, Cristaloterapia, Bucureşti, Editura Aldo Press, 2013, 297 p. [cu an., bibl.]. 
Rec.: Delia Toarnă Răuţ-Bratiloveanu, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 300–301 [text în lb. fr.]. 

814. TOARNA (RAUŢ-BRATILOVEANU), DELIA, De la terminologie chromatique en 
langue roumaine: le vert, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 257–265 [Engl. Ab.]. 

815. VOLCOV, ARLETTE ANAMARIA, Noms de produits laitiers, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 
266–272 [Engl. Ab.]. 

 VEZI şi nr. 97, 232, 237, 238, 300, 365, 371, 376, 436, 454, 463, 464, 475, 476, 485, 494, 
502, 532, 536, 543, 550, 640, 642, 693, 694, 715, 729, 745, 749, 775, 830, 847, 859, 878, 
890, 891, 940, 951, 952, 956, 1000, 1110, 1161, 1173, 1536, 1541, 1667, 2158. 

 
R e c e n z i i 

 
816. DĂNILĂ, IOAN, Petronela Savin, Universul din lingură. Despre terminologia alimentară 

românească [...], SCŞ-Bc, nr. 36, 2016, 146–147. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 994. 
817. NAGY, RODICA, Eugenia Mincu, Terminologia Medicinalis Romaniae, In memoriam 

Marius Sala, 2018, 413–415 [Chişinău, Tipografia Europress, 2017, 276 p.; text în lb. fr.]. 
818. PITAR, MARIANA, Mariana Bara, Dinamica terminologiilor în limba română actuală 

[...], PhB, vol, 2, 2017, 151–153. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1157. 
819. STOICA, DIANA, Petronela Savin, Universul din lingură. Terminologia privitoare la 

alimentaţia românească [...], Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 177–178. Vezi BRL, 55, 
2012, nr. 994. 

 VEZI şi nr. 509, 779, 784, 785. 

 
 

9. LIMBĂ LITERARĂ 
 
 

a. Generalităţi 
 
820. CREŢU, ECATERINA, DRUGĂ, LUMINIŢA, Împrumutul lexical francez (ne)adaptat în 

limba română, SCŞ-Bc, nr. 23, 2010, 147–155 [Engl. Ab.]. 
821. GAFTON, ALEXANDRU, CHIRILĂ, ADINA, Principiul diacronic în edificarea normei 

literare, In honorem Constantin Frâncu, 2015, 81–107 [Engl. Ab.]. 
822. HRIBAN BUZATU, MIHAELA, Influenţe engleze în opere literare, SCŞ-Bc, nr. 23, 2010, 

161–168 [lady, punch, pícpochet, mistress, sterlină, jochéu, horror, gentleman, grog, porter, 
steeple-chase; Engl. Ab.]. 

823. POPESCU, CRISTINA, Observaţii privind împrumutul lexical latin (ne)adaptat în limba 
română. Cuvinte şi sintagme latine în DOOM2, SCŞ-Bc, nr. 23, 2010, 157–160 [rés. fr.]. 
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824. TĂMAŞ, IULIA MIHAELA, Raporturile dintre limba scrisă şi limba vorbită, respectiv 
faptul literar şi cel dialectal, BulŞt-BM, vol. XXVII, 2018, 149–163 [Engl. Ab.]. 

825. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Articulat sau nearticulat? Câteva probleme legate de 
DOOM, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 483–494 [în noul tiraj]. 
VEZI şi nr. 311, 368, 429, 457, 503, 624, 629, 637, 642, 644, 947, 957, 1094, 1095, 1163–1165, 
2034. 

 

R e c e n z i i 
 
 VEZI nr. 1100. 
 
 

b. Stilistică, poetică, limba scriitorului 
 
826. ALEXANDRESCU (VOICU), ILEANA, Relaţia dintre discursul repetat şi intertext în 

literatura postmodernistă, In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 77–88 [Engl. Ab.]. 
827. ALEXE, RALUCA, On conditionals in legalese: A corpus-based  study, BTUB, vol. 11 

(60), nr. 2, 2018, 3–18 [cu 3 tab.]. 
828. ANTOFICIUK, VOLODÎMÎR, Indifferens şi differens în cadrul spaţiului genului poeziei 

religioase (Rugăciunea – imnul religios – psalmul), Romanoslavica, 52, nr. 1, 2016, 17–25 
[Engl. Ab.]. 

829. ARHIRE, MONA, Valenţe expresive ale concentrării limbajului, Braşov, EUTr, 2011, 281 
p. [cu bibl. p. 275–281].  

830. BADEA, SIMINA, Polisemia termenilor juridici în dinamica raportului dintre vocabularul 
juridic şi vocabularul general, Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 13–20 [Engl. Ab.]. 

831. BADER, SIMONA, Teatrul în presa scrisă românească – între cronică şi relatare 
elaborată, QR, nr. III/1, 2015, 143–151 [Engl. Ab.]. 

832. BALIŢA, BOGDAN, ROGOBETE, ROXANA, Ţiganiada: bucuria textului, AUVT, 56, 
2018, 113–123 [Engl. Ab.]. 

833. BARBU-COMAROMI, IULIA, Verbe introductive ale discursului direct în romanul 
Antichrist de Ion Gheţie, Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 17–28 [Engl. Ab.]. 

834. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Adjectivul divin şi categoria gramaticală a comparaţiei în 
poezia lui Traian Dorz, Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 21–30 [Engl. Ab.]. 

835. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Consideraţii privind participiile negative în lirica lui Traian 
Dorz, QR, nr. IV, 2016, 132–141 [Engl. Ab.]. 

836. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Familia lexicală a verbului a răpi în lirica lui Traian Dorz, 
QR, nr. III/1, 2015, 164–173 [Engl. Ab.]. 

837. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Nume ale Împărăţiei Cerurilor în poezia lui Traian Dorz, 
NN, 4, 2017, 1141–1150 [Engl. Ab.]. 

838. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, „Sărutul sfânt” în poezia lui Traian Dorz, PhB, vol. 2, 
2017, 97–110 [Engl. Ab.]. 

839. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Semnificaţii ale substantivului dor în volumul Cântarea 
Cântărilor mele, de Traian Dorz, QR, nr. V, 2017, 180–194 [Engl. Ab.]. 

840. BERCEA, LIVIUS PETRU, O posibilă interpretare a eminescienei Şi dacă, In memoriam 
Gheorghe Ivănescu, 2017, 163–166 [Engl. Ab.]. 

841. BERCEA, LIVIUS PETRU, Verbul creator, PhB, vol. 2, 2017, 40-43 [Engl. Ab.]. 
842. BOGDAN OPREA, HELGA, Un procedeu lingvistic polimorf: substituţia în paremiologie, 

Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 33–57 [Engl. Ab.]. 
843. BORCHIN, MIRELA-IOANA, Receptarea poetului Eugen Dorcescu în spaţiul hispanic, 

QR, nr. IV, 2016, 157–164 [Engl. Ab.]. 
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844. BULIGA, ANDREEA, Mémoire censure et mémoire authentique dans «Le journal» de 
Mihail Sebastian, ANADISS, nr. 25 (I), 2018, [95]–100 [Engl. Ab.]. 

845. CANDALE, CARMEN-VALENTINA, Modalităţi de exprimare în mediul reţelelor 
sociale. Particularităţi lingvistice ale tinerilor români şi spanioli, Omagiu Florica 
Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 109–136. 

846. CĂPĂLNĂŞAN, EMINA, Pagini de proză scurtă – critici intermitente ale unei realităţi, 
QR, nr. III/1, 2015, 194–203 [(din perioada comunistă) în proza lui Marin Sorescu; Engl. Ab.]. 

847. CENAC, OANA MAGDALENA, Concurenţa anglo-română în sistemul financiar românesc, 
Stelian Dumistrăcel – 75, 2020, 165–174 [Engl. Ab.]. 

848. CHELARU-MURĂRUŞ, OANA, Funcţii textuale ale designului grafic în poezia 
modernistă şi postmodernistă. Câteva ilustrări, Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, 2017, 
59–79 [Engl. Ab.; cu fig.]. 

849. CHELARU-MURĂRUŞ, OANA, Metaforele corpului în poezia lui Nichita Stănescu: 
tiparele formale, MA, 2018, 135–144. 

850. CHIRCU, ADRIAN, Despre valoarea peiorativă a sufixului neologic -oid în limba română 
actuală, Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 63–72 [rés. fr.]. 

851. CHIRILĂ, ADINA, O metaforă pierdută: Corpul este o construcţie solidă. Despre opţiuni 
de traducere în Iov 10, 11, TDR, 9, 2018, 107–114 [Engl. Ab.]. 

852. CHIVU, GHEORGHE, Poezia lui Mihai Eminescu şi limba română veche, Omagiu Florica 
Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 261–274 [Engl. Ab.]. 

853. CIFOR, LUCIA, Posibile influenţe ale scrierilor patristice asupra operei eminesciene. 
Alegorie şi alegoreză, PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 35–46 [Engl. Ab.]. 

854. CIUREL, DANIEL, Oratorul Eminescu. Structuri şi strategii retorice în publicistică, 
Timişoara, Mirton, 2011, 216 p. (Speculum) [cu bibl. p. 207–215].  

855. COCA, MONICA GEANINA, Rhetoric and psychology: an attempt to define the 
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privind revenirea la â şi sunt (1993), Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 
90, vol. II, 2018, 931–954 [rés. fr.]. 

1166. ZEGREANU, VASILICA, Ortografie, ortoepie şi punctuaţie, Bucureşti, Booklet, 2012, 96 
p. [cu bibl.]. 
VEZI şi nr. 368, 432, 504, 621, 622, 642, 717, 732, 822, 823, 845, 906, 929, 956, 977, 1858, 
1869, 1873, 1884, 1887, 1988, 2008, 2040–2042, 2072, 2087, 2132, 2166, 2167, 2178, 2209. 

 
 

12. ROMÂNA PESTE HOTARE 
 
 
1167. ABRAMCIUC, MARIA, Demers identitar naţional în poezia română din Basarabia: 

momentul ’89, QR, nr. III/1, 2015, 126–131 [Engl. Ab.]. 
1168. BALOVA, MARINA, Un experiment lingvistic în Republica Moldova, LN, 1, nr. 2–3, 

2015, 6–7 [proiectul educaţional „Integrarea socială şi lingvistică a elevilor alolingvi prin 
extinderea numărului de discipline şcolare studiate în limba română”]. 

1169. CHIHAI (GARDINANT), ECATERINA, Limba română la ea acasă, LN, 1, nr. 1, 2015, 
18–19 [în Republica Moldova]. 

1170. COHAL, ALEXANDRU LAURENŢIU, Atitudine lingvistică vs comportament lingvistic la 
deportaţii moldoveni în Siberia (1940–1956), In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 161–184 
[Engl. Ab.]. 

1171. COSTEA, ŞTEFANIA, Modalităţi de exprimare a subiectului în româna vorbită în 
România şi în Republica Moldova. Subiect multiplu vs subiect simplu, Omagiu Valeriei 
Guţu Romalo, 2018, 75–84 [cu 13 fig.]. 
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1172. COSTEA, ŞTEFANIA, Verb Movement in Moldovan Daco-Romanian: Romance Heritage 
or Russian Influence?, În amintirea acad. Marius Sala, 2018, 47–57. 

1173. DRUŢĂ, INGA, Consideraţii privind terminologia actuală a ştiinţelor educaţiei, Omagiu 
Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 83–90 [în Republica Moldova; rés. fr.]. 

1174. HLIHOR, ECATERINA, Politici lingvistice şi securitate identitară în Republica Moldova, 
Romanoslavica, 51, nr. 2, 2015, 70-83 [Engl. Ab.]. 

1175. KRASOWSKA, HELENA, Mniejszość rumuńska na ukraińskiej Bukowinie: sytuacja 
językowa, Romanoslavica, 49, nr. 4, 2013, 185–193 [rez. rom.].  

1176. MANDAJI, EVGHENIA, Evaluarea lingvistică a adulţilor alolingvi la cursurile de 
predare a limbii române, LN, 1, nr. 2–3, 2015, 24–25 [în Republica Moldova]. 

1177. MĂRGĂRIT, IULIA, Romanul Capătul drumului de Liliana Corobca, sursă de cunoaştere 
a limbii din spaţiul pruto-nistrean, LR, 67, nr. 1, 2018, 37–48 [rés. fr.]. 

1178. NECULA, GINA, Puţină „romrusă” – Cum sănătatea?, LN, 1, nr. 1, 2015, 10. 
1179. PETRUŞAN, GHEORGHE, On the Dynamics of the Circumstances Regarding the 

Number, Composition, and Locality of the Romanians in Hungary, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 
151–160 [rez. rom.; trad. în lb. engl. de Ema Ileana Adam]. 

1180. RĂILEANU, VIORICA, După o sută de ani de la Marea Unire. Spune-mi numele tău, ca 
să ştiu (cu) cine eşti!, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 105–111 [despre numele de familie şi prenumele 
româneşti basarabene, supuse procesului de rusificare; Engl. Ab., rés. fr.; cu 1 tab.]. 

1181. SCLIFOS, VALERIU, Aportul cărturarilor români basarabeni la valorificarea unităţilor 
frazeologice regionale de la est de Prut, In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 323–336 
[Engl. Ab.]. 

1182. ŞIŞEŞTEAN, GHEORGHE, Români care s-au stins. Valahii din Carpaţii Nordici şi 
românii din Ungaria, Cluj-Napoca, Centrul de Studii Transilvane, 2012, 207 p. (AR). Rec.: 
Radu Mârza, Romanoslavica, 50, nr. 1, 2014, 188–191. 

 VEZI şi nr. 20, 151, 245, 396, 425, 533, 536, 542, 545, 546, 1851, 1867, 1870, 1872, 2353. 
 

R e c e n z i i 
 
1183. BUCIU, MARIANA, Teodor Cotelnic, Pagini de sociolingvistică (în baza materialului din 

Republica Moldova), Chişinău, Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe al Republicii 
Moldova, Tipografia UPS ,,I. Creangă”, 2017, 263 p., SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 288–292 
[text în lb. engl.]. 

 VEZI şi nr. 54, 548. 
 
 
 

V. BALCANISTICĂ 
 
 
1184. ANTONOVA-VASILEVA, LUCHIA, On Most Specific Denominations for Rye in Dialects 

of Languages in Europe, FD, 37, 2018, 5–15. 
1185. ASENOVA, PETIA, Oб отражении языковых контактов в балканской ономастике, 

Romanoslavica, 53, nr. 3, 2017, 103–113 [rés. fr.]. 
1186. ДОМОСИЛЕЦКАЯ, М. В., Балканские фитонимы для convolvulus (вьюнок), IEL–SEE, 

2011, 95–105 [Engl. Ab.]. 
1187. ГИРФАНОВА, А. Х., СХАЧЕВ, Н. Л., ЛОПАШОВ, Ю. А., Цветообозначения тюркского 

происхождения в языках юговостчной Европы (хроматические тона). Denomination 
of the Colours of Turkic Origin in the Languages of the Southeast Europe (Chromatic 
Colour Tones), IEL-SEE, 2011, 81–94 [Engl. Ab.]. 
VEZI şi nr. 442, 554, 557, 560, 1624. 
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VI. FILOLOGIE CLASICĂ 

 
 

1188. ANTON, VERONICA, Platon şi originile eternităţii non-duraţionale, PA, 2011, 91–102 
[Engl. Ab.]. 

1189. BANEU, ALEXANDRA, Observaţii privind ediţiile Rosarium-ului lui Pelbartus de Themeswar 
din colecţiile BCU, Cluj-Napoca, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 156–162 [Engl. Ab.]. 

1190. BECHET, FLORICA, Aromatele, limbile romanice şi etimologia populară, QR, nr. III/1, 
2015, 78–81 [Engl. Ab.]. 

1191. BECHET, FLORICA, De la Lucian la Marco Polo şi Oraşele invizibile, QR, nr. V, 2017, 
86–97 [romanul lui Italo Calvino; Engl. Ab.]. 

1192. BELIOTI, SOFIA, Die Christlichen und paganischen sakralen Namen in der spätantiken 
Epigrammen des Gregor von Nazianz, NN, 4, 2017, 1151–1159 [Engl. Ab.]. 

1193. BOETHIUS, Consolarea filosofiei. Trad. de Otniel Vereş. Îngrij. critică de Alexander 
Baumgarten. Postf. de Adrian Papahagi. Note de Anca Crivăţ, Filotheia Bogoiu, Ioana 
Both, Marta Claudia, Cristian Bejan, Andrei Cornea, Alexander Baumgarten, Iaşi, Polirom, 
2011, 372 + [4] p. (Biblioteca medievală) [cu bibl., ind.; ed. bilingvă lat.-rom.]. 

1194. BOJAN, ELENA-CLAUDIA, Ille – pronume demonstrativ în limba română, Craiova, 
Revers, 2011, 49 p. [cu bibl.].  

1195. BUGHIRICĂ, ELENA IULIANA, Virtuţile practice ale înţeleptului la Cicero, QR, nr. IV, 
2016, 108–117 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 

1196. CHIRILĂ, DIANA BRÎNDUŞA, Carmina Burana şi variante de traducere, QR, nr. III/1, 
2015, 82–85 [Engl. Ab.]. 

1197. CIORTEA, MARCELA, Prefigurarea principiilor didactice în opera lui Marcus Fabius 
Quintilianus, EVAP, 2017, 11–18 [Engl. Ab.]. 

1198. CIZEK, ALEXANDRU, Ewiger Odysseus: Irrwege und Leiden odysseischer Migranten 
und ihre Rekurrenz in unserer Zeit, PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 175–198 [Engl. Ab.]. 

1199. COMAN, CLAUDIU-IOAN, Sophia: de la Antichitate la spiritualitatea patristică, PA, 
2011, 103–115 [Engl. Ab.]. 

1200. CORÎU, DANIEL, Creştinismul şi filosofia Antichităţii, PA, 2011, 17–34 [în opera lui 
Grigorie de Nyssa; Engl. Ab.]. 

1201. COSTA, IOANA, Cantemir, auctor şi persona (Historia Othmanica), QR, nr. III/1, 2015, 
20–25 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 235]. 

1202. COSTA, IOANA, File dintr-o Odisee de basm, QR, nr. IV, 2016, 85–89 [cânturile I–XII 
(trad. în hexametru dactilic a lui Cezar Papacostea, 1929); Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 

1203. CRĂCIUNESCU, ADINA, Imaginarul poetic al coborârii în Infern. O privire diacronică, 
QR, nr. V, 2017, 98–119 [Engl. Ab.]. 

1204. CREŢU, BOGDAN, Câteva influenţe ale filosofiei antice în Istoria ieroglifică de Dimitrie 
Cantemir, PA, 2011, 51–59 [Engl. Ab.]. 

1205. DASCĂLU, IOANA-RUCSANDRA, Identitate şi dublură în comedia romană, QR, nr. V, 
2017, 120–126 [Engl. Ab.]. 

1206. DATSO, OKSANA, Problema genezei terminologiei juridice latineşti (83–31 î.e.n.), BulŞt-
BM, vol. XXVII, 2018, 351–355 [Engl. Ab.]. 

1207. DECĂ, MINODORA, STÂNCĂ, INA, Aspecte metodologice ale predării limbii latine. 
Lucr. de specialitate, Craiova, Sitech, 2012, 82 p.  

1208. DIACONESCU, TRAIAN, Arbor loquens. Miraculosul magic în Ţiganiada, QR, nr. IV, 
2016, 125–129 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 

1209. DIACONESCU, TRAIAN, Iustiniani lex pro debitoribus in Italia et Sicilia, PA, 2011, 145–151 
[Engl. Ab.]. 

1210. DIACONESCU, TRAIAN, Musa iocosa. Povestiri despre adulter de la Apuleius la 
Boccacio, PA, 2011, 137–143 [Engl. Ab.]. 
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1211. DOBOŞ, DANIELA, Publius Ovidius Naso şi Bob Dylan: intertexte lirice după două 
milenii, PA, 2011, 167–177 [Engl. Ab.]. 

1212. DUŢĂ, ILONA, Reprimare şi etalare în construcţia identităţii culturale latine, QR, nr. V, 
2017, 127–142 [Engl. Ab.]. 

1213. ENACHE, SERGIU-GABRIEL, Reprezentări ale femeii romane în Analele lui Tacitus, 
QR, nr. V, 2017, 660–671 [Engl. Ab.]. 

1214. ENEA, DANIEL, Sfântul Ioan Cassian, punte teologică între Răsărit şi Apus, QR, nr. III/2, 
2015, 715–728 [Engl. Ab.]. 

1215. FĂNUŢ, ROXANA MARIA, Propagarea valorilor romane imperiale prin discursul 
anchisian. Vergilius şi imaginea Romei imperiale, QR, nr. V, 2017, 143–150 [Engl. Ab.]. 

1216. FERARU, REMUS MIHAI, Conceptul de Romania în izvoarele literare apusene şi 
bizantine (secolele IV–XV), QR, nr. IV, 2016, 626–634 [Engl. Ab.]. 

1217. FERARU, REMUS MIHAI, Les relations entre l’Église et l’État dans la vision de Saint 
Maxime le Confesseur, QR, nr. III/2, 2015, 700–714 [Engl. Ab.]. 

1218. GENESCU, ANTUZA, Estetica macabrului în tragediile senecane, QR, nr. IV, 2016, 118–124 
[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 

1219. GEORGESCU, SIMONA, Herman Hilmer – precursor al cognitivismului. Posibile aplicări 
şi dezvoltări ale teoriei sale în spaţiul latino-romanic, QR, nr. IV, 2016, 98–107 [Engl. Ab.; 
v.t.c. nr. 933]. 

1220. GEORGESCU, THEODOR, Primele dicţionare ale Europei, Omagiu Florica Dimitrescu şi 
Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 497–505 [Engl. Ab.]. 

1221. HRUŞCĂ, IULIAN-GABRIEL, Augustus în Metamorfozele lui Ovidius, PA, 2011, 189–200 
[Engl. Ab.]. 

1222. HRUŞCĂ, IULIAN-GABRIEL, Ovidiu. Amor şi ludus în Metamorfoze, PA, 2011, 179–187 
[Engl. Ab.]. 

1223. IERONIM, FERICITUL, Trei vieţi de monahi. Împotriva lui Helvidius. Epistole. Introd. 
generală la vol. de Constantin Răchită. Introd., trad. şi note Ioana Costa şi Constantin 
Răchită, Bucureşti, Editura Institutului Biblic şi de Misiune al Bisericii Ortodoxe Române, 
2011, 247 p. (Credinţa ortodoxă).  

1224. IOAN GURĂ DE AUR, Omilii la statui. Homiliae de statuis. 2 vol. St. introd., trad. şi note 
de Adrian Podaru. Ed. îngrij. de Adrian Muraru, Iaşi, Polirom, 2011. Vol. I: 488 p.; vol. II: 
454 p. (Tradiţia creştină) [ed. bilingvă; cu bibl.]. 

1225. KEMMLER, ROLF, Handwritten Annotations in the Early Editions of Manuel Alvares’ De 
institvtione grammatica libri tres, PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 57–69. 

1226. LEMENI, DANIEL, Cura animarum la Sf. Ioan Casian: un antrenament pentru perfectio 
monastic, SN, 2011, 69–82. 

1227. MESINA, LAURA, Arheologia imaginarului romano-bizantin, QR, nr. V, 2017, 14–37 
[Engl. Ab.; cu 12 fig.; v.t.c. nr. 235]. 

1228. MIHAI, CONSTANTIN-IONUŢ, Discursul consolator în literatura antică: istoric, 
tematică, semnificaţii, EVAP, 2017, 19– 37 [Engl. Ab.]. 

1229. MIHAI, CONSTANTIN IONUŢ, Nonius Marcellus, 284, 35M. (= 439L): câteva observaţii 
pe marginea unui fragment din dialogul Hortensius, PA, 2011, 211–219 [riass. it.]. 

1230. MIRON, GRETA-MONICA, Tentaţia trecutului. Cartea de istorie în mediul clerical greco-
catolic din Transilvania secolului al XVIII-lea, MA, 2018, 197–216.  

1231. NEMETH, GIZELLA, PAPO, ADRIANO, Le vicende e la corografia della Transilvania 
nei Commentarii di Ascanio Centorio degli Ortensi XVI sec., QR, nr. IV, 2016, 689–700 
[Engl. Ab.; cu an.]. 

1232. NISTORESCU, LAURENŢIU, Elemente de interes militar-strategic în corespondenţa lui 
Ovidius de la Tomis, QR, nr. III/2, 2015, 764–777 [Engl. Ab.]. 

1233. OFRIM, ALEXANDRU, Recitatio sau lectura cu voce tare în Roma antică, MA, 2018, 
179–195. 
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1234. OLAHUS, NICOLAUS, Attila. Trad., cuv. înainte şi note de Antal Gyöngyver, Bucureşti, 
Biblioteca Bucureştilor, 2011, 217 p. (Colecţia Restitutio) [ed. bilingvă rom.-lat.].  

1235. OLAHUS, NICOLAUS, Ungaria. Trad., cuv. înainte şi note de Antal Gyöngyver, 
Bucureşti, Biblioteca Bucureştilor, 2011, 201 p. (Colecţia Restitutio) [ed. bilingvă rom.-lat.]. 

1236. OLAHUS, NICOLAUS, Versuri. Trad., cuv. înainte şi note de Antal Gyöngyver, Bucureşti, 
Biblioteca Bucureştilor, 2011, 121 p. (Colecţia Restitutio) [ed. bilingvă rom.-lat.].  

1237. ONIŢA, LUCIAN, Istoria romană traversând libretul italian în opere mozartiene, QR,  
nr. III/1, 2015, 86–93 [Engl. Ab.]. 

1238. PARASCHIV, MIHAELA, Artele liberale şi educaţia liberală în Antichitate şi Evul Mediu, 
EVAP, 2017, 39– 53 [rés. fr.]. 

1239. PARASCHIV, MIHAELA, Din problematica latinei populare, LCSR, 2008, 5–17. 
1240. PARASCHIV, MIHAELA, Filologia clasică ieşeană între tradiţie şi avatarurile prezentului, 

PA, 2011, 37–47 [Engl. Ab.].  
1241. PARASCHIV, MIHAELA, Toposul autobiografic la Grigore de Nazianz, PA, 2011, 11–15 

[rés. fr.]. 
1242. PARASCHIV, MIHAELA, TĂRNĂUCEANU CLAUDIA, Cuvânt-înainte, PA, 2011, [7]. 
1243. PETCU, LIVIU, Sfântul Grigorie – luceafăr al Nyssei, dascăl ecumenic şi Părinte al 

teologiei mistice, EVAP, 2017, 55– 72 [Engl. Ab.]. 
1244. PIACENTE, LUIGI, Storia e fortuna delle orazioni contro Verre, PA, 2011, 249–254 [rez. 

rom.; Cicero, „In Verrem”]. 
1245. PICCIRILLI, EDUARDO MARIA, Il principio di capacita’ contributiva nella riforma 

rivoluzionaria del regno di Servio Tullio e l’evoluzione del sistema tributario romano, QR, 
nr. III/2, 2015, 778–785 [Engl. Ab.]. 

1246. POPESCU, CRISTINA, Embleme mitice în poezia exilului la Ovidius. Procedee omofonice, 
SCŞ-Bc, nr. 32, 2014, 61–70 [rés. fr.]. 

1247. POPESCU, CRISTINA, Funcţii poetice ale elegiei exilului la Ovidius. Procedee omofonice, 
SCŞ-Bc, nr. 25–26, 2011, 61–68 [Engl. Ab.]. 

1248. PURCARU, SIMINA ANAMARIA, Poíēsis and fabrica – An Investigation Linking Language 
to Architecture, BTUB, vol. 11 (60), nr. 1, 2018, 167–176 [Vitruvius, „De architectura”]. 

1249. RADU, GABRIELA, Rituri funerare la romani. Eneida, QR, nr. V, 2017, 151–159 [Engl. Ab.]. 
1250. RĂCHITĂ, CONSTANTIN, Aspecte ale satirei în epistolele lui Hieronymus, PA, 2011, 

267–275 [Engl. Ab.]. 
1251. RĂCHITĂ, CONSTANTIN, Hieronymus şi Ianus bifrons. O interpretare a visului din 

Epistola 22 către Eustochia, PA, 2011, 277–283 [Engl. Ab.]. 
1252. REGGIANI, NICOLA, Toponomastica sacra e profana nell’Egitto Greco-Romano, NN, 4, 

2017, 695–700 [Engl. Ab.]. 
1253. ROGOBETE, ROXANA, Otium, literatură şi identitate, QR, nr. V, 2017, 274–283 [Engl. Ab.].  
1254. STRECHIE, MĂDĂLINA, Eneida, propaganda militară a Principatului lui Augustus, QR, 

nr. IV, 2016, 90–97 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 
1255. STRECHIE, MĂDĂLINA, Imaginea lui Caesar la Sallustius, QR, nr. V, 2017, 160–166 

[Engl. Ab.]. 
1256. STRECHIE, MĂDĂLINA, Latina militară şi impactul ei mentalitar (IV), Omagiu Adriana 

Stoichiţoiu Ichim, 2017, 283–291 [Engl. Ab.]. 
1257. SUBI, MARIA, „A marmorei candoare” în latină şi în română, QR, nr. III/1, 2015, 109–

124 [Engl. Ab.]. 
1258. SUBI, MARIA, Drama expatrierii în epopeea vergiliană. Litera cum patriae lacrimans 

portusque relinquo (Aen., III, 10), AUVT, 56, 2018, 85–94 [Engl. Ab.; cu 2 im.]. 
1259. SUBI, MARIA, Spaţiul celest în creaţia vergiliană, QR, nr. V, 2017, 167–178 [Engl. Ab.]. 
1260. ŞVED, EMILIA, DATSO, TARAS, Contrastul ca mijloc de argumentare în opera lui Titus 

Livius «Istoria» (bazat pe discursurile personalităţilor istorice din prima decadă a operei), 
BulŞt-BM, vol. XXVII, 2018, 443–449 [Engl. Ab.]. 
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1261. TĂRNĂUCEANU, CLAUDIA, Boni praeceptoris officium – Battista Guarini despre 
profesorul ideal, EVAP, 2017, 105– 112 [rés. fr.]. 

1262. TĂRNĂUCEANU, CLAUDIA, Cronica domniei sultanului Murad IV. Tipare 
istoriografice antice la Dimitrie Cantemir, PA, 2011, 61–71 [res. esp.]. 

1263. TĂRNĂUCEANU, DORINA CLAUDIA, Elemente de limbă vorbită în latina 
cantemiriană, LCSR, 2008, 18–45. 

1264. TIMOC, CĂLIN, Participarea dacilor la răscoala antiromană a pannonilor la începutul 
secolului I p.Chr., QR, nr. III/2, 2015, 795–797 [Engl. Ab.]. 

1265. VASILE CEL MARE, SFÂNTUL, Scrieri dogmatice şi exegetice. Trad. din lb. gr. de 
Policarp Pîrvuloiu şi Dumitru Fecioru. Reviz. trad. realiz. de Dumitru Fecioru, Adrian 
Muraru şi Policarp Pîrvuloiu. St. introd. de Policarp Pîrvuloiu. Note de Policarp Pîrvuloiu, 
Dumitru Fecioru şi Adrian Muraru, Bucureşti, Basilica, 2011, XII, 600 p. (Părinţi şi 
scriitori bisericeşti – serie nouă; 4).  

1266. ZUGRAVU, NELU, Exempla în elogii şi biografii feminine din Antichitatea târzie (I), PA, 
2011, 285–310 [rés. fr.]. 

1267. ZULIANI, ALESSANDRO, Intorno a una lettera di Vlad Ţepeş Dracula, Omagiu Florica 
Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. II, 2018, 1165–1187 [Engl. Ab.]. 

1268. *
*
* Biblia Sacra Vulgata VII. Evangelia et Actus Apostolorum / Evangheliile şi Faptele 

Apostolilor. Ed. îngrij. de Adrian Muraru şi Wilhelm Tauwinkl. Trad. în lb. rom., note, 
introd. şi gl. de Wilhelm Tauwinkl, Policarp (Dionisie-Constantin) Pîrvuloiu, Iuliana-Sica 
Șuştea, Smaranda Diana Scriitoru, Daniel Batovici şi Iulia Cojocariu, Bucureşti – Iaşi, 
Editura Humanitas – EUI, 2015, 668 p. [ed. bilingvă rom.-lat.; cu 1 gl.]. Rec.: Fănel Şuteu, 
Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 183–185. 

1269. *
*
* Educaţia valorilor, din Antichitate până în prezent. Coord.: Emanuela Ilie, Claudia 

Tărnăuceanu, [Iaşi], EUI, 2017, 328 p. Rec.: Diana-Cătălina Stroescu, JHSS, vol. IX, nr. 2 
(18), 2018, 163–164. 

1270. *
*
* Liturghia Sf. Ier. Ambrozie, episcopul Mediolanului (374–397). Istoric, trad. şi com. 

liturgic. Introd., trad. din lb. lat., istoric, com. liturgic, note şi com. de Sorin-Dan Damian, 
Târgu Lăpuş, GG, 2011, 188 p. [cu bibl.]. 

1271. *
*
* Perennitas Antiquitatis. Vol. editat de Mihaela Paraschiv şi Claudia Tărnăuceanu, [Iaşi], 

EUI, 2011, 326 p. 
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(p. 197–208), an. cu fot.]. 

1625. *
*
* Cuvânt-înainte, LCSR, 2008, 3–4. 

1626. *
*
* Limbajul colocvial în spaţiul romanic. Studiu pragmalingvistic diacronic şi sincronic. 

Coord.: Mirela Aioane, [Iaşi], Cermi, 2008, 321 p. 
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1632. BONCEA, MIRELA, Silvia Madincea Paşcu, Le espressioni idiomatiche in italiano, 
romeno e inglese [...], QR, nr. IV, 2016, 722 [text în lb. it.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1562. 
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pages, RREF, nr. 6, 2014, 178–180. 
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1772. STAN, GABRIEL ANDREI, Estetica destrămării în lirica filosofică a poetului rus 
Gheorghi Ivanov, Romanoslavica, 51, nr. 2, 2015, 50–56 [rés. fr.]. 

1773. TETEAN, DIANA, Приглашение на казнь В. Набокова или магия лабиринта, 
Romanoslavica, 49, nr. 3, 2013, 143–153 [Engl. Ab.]. 

1774. ТОМИЂ, МИЛЕ, Говор Радимацa. (Друго, фототипско издање), Bucureşti, 
EUniversitară, 2018, 353 p. 

1775. ТОМИЂ, МИЛЕ, Говор Свиничана. (Друго, фототипско, издање са додацима у Прилогу), 
Bucureşti, EUniversitară, 2018, 428 p. (Српска Академија Наука и уметности и 
Институт за Српскожрватски Језик. Српски Дијалектолошки здорник) (Књига XXX).  

1776. TÓTH, SÁNDOR JÁNOS, Vplyv jazykových kontaktov na jazykový obraz sveta, 
Romanoslavica, 53, nr. 1, 2017, 107–123 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1777. TRUBAČOVÁ, LUCIA ANNA, Zakladné aspekty a črty jazykovej zdvorilosti ako súčasti 
interakčného rituálu, Romanoslavica, 53, nr. 1, 2017, 125–139 [Engl. Ab.]. 

1778. TSEPKOVA, ANNA, Nicknaming as Nomination Crime: Breaking the Rules of 
Conventional Anthroponymic Name – Giving, NN, 4, 2017, 417–430 [în regiunea 
Novosibirsk, din Rusia; cu 6 tab., 3 fig.]. 

1779. TUŠKOVÁ, TÜNDE, Používanie slovenského jazyka v kruhu poslucháčov slovakistikyna 
území Maďarska, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 105–111 [Engl. Ab.]. 

1780. UHRINOVÁ, ALŽBETA, Súčasná slovenská jazyková situácia v Maďarsku, Nădlac, 
Editura Ivan Krasko, 2011, 160 p. Rec.: Dagmar Maria Anoca, Romanoslavica, 50, nr. 1, 
2014, 191–193. 

1781. VAJIČKOVÁ, MÁRIA, Kolokácie vo vyučovaní cudzích jazykov, Romanoslavica, 50, nr. 2, 
2014, 113–127 [deutsch. Zus.; cu an.]. 

1782. VULIĆ, SANJA, LAŢCHICI, MARIA, O jeziku Šime Budinića, Romanoslavica, 49, nr. 2, 
2013, 183–195 [Engl. Ab.]. 

1783. WALKOWIAK, JUSTYNA B., Contemporary Polish Surnames Motivated by Appellatives 
Related to Religion, NN, 4, 2017, 483–493. 

1784. WALKOWIAK, JUSTYNA B., People of the Church as Reflected in Contemporary Polish 
Surnames, NN, 4, 2017, 494–504. 

1785. ŽAGAR, MATEO, Metodološke pretpostavke paleografskog opisa hrvatske liturgijske 
glagoljice XIV. i XV. Stoljeća, Romanoslavica, 52, nr. 2, 2016, 451–461 [Engl. Ab.]. 
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1786. ЗАХАРИЕВА, РАДОСТИНА, Eзиковата характеристика устойчивост, проявена 
във фразеологията, Romanoslavica, 50, nr. 4, 2014, 111–124 [în lb. bulgară, rom. şi fr.; 
rés. fr.; cu 1 fig.]. 

1787. ЗАХАРИЕВА, РАДОСТИНА, В огледалото наводата (върху материал от българския, 
румънския и френския език), Romanoslavica, 49, nr. 4, 2013, 211–230 [rés. fr.]. 

1788. ZAJACOVÁ, STANISLAVA, K výskumu hovorovej slovenčiny na Dolnej zemi, 
Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 129–137 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 graf.]. 

1789. ZAMFIRESCU, DAN, Marile minee de lectură de la Tărnovo ale Patriarhului Eftimie. Ed. 
facsimilată de pe manuscrisele de la Dragomirna şi Putna. Vol. I, Bucureşti, Editura Roza 
Vânturilor, 2015, 858 p. Rec.: Duşiţa Ristin, Romanoslavica, 52, nr. 3, 2016, 194–196. 

1790. ZÁVODNÝ, ANDREJ, Niektoré hydronymá na území Žitného ostrova, Romanoslavica, 50, 
nr. 1, 2014, 173–179 [Engl. Ab.]. 

1791. ZĂVOIANU-PETROVICI, RAMONA, Kognitívna veda v slovenskom kontexte – prijatie a 
prehľad smerovania výskumu, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 139–147 [Engl. Ab.]. 

1792. ZHAMSARANOVA, RAISA, Onomaconcept as a Verbal Sign of Nomadic Middle-Age 
Conceptual Sphere, NN, 4, 2017, 1127–1138 [cu 1 tab.]. 

1793. *
*
* Romanoslavica, 49, nr. 2 (Vol. cuprinde lucr. prezentate la ses. şt. internaţ. „A 1150-a 

aniversare a sfinţilor Chiril şi Metodie. Contribuţia lui Chiril şi Metodie la dezvoltarea 
culturii europene”, Bucureşti, 14–15 iun. 2013), nr. 3 (Vol. cuprinde lucr. prezentate la ses. 
şt. internaţ. „Slavistica românească şi dialogul culturilor. 80 de ani de predare a limbii ruse 
la Universitatea din Bucureşti”, Bucureşti, 3–5 oct. 2013), nr. 4 (Vol. cuprinde lucr. 
prezentate la ses. şt. internaţ. „Slavistica românească şi dialogul culturilor. 80 de ani de 
predare a limbii ruse la Universitatea din Bucureşti”, Bucureşti, 3–5 oct. 2013), 2013; 50, 
nr. 1, 2 (Vol. cuprinde lucr. prezentate la conf. internaţ. „Slovaca ieri, azi şi mâine în 
contextul limbilor, literaturilor şi culturilor slave” dedicată aniversării a 70 de ani de 
predare a limbii slovace la Universitatea din Bucureşti, Bucureşti, 30–31 mai 2014), 3 (Vol. 
cuprinde lucr. prezentate la ses. şt. internaţ. „Zilele culturilor slave în România”, Bucureşti, 
2–4 oct. 2014), 4 (Vol. cuprinde lucr. prezentate la ses. şt. internaţ. „Zilele culturilor slave 
în România”, Bucureşti, 2–4 oct. 2014), 2014; 51, nr. 1, 2, 3, 4 (Lucr. conf. internaţ. 
„Literatura rusă şi transferul cultural”, Bucureşti, 5 iun. 2015), 2015; 52, nr. 1 (Vol. 
cuprinde comunicări prezentate la simp. internaţ. „Zilele culturilor slave în România”, 
Bucureşti, 2–3 oct. 2015), 2 (Vol. cuprinde comunicări prezentate la simp. internaţ. „Zilele 
culturilor slave în România”, Bucureşti, 2–3 oct. 2015), 3, 4 (Vol. conţine mat. prezentate la 
conf. internaţ. „Zilele culturilor slave la Bucureşti”, 23–24 sept. 2016), 2016 [pe foaia de 
titlu: 2017]; 53, nr. 1 (Vol. conţine mat. prezentate la conf. internaţ. „Zilele culturilor slave 
la Bucureşti”, 23–24 sept. 2016), 2, 3 (Vol. cuprinde lucr. ses. şt. „Slavistica românească şi 
dialogul culturilor”, Bucureşti, 22–23 sept. 2017), 4 (Lucrările simp. „Božena Slančíková-
Timrava – 150 de ani de la naştere (2 oct. 1867 – 27 nov. 1951)”. Lucrările simp. „Pavel 
Jozef Šafařík – 180 de ani de slavistică românească“), 2017 [pe foaia de titlu: 2018]; 54,  
nr. 1 (Comunicările delegaţiei române la Congresul al XVI-lea al slaviştilor, Belgrad 2018), 
2, 2018, [Bucureşti], EUB (UB. FLLS. Asociaţia Slaviştilor din România. Departamentul 
de filologie rusă şi slavă). 

 VEZI şi nr. 70, 76–83, 86–88, 98, 118, 151, 161, 203, 224, 231, 234, 244–247, 340, 384, 
397, 401, 417, 419, 432, 438, 442, 455, 460, 462, 470, 471, 472, 487, 488, 493, 502, 504, 
536–540, 564–566, 568, 570, 575, 590, 596, 598, 612, 613, 689, 712, 740, 907, 915, 1076, 
1077, 1115, 1124, 1127, 1151, 1157, 1162, 1169–1172, 1175, 1178, 1180, 1182, 1184–1187, 
1295, 1372, 1457, 1478, 1605, 1609, 1806, 1809, 1851, 1864, 1894–1896, 1900, 1914, 
1923, 1924, 1927, 1930, 1932–1934, 1937, 1938, 1947, 1952, 1956, 2057–2060, 2091–2097, 
2127–2130, 2134, 2172–2175, 2204, 2206–2208, 2217, 2245, 2270–2272, 2289, 2292, 
2293, 2304, 2308, 2345, 2357, 2358, 2360, 2362–2365. 
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R e c e n z i i 
 
1794. BIDAUD, SAMUEL, Mojca Schlamberger Brezar, Gregor Perko, Patrice Pognan, Les 

bases de la morphologie du slovène pour locuteurs francophones, tome 1, Univerza v 
Ljubljani, Filozofska Fakulteta, Ljubljana, 2015, 191 p., SL, vol. 8, 2018, 240–241. 

1795. DUMITRESCU, MARIA, *
*
* Проблемы фразеологии. Русская лексикография: 

тенденции развития. Tом 2. Heron Press, Sofia, 2007, 566 p., Romanoslavica, 51, nr. 2, 
2015, 144–145. 

1796. GARANČOVSKÁ, LENKA, *
*
* Vysokoškolské skriptá zo slovenskej morfológie (nielen) 

preprekladateľov a tlmočníkov. Ladislav György: Kapitoly zo slovenskej morfológie 
preprekladateľov a tlmočníkov. Banská Bystrica: Vydavateľstvo UMB – Belianum, 
Filozofická fakulta UMB 2014. 110 s., Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 300–301. 

1797. GUBANI, IANKO, Juraj Vaňko: Obraz človeka v jazyku: zborník príspevkov 
zmedzinárodnej vedeckej konferencie konanej 11. septembra 2013 na Filozofickejfakulte 
Univerzity Konštantína Filozofa v Nitre. Nitra: Univerzita Konštantína Filozofav Nitre 
2014. 330 s., Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 301–303. 

1798. GUBANI, IANKO, Ľubomír Kralčák: Pôvod hlaholiky a Konštantínov kód. Martin: 
Maticaslovenská 2014. 207 s., Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 303–304. 

1799. MITRIC, OLIMPIA, В.Г., Бочковська, Л.В., Хауха, В.А., Адамович. Каталог видань 
Почаївського та Унівського монастирів XVIII–XX ст. з колекції Музею книги 
ідрукарства України. Київ: Видавничий дім “Кіево – Могилянська Академія”, 2008, 
359 стр., Romanoslavica, 50, nr. 1, 2014, 183–184 [text în lb. rom.; cu 1 facs.]. 

1800. SILAGHI, CRISTINA, PELEA, ALINA, *
*
* Multilingualism and Russia’s Ethnic Cultures 

Through English, French, German, Russian and Other Languages, 7 & 8 Iune, 2018, 
Herzen University, St. Petersburg, Herzen University Press, 2018, 199 p., RIELMA, nr. 11, 
2018, 108–111. 

 VEZI nr. 266, 268, 507, 616, 772, 778, 780, 787, 973, 1137, 1183, 2259. 
 
 

 
X. TRACOLOGIE 

 
 
1801. CHERATA, LUCIAN, Memoria Daciei preistorice. [St. lingv.], Craiova, Aius PrintEd, 

2011, 258 + [2] p. [Engl. Ab., deutsch. Zus.; cu bibl.].  
1802. DOBRE, VALENTIN-CLAUDIU, Scurtă, uimitoare şi fabuloasă istorisire despre enigmatica 

limbă a geto-dacilor. Ed. a 2-a, rev. şi adăug., Gura Humorului, Terra Design, 2011, 138 p.  
1803. NISTORESCU, LAURENŢIU, Aspecte problematice ale studierii substratului geto-dac, In 

memoriam Gheorghe Ivănescu, 2017, 127–136 [Engl. Ab.]. 
1804. NISTORESCU, LAURENŢIU, Raporturile dintre geto-dacă, străromână şi protoslavă. 

Marginalii la o modelare teoretică, PhB, vol. 2, 2017, 27–39 [Engl. Ab.]. 
1805. PALIGA, SORIN, The substratum (thracian) place names in Romania and Bulgaria. Some 

thoughts regarding methodology and deontology, Romanoslavica, 53, nr. 3, 2017, 137–156 
[cu an.]. 

 VEZI şi nr. 435, 710, 1184, 1185, 2266. 
 
 
 

XI. LIMBA ALBANEZĂ 
 
 

 VEZI şi nr. 435, 474, 502, 503, 554, 555, 557, 560, 710, 1184–1187, 1754. 
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XII. LIMBA ARMEANĂ 

 
 
1806. SELVELLI, GIUSTINA, The Role of the Newspaper Parekordzagani Tzain and its Related 

Institutions in the Preservation of Language and Identity in the Armenian Community of 
Plovdiv, BTUB, vol. 11 (60), nr. 1, 2018, 199–222 [Bulgaria]. 

 
 
 

XIII. LIMBA BURYAT 
 
 
 VEZI nr. 1792.  
 
 
 

XIV. LIMBA CHINEZĂ 
 
 
1807. TZU-YI LEE, ELAINE, Displacing African-American Culture in Taiwan: The Translator’s 

Ethnic Awareness and Positions, WT, 2, nr. 2, 2012, 139–155 [rez. rom.]. 
 VEZI şi nr. 248, 1076, 1077, 1769, 1928. 
 
 
 

XV. LIMBA (NEO)GREACĂ 
 
 

1808. BAIDER, FABIENNE H., CONSTANTINOU, MARIA, Negotiating empathy in the 
French and Cypriot – Greek press: Christian values or social justice in migration 
discourse?, SL, vol. 8, 2018, 191–210 [cu 4 tab.]. 

1809. ЛОПАШОВ, Ю. А., Неидентифищировaнные долгаризмы в словаре греческого говора 
с. Герма (Касторья), IEL-SEE, 2011, 119–124 [Engl. Ab.]. 

1810. NICOLAE, SIMONA, Păcatul şi puterea laică – vocabular semnificativ în textele 
parenetice bizantine, IEL-SEE, 2011, 41–50 [rés. fr.].  

1811. RADU, GABRIELA, Aspecte stilistice în pareneza bizantină – Sfaturi către împărat, 
AUVT, 56, 2018, 95–100 [scrierea lui Katakalon Kekaumenos; Engl. Ab.]. 

1812. ŢÂRLESCU, ION ANDREI GH., Catalogul manuscriselor greceşti din Biblioteca 
Naţională a României. O Katalogos ton Ellinikon heirografon tis Ethnikis Bibliothikis tis 
Roumanias. [Pref.: Cristina Marinescu, Ioan Moldoveanu], Bucureşti, Editura Muzicală, 
EBNR, 2011, 247 p. [cu bibl., ind.].  

1813. *
*
* Canon de pocăinţă cuprinzând povestea sfinţilor osândiţi ai Scării. Ed. fascimilată după 

manuscrisul grec 1294 al Bibliotecii Academiei Române însoţită de prezentarea 
manuscrisului în lb. rom. şi engl. Coord.: Gabriela Dumitrescu. [Cuv.-înainte de Policarp 
Chiţulescu. Descrierea manuscrisului: Gabriela Dumitrescu, Luminiţa Kövari, Ion Andrei 
Ţârlescu, Alina Monica Popescu], Bucureşti, Editura Excelenţă prin Cultură, 2018, 128 p. 
[cu bibl. (p. 119–123)]. 
VEZI şi nr. 491, 551, 554, 557, 578, 579, 582, 589, 597, 612, 878, 1125, 1134, 1184–1187, 
1372, 1457, 1661, 1784. 
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XVI. LIMBA JAPONEZĂ 
 
 
1814. LOVEDAY, LEO, English-Styled Glocalization: the Names of Pens Made in Japan, NN, 4, 

2017, 836–850 [cu 2 tab., 1 fig.]. 
 VEZI şi nr. 159, 333, 1076, 1077, 1312. 

 
 

 
XVII. LIMBA QUECHUA 

 
 

1815. CHIREAC, SILVIA-MARIA, DEVIS ARBONA, ANNA, Andean Deities from Ecuador: 
Indigenous Rituals and Traditions in the Intercultural Classroom, NN, 4, 2017, 748–757 
[cu 1 h., 1 tab.]. 

 
 
 

XVIII. LIMBA TETUM 
 
 

1816. AVRAM, ANDREI A., Aspects of the Portuguese Influence on the Syntax of Tetun Dili, 
Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 41–55. 

 
 
 

XIX. LIMBI CELTICE 
 
 
1817. BELAN, SOPHIE, La construction d’une marque-pays: stéréotypes et représentations dans 

la promotion touristique et économique du pays de Galles, RIELMA, Numéro spécial 2018, 
Vol. 2, 47–58 [Engl. Ab.; cu 3 tab.]. 

 VEZI şi nr. 27, 312, 1327. 
 

R e c e n z i i 
 
 VEZI nr. 258. 
 
 
 

XX. LIMBI FINO-UGRICE 
 
 
1818. BÁRTH, JÁNOS M., Devil and Angel in Transylvanian Place Names, NN, 4, 2017, 517–525 

[cu 2 h.]. 
1819. BENŐ, ATTILA, A dolgok másik neve, Kolozsvár [Cluj-Napoca], Komp-Press, 2011, 291 

p. (Ariadné Könyvek).  
1820. BÖLCSKEI, ANDREA, Translation, Adaptation or Transference: Hagiotoponyms for Foreign 

Denotata in the Hungarian Language, NN, 4, 2017, 534–543. 
1821. DĂNILĂ, IOAN, Idiomul ceangăiesc: bilingvism sau plurilingvism?, SCŞ-Bc, nr. 23, 2010, 

131–134 [Engl. Ab.]. 
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1822. FARKAS, TAMÁS, Creating a National Given-Name Stock: A Chapter from the Modern-
Day History of Hungarian Personal Names, NN, 4, 2017, 137–146. 

1823. HAJDÚ, ANNA, La traducción de los hagiónimos del español al húngaro sobre la base de 
La tía Julia y el escribidor, de Mario Vargas Llosa, NN, 4, 2017, 1201–1207 [Engl. Ab.; 
cu 1 tab.]. 

1824. SLÍZ, MARIANN, Between East and West. The Influence of the Cults of Saints on Personal 
Name-Giving in Medieval Hungary, NN, 4, 2017, 372–380 [cu 3 fig.]. 

1825. TAMÁS, ÁGNES, Namen als Jüdische Identitätsattribute und als Mittel des Humors oder 
der Verspottung in den Witzblättern (1882–1883), NN, 4, 2017, 393–403 [Engl. Ab.; cu 1 
fig., 1 tab.]. 

1826. TÁNCZOS, VILMOS, Madárnyelven. A moldvai csángók nyelvéről, Kolozsvár [Cluj-Napoca], 
Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2011, 332 p. [cu bibl.]. 

 VEZI şi nr. 228, 244, 480, 493, 539, 749, 775, 1115, 1119, 1124, 1127, 1140, 1144, 1147, 
1151, 1152, 1184, 1428, 1688, 1716, 1754, 1776, 1780, 1790, 2122, 2123, 2190, 2201, 2202. 

 
 

R e c e n z i i 
 
 VEZI nr. 271. 
 
 

XXI. LIMBI INDO-EUROPENE 
 
 
1827. COSTA, IOANA, Despre monoftongare, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru 

Niculescu – 90, vol. I, 2018, 343–347 [Engl. Ab.]. 
 VEZI şi nr. 387, 474. 

 
 
 

XXII. LIMBI INDO-IRANIENE 
 
 
1828. BOBU, NICOLAE, Creaţia în viziunea limbii şi judecăţii de pace a rromilor, Târgu Jiu, 

Gorjeanul, 2011, 157 p. [cu bibl.]. 
 VEZI şi nr. 149, 418, 721, 1352. 
 
 

XXIII. LIMBI NIGERO-CONGOLEZE 
 
 
1829. ANDREDOU, ASSOUAN PIERRE, Mutations des systèmes de communication en pays 

sanwi (XVIIe–XXIe siècle), ANADISS, nr. 25 (1), 2018, [205]–211 [Engl. Ab.; cu 1 h.]. 
1830. BROUH, ACHIE PATRICE, Constructions à objets coréférentiels, le cas de l’akyé, 

ANADISS, nr. 25 (1), 2018, [197]–204 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 sch.]. 
1831. BROUH, ACHIE PATRICE, La parataxe en akyé: étude syntaxique et sémantique des faits 

prosodiques, In memoriam Marius Sala, 2018, 355–362 [Engl. Ab.; cu 7 fig.]. 
1832. MOLOU, KOUASSI ANGE ARISTIDE, Étude morphologique et syntaxique des adverbes 

de manière, de temps et de lieu en кòdε, parler baoulé de Côte d’Ivoire, ANADISS, nr. 25 
(1), 2018, [187]–195 [Engl. Ab.]. 

1833. NDIAYE, MAME SÉMOU, Le rap Sereer: l’expression d’une identité culturelle. Le cas 
des Saltiques de Dioffior, In memoriam Marius Sala, 2018, 331–339 [Engl. Ab.]. 

 VEZI şi nr. 233, 1386, 1517, 1523. 
 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-05 08:10:16 UTC)
BDD-A30962 © 2019 Editura Academiei



 Florin Sterian 100 106 

 
XXIV. LIMBI SEMITICE 

 
 
1834. LUPAŞCU, SILVIU, Divine Rhetoric. Divine Narratology, In honorem Constantin Frâncu, 

2015, 167–179. 
1835. NISSAN, EPHRAIM, Persistence in Present-Day Cultural Practice of Traditional 

(Rabbinic) Onomastic Wordplay. The Case of Standing Up to Systemic Inferiorising 
Attempts, on Behalf of One’s Collective Self, NN, 4, 2017, 272–301. 

 VEZI şi nr. 126, 177, 197, 223, 228, 633, 851, 1125, 1372, 1388, 1466, 1485, 1669, 1695, 
1934, 2261. 

 
R e c e n z i i 

 
1836. ANGHELESCU, NADIA, Michael G. Carter, Sībawayhi’s Principles. Arabic Grammar 

and Law in Early Islamic Thought, Lockwood Press, Atlanta, Georgia, 2016, 273 p., RRL, 
63, nr. 4, 2018, 417–419 [text în lb. engl.]. 

 VEZI şi nr. 1092. 
 

 
 

XXV. LIMBI TURCICE 
 
 
1837. DILMAÇ, JULIE ALEV, KOCADAL, ÖZKER, Syrian refugees in Turkish cartoons: a 

social semiotic analysis, SL, vol. 8, 2018, 211–229 [cu 2 tab., 7 il.]. 
 VEZI şi nr. 215, 466, 472, 558, 1186, 1187, 1981. 
 

 
 

XXVI. LIMBI ARTIFICIALE 
 
 
1838. GÁNDARA, LETICIA, La búsqueda de una lengua universal: lenguas a posteriori, QR, 

nr. IV, 2016, 446–453 [Engl. Ab.]. 
1839. ONEŢ, IONEL, Elemente de esperanto pentru românofoni, Sfântu Gheorghe, Charta, 2011, 

59 p. [cu bibl.]. 
 VEZI şi nr. 1592. 
 
 

 
XXVII. METODICA PREDĂRII LIMBILOR 

 
 

1. GENERALITĂŢI 
 

 
1840. BOBĂILĂ, IULIA, El observador informado: La prevención de errores a través de la 

atención a la forma, RIELMA, Numéro spécial 2018, 38–44 [Engl. Ab.]. 
1841. CAVAGNOLI, STEFANIA, CLIL, approci integrati e politiche linguistiche: ausili per una 

buona didattica plurilingue, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 359–380 [Engl. Ab., rez. rom.]. 
1842. DEHELEAN, CĂTĂLIN, Traps of Teaching Specialised Languages, PhB, vol. 2, 2016, 

97–107 [rez. rom.; cu 16 fig.]. 
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1843. HUSSAR, ELENA, Evaluarea iniţială a limbajului. Logopedie, limbă şi comunicare, 
Bacău, ECCDBc, 2011,72 p. [cu bibl.]. 

1844. NASTASIU, SILVIA, Manifestarea conexiunii complexe: tipuri de evaluare – competenţe 
de comunicare, TSN-DLS, 2017, 176–185. 

1845. NASTASIU, SILVIA, Monitorizarea competenţelor de comunicare bazate pe limbaj 
specializat din perspectiva stilului autonom de învăţare, TSN-DLS, 2017, 111–118. 

1846. OPREA, GEORGETA, Making Grammar Alive. For a Postcommunicative Method, Buzău, 
Teocora, 2011, 177 p. [cu bibl., ind.]. 

1847. PAUL, ADRIANA, NAGY, ZOE, Managementul ariei curriculare Limbă şi comunicare, 
Oradea, EUO, 2012, 133 p. [cu bibl.]. 

1848. WALKER, TIMOTHY D., Să predăm ca în Finlanda. 33 de strategii pentru lecţii pline de 
bună-dispoziţie. Cuv.-înainte de Pasi Sahlberg. Trad. din lb. engl. de Cristina Firoiu, 
Bucureşti, Editura Trei, 2018, 248 p. (Educaţie şi formare). Rec.: Cristina Sărăcuţ, PhJ, 14, 
nr. 2 (28), 2018, 343–346. 

1849. *
*
* Cuvânt-înainte, TSN-DLS, 2017, 5 [semnat: Editorii]. 

 VEZI şi nr. 25, 48, 1878–1880, 1885, 1900, 1904, 1905, 1907, 1912, 1918, 1966. 
 

 
2. LIMBA ROMÂNĂ 

 
 
1850. APOSTOL, IONELA, Tainele vocabularului în orele de limba română la ciclul primar. 

Lucr. şt., Buciumeni, [f.e.], 2012, 114 f. [cu bibl.]. 
1851. BĂJENUŢĂ, LILIANA, Procedee de semantizare a frazeologismelor în şcoala alolingvă, 

LN, 1, nr. 1, 2015, 20–24 [de pe teritoriul Republicii Moldova; la rubr.: Didactica orei de 
limba română]. 

1852. BĂLAŞA, FLORENTINA MARIANA, Metodologia predării verbului în învăţământul 
gimnazial. Lucr. şt., Craiova, [f.e.], 2011, 79 p. [cu bibl.]. 

1853. BĂLAŞA, IULIANA, Verbul. Aspecte teoretice şi practice la ciclul primar. Lucr. şt., 
Costeşti, AL, 2011, 78 p. [cu bibl.]. 

1854. BECHERU, RAMONA, Predarea atributului în ciclul gimnazial, Geamăna, Juventus 
Press, 2012, 90 p. [cu bibl. p. 88–89].  

1855. BLEOJIU, GRAŢIANA ROXANA, Teoria educaţiei din perspectiva disciplinei limba şi 
literatura română. Lucr. şt., Piteşti, DCE, 2012, 58 p.  

1856. BRANIŞTE, LUDMILA, Rolul dezvoltării competenţei comunicative în procesul de 
predare/învăţare a limbii române ca limbă străină, SCŞ-Bc, nr. 35, 2016, 51–56 [rés. fr.; cu 
1 tab.]. 

1857. CARABAN, ANETA, Învăţarea creativă a părţilor de vorbire în ciclul primar, Bacău, 
ECCDBc, 2011,158 p. [cu bibl.]. 

1858. CIMPOERU, ELENA, Însuşirea ortografiei, ortoepiei şi punctuaţiei la clasele I–IV. Lucr. 
şt., Craiova, Sitech, 2011, 149 p. [cu bibl.]. 

1859. COJOCARU, VALENTINA, Proba de limba română la concursul de admitere la 
specializarea ,,Comunicare şi relaţii publice”, Facultatea de Litere, Universitatea din 
Bucureşti, sesiunea iulie 2017, LLR, 43, nr. 1–2, 2017, 46–49. 

1860. DRAGOMIR, CAMELIA SANDA, Consideraţii pe marginea unei lecţii dintr-un manual 
de limba română ca limbă străină, Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, 137–153 [rés. fr.]. 

1861. DUCA, TANŢA, Activităţile integrate – garanţia asimilării informaţiei la preşcolari, LN, 
1, nr. 1, 2015, 27–30 [cu 2 fig.; la rubr.: Didactica orei de limba română]. 

1862. DUMBRĂVAN, TATIANA, Gramatica animată: verbul (modul conjunctiv), LN, 1, nr. 2–3, 
2015, 8–12. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-05 08:10:16 UTC)
BDD-A30962 © 2019 Editura Academiei



 Florin Sterian 102 108 

1863. DUMBRĂVAN, TATIANA, Metode pentru însuşirea lexicului, LN, 1, nr. 2–3, 2015, 19–24  
[cu 4 an.]. 

1864. DUŢĂ, MIRCEA DAN, Unele dificultăţi ale studenţilor cehi şi slovaci care învaţă româna 
în lucrul cu aspectul verbal şi utilizarea acestuia în traducerile bilaterale, Romanoslavica, 
50, nr. 1, 2014, 121–149 [Engl. Ab.]. 

1865. GHINEA, ANA SEVASTIŢA, Predarea sintaxei în gimnaziu, Craiova, [f.e.], 2011, 59 p. [cu bibl.]. 
1866. ICHIZLI, TATIANA, Predicatul. Proiect de lecţie, LN, 1, nr. 2–3, 2015, 31–35 [cu 1 tab., 5 an.]. 
1867. LAZĂR ZĂVĂLEANU, LAURA, Studiile româneşti – Work in Progress, AUVT, 56, 

2018, 69–83 [din afara graniţelor ţării; Engl. Ab.]. 
1868. MARICA, ELENA, Dezvoltarea creativităţii în orele de limba şi literatura română. Lucr. 

şt., Costeşti, AL, 2011, 68 p. [cu bibl.]. 
1869. MOCANU, LUMINIŢA, Metodologia de predare a ortografiei şi a punctuaţiei. Clasele  

I–IV, Râmnicu Sărat, Rafet, 2011, 63 p. [cu bibl. p. 61–62]. 
1870. MUTCOGLO, GALINA, Tehnici de lucru cu textul la însuşirea limbii române, LN, 1, nr. 1, 

2015, 30–33 [de către cursanţii alolingvi; la rubr.: Didactica orei de limba română]. 
1871. NAGY, JUDITH, RAŢIU, BOGDAN, Limba română ca limbă nematernă. Elemente de 

practică a comunicării, Târgu Mureş, Mentor, 2011, 144 p. [cu bibl., ind.]. 
1872. NECULA, GINA, Aspecte didactice privind procesul de predare-evaluare a limbii române 

ca limbă nematernă în UTA Găgăuzia. Activităţi didactice integrate, LN, 1, nr. 1, 2015, 25–26 
[la rubr.: Didactica orei de limba română]. 

1873. PARPALĂ, DANIELA, PARPALĂ, DAN, Predarea ortografiei şi punctuaţiei în ciclul 
primar. Lucr. şt., Costeşti, AL, 2011, 72 p. [cu bibl.]. 

1874. PAŞCANU, FLORINA, Limbă şi mentalitate, Suceava, Editura George Tofan, 2011, 130 p. 
[cu bibl.]. 

1875. PAVELESCU, MARILENA, GÎTLAN, DANIELA, Activităţi şi evaluări interdisciplinare 
şi transdisciplinare la limba şi literatura română. Clasele V–VI. Dialog între discipline. 
Limba şi literatura română, biologie, geografie, istorie, matematică, fizică, chimie, educaţie 
tehnologică, desen, muzică, Piteşti Paralela 45, 2011, 95 p. (Colecţia 10 (zece) din 10).  

1876. PAVELESCU, MARILENA, GÎTLAN, DANIELA, Activităţi şi evaluări interdisciplinare 
şi transdisciplinare la limba şi literatura română. Clasele VII–VIII. Dialog între discipline. 
Limba şi literatura română, biologie, geografie, istorie, matematică, fizică, chimie, educaţie 
tehnologică, desen, muzică, Piteşti, Paralela 45, 2011, 96 p. (Colecţia 10 (zece) din 10).  

1877. POPESCU, CORNELIA, Strategii didactice folosite în predarea verbului la ciclul primar. 
Lucr. de specialitate, Craiova, Revers, 2011, 76 p. [cu bibl.]. 

1878. RĂDOI, FLORICA, Elemente de educarea limbajului la preşcolari. Aux. curric., Drobeta-
Turnu Severin, Profin, 2012, 64 p.  

1879. RĂDOI, FLORICA, Îmbogăţirea vocabularului preşcolarilor prin activităţi de educare a 
limbajului, Drobeta-Turnu Severin, Profin, 2012, 105 p. [cu bibl. (p. 104–105), ind.].  

1880. RĂDOI, FLORICA, Nuanţarea, activizarea şi îmbogăţirea vocabularului prin lecţii de 
limba română. Ghid metodologic, Drobeta-Turnu Severin, Profin, 2012, 56 p.  

1881. RĂDUCAN, ADRIANA, Evaluarea sumativă. Limba română, Craiova, Sitech, 2011, 70 p.  
1882. RUSTI, LENA, BOCA, MARIANA, Differences between the curricula and the evaluation 

system in Romanian schools; reasons and ways of encouraging independent thinking for 
both teachers and students in class, In memoriam Marius Sala, 2018, 387–396 [rés. fr.]. 

1883. RUŢĂ, MIHAELA, Îmbogăţirea, activarea şi nuanţarea vocabularului elevilor în ciclul 
primar. Lucr. şt., Craiova, Revers, 2011, 84 p. [cu bibl.]. 

1884. SPÂNACHE, VALERIU D., Particularităţi metodice de însuşire a normelor de ortografie 
şi de punctuaţie ale limbii române la clasele I–IV. Consideraţii teoretice şi aplicative, 
Vaslui, [f.e.], 2011, 163 p.  

1885. SZEKELY, EVA-MONICA, Literaţia multimodală media şi competenţele transversale. 
Textul multimodal în noul curriculum de Limba şi literatura română pentru gimnaziu, 
JHSS, vol. IX, nr. 2 (18), 2018, 95–137 [Engl. Ab.; cu 9 tab.]. 
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1886. ŞERBAN, MARIA, Modele de proiecte de lecţie pentru evaluarea sumativă la obiectul 
limba română, Târgovişte, Rora, 2011, 94 p. [cu bibl.p. 93–94].  

1887. TUDOR, ŞTEFAN, Aspecte metodologice de însuşire a normelor de ortografie şi 
punctuaţie. Lucr. şt., Craiova, Sitech, 2011, 89 p. [cu bibl.]. 

1888. TUDOR, ŞTEFAN, Predarea verbului la clasele primare. Lucr. de specialitate, Craiova, 
Sitech, 2011, 84 p. [cu bibl. p. 82–83].  

1889. ŢĂRAN, OVIDIU TEODOR, Compunerea – activitate creativă de învăţare a limbii 
române, Lugoj, Nagard, 2011, 70 p. [cu bibl.]. 

1890. URSA, ANCA, Metode, strategii şi reprezentări identitare în învăţarea limbii române de 
către studenţii francezi din România, QR, nr. V, 2017, 335–345 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1891. VÎRCAN, CAMELIA-GEORGETA, Îmbogăţirea vocabularului elevului de liceu prin orele 
de Limbă şi Comunicare. Lucr. de specialitate, Craiova, Contrafort, 2012, 113 p. [cu bibl.  
p. 112–113]. 

1892. *
*
* Limba română – evaluarea competenţei lingvistice la ciclul primar (EVRO P5). [Aut.]: 

Elena Platon (coord.), Antonela Arieşan, Luminiţa Fodor, Cluj-Napoca, CCŞ, 2015, 209 p. 
Rec.: Diana-Maria Roman, PhJ, 14, nr. 1 (27), 2018, 339–341. 
VEZI şi nr. 395, 686, 1016, 1018, 1070, 1168, 1176, 1847, 1987, 1988, 1994, 1995, 2004–
2008, 2011, 2025–2028, 2032, 2033, 2035, 2039–2043, 2048, 2049, 2051–2055, 2064, 
2072–2075, 2080, 2082–2084, 2086, 2087, 2102, 2103, 2105, 2107–2114, 2132, 2135, 
2137, 2143, 2144, 2153, 2156, 2157, 2166, 2167, 2171, 2177, 2178, 2183–2185, 2187, 
2193, 2194, 2199, 2200, 2209, 2212, 2215, 2218–2222, 2224–2230, 2236–2240, 2247–2255. 

 
 

3. LIMBI STRĂINE 
 
 
1893. APPETITO, PAOLA, Le nuove tecnologie al servizio della glottodidattica risorse online 

per l’insegnamento – apprendimento della lingua-cultura francese, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 
227–240 [Engl. Ab., rez. rom.]. 

1894. BANKOVIĆ-MANDIĆ, IVANČICA, Prepoznavanje romanskih govornika u hrvatskome 
kao J2, Romanoslavica, 52, nr. 2, 2016, 129–145 [Engl. Ab.; cu 13 tab.]. 

1895. BANKOVIĆ-MANDIĆ, IVANČICA, ČILAŠ MIKULIĆ, MARICA, Utjecaj sociolingvističkih 
odstupanja na procjenu izgovora neizvornih govornika hrvatskoga jezika, Romanoslavica, 
50, nr. 4, 2014, 7–27 [Engl. Ab.; cu tab., an.]. 

1896. BASHIR GÉČOVÁ, VLADIMÍRA, Tvorba a využívanie testov pri výučbe slovenčinyako 
cudzieho jazyka, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 243–249 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1897. BĂDELIŢĂ, CORINA-GABRIELA, L’intercomprensione – una possibile svolta comunicativa 
in ambito romanzo, QR, nr. IV, 2016, 274–282 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

1898. BĂDESCU, AIDA ELENA, Difficultés dans l’acquisition du systeme vocaliques français 
chez les apprenants roumains, Timişoara, [f.e.], 2012, 66 p. [cu bibl. p. 65–66].  

1899. BERBINSKI, SONIA, Le Français à travers la chanson – Le FLE en douceur, Bucureşti, 
EUB, 2013, 343 p. [cu 1 CD]. Rec.: Laura Cîţu, RREF, nr. 6, 2014, 165–169 [text în lb. fr.]. 

1900. BEŽEN, ANTE, Metodika hrvatskoga (materinskoga) jezika u suvremenom obrazovnom i 
znanstvenom sustavu, Romanoslavica, 52, nr. 2, 2016, 217–224. 

1901. BILIĆ, MAJA, Un passo verso la didattica interculturale in un contesto LS, QR, nr. III/2, 
2015, 436–445 [Engl. Ab.]. 

1902. BILLEREY, BOZENA, Comment corriger des erreurs au niveau de la prononciation 
quand on apprend une langue étrangère? Apport de la méthode verbo-tonale pour 
construire un outil pédagogique: exemple des Polonais qui apprennent le français, 
RIELMA, Numéro spécial 2018, 67–78 [Engl. Ab.; cu 2 tab., 1 sch.]. 

1903. BLAGA, ANDREEA MARIA, L’erreur: analyse, rétroaction et «dédramatisation», RIELMA, 
Numéro spécial 2018, 45–52 [în procesul de învăţare a lb. fr. ca lb. străină; Engl. Ab.]. 
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1904. BOBĂILĂ, IULIA, Perspective asupra dinamicii lingvistice – o abordare didactică, 
Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 2018, 77–83 [res. esp.]. 

1905. BOBĂILĂ, IULIA, PELEA, ALINA, Éditorial, RIELMA, Numéro spécial 2018, 5–6. 
1906. BONTA, ELENA, Teaching English. A Pragmatic Approach, Bacău, AM, 2011, 202 p. [cu 

bibl.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1623. 
1907. BOZHINOVA, KRASTANKA, Productions non conformes aux normes et rétroactions 

correctives dans l’apprentissage de L3, RIELMA, Numéro spécial 2018, 55–66 [Engl. Ab.; 
cu 3 fig.]. 

1908. BRAN, RĂZVAN, Lo rumano en los manuales de ELE editados en Rumanía bajo el 
régimen comunista, PhJ, 14, nr. 2 (28), 2018, 159–173 [Engl. Ab.]. 

1909. BULUGEA, ALINA, Jeux didactiques pour les classes de FLE, Craiova, Sitech, 2011, 83 
p. [cu bibl. p. 81–83]. 

1910. CONKAN, DANA, MUREŞAN, CRISTINA-ANDRADA, Neurodidactical Approaches: 
Teaching English and German to University Students, TSN-DLS, 2017, 200–214 [cu 2 fig., 
1 tab.]. 

1911. CONSTANTIN, FELICIA, CSÜRY, ISTVAN, La région transfrontalière et la coopération 
langagière plurilingue, QR, nr. III/2, 2015, 524–534 [(Ungaria–România) în cadrul 
proiectului interuniversitar de învăţare a lb. fr.; Engl. Ab.; cu 1 fig.]. 

1912. COTOC, ALEXANDRA, STANCIU, ALEXANDRA, An Analysis of First Year Students’ 
Personal Narratives. Hypothetical Situation Versus Factual Experience in a FSP Course, 
TSN-DLS, 2017, 186–199 [FSP = French for Specific Purposes; cu 4 graf.]. 

1913. CRISTIAN, ADRIANA, Enhancing Reading Abilities, TSN-DLS, 2017, 164–170. 
1914. CVITANUŠIĆ TVICO, JELENA, ĐURĐEVIĆ, RANKA, Negdje u inojezičnom hrvatskom. 

Poezija i projekt u poučavanju jezika, Romanoslavica, 52, nr. 2, 2016, 147–161 [Engl. Ab.; 
cu 2 an.]. 

1915. DEHELEAN, CĂTĂLIN, Writing a Textbook for English for Academic Purposes, PhB, 
vol. 2, 2017, 75–83 [rez. rom.; cu 13 fig.]. 

1916. DEJICA-CARŢIŞ, ANCA MIHAELA, Literarische texte im Deutschunterricht, Timişoara, 
EPolitehnica, 2011, 209 p. (Didactica predării limbilor străine) [cu bibl.]. 

1917. DEMARCSEK, RAMONA, TODEA, LUMINIŢA, FĂLĂUŞ, ANAMARIA, Using to 
Students’ Technical Abilities for the Improvement of the Teaching-Learning Process during 
the English Course, TSN-DLS, 2017, 130–139. 

1918. DOBRE, DAN, Signes & Sens. Une recherche active du sens, RREF, nr. 1, 2009, 173–178 
[despre proiectul did. cu acelaşi nume, pentru învăţarea lb. fr. ca lb. străină]. 

1919. DUMAS, OLIVIER, «Charlotte Sibi» ou le succès d’un concours de français à Iasi, RREF, 
nr. 6, 2014, 121–125. 

1920. FAKHFAKH, FATMA, L’enseignement/apprentissage du FOU pour les étudiants de la 
première année Licence en Langue, Littérature et Civilisation françaises en Tunisie, et le 
nouveau module optionnel d’Autoformation, RREF, nr. 5, 2013, 151–170 [FOU = Français 
sur Objectifs Universitaire; cu 2 tab.; an.]. 

1921. FARRAJ, SUMMER, Motivation in English Language Learning, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 
201–208 [la studenţii arabi din Israel; rez. rom.]. 

1922. FLOQUET, ORESTE, Analyse qualitative des réponses épilinguistiques et métalinguistiques au 
test d’acceptabilité du THAM-3 par des étudiants italophones, StUBB, 63, nr. 3, 2018, 
333–346 [în cadrul st. lb. fr. ca a doua lb.; Engl. Ab., rez. rom.]. 

1923. GARANČOVSKÁ, LENKA, Aplikácia učebných štýlov vo vyučovaní cudzích jazykov, 
Romanoslavica, 53, nr. 1, 2017, 43–59 [deutsch. Zus.; cu 1 im.]. 

1924. GARANČOVSKÁ, LENKA, Didaktická hra vo vyučovaní slovenčiny ako cudzieho jazyka, 
Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 251–260 [Engl. Ab.]. 

1925. GEORGESCU, CORINA-AMELIA, La didactique du français langue étrangère: tradition 
et innovation, Geamăna, Tiparg, 2012, 272 p. (Colecţia Didactici aplicate) [cu bibl., ind.]. 
Rec.: Alina Ionescu (Pădurean), La Didactique du français langue étrangère: tradition et 
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innovation – from Theory to Practice in Teaching Foreign Languages, JHSS, vol. IX, nr. 1 
(17), 2018, 117–120. 

1926. GRIGORI, MIRELA-CRISTINA, L’apprentissage de plusieurs langues étrangères, une 
nécessité du monde contemporain. La situation de l’enseignement du français en Roumanie, 
RREF, nr. 3, 2011, 149–156 [cu 4 graf.]. 

1927. GUBANI, IANKO, Projektové vyučovanie – efektívny prostriedok vzdelávaniana hodinách 
slovenského jazyka, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 261–270 [Engl. Ab.; cu 4 tab.]. 

1928. HE, JULING, The Cultivation Methods of Chinesse Pragmatic Competence to Bulgarian 
College Students, BulŞt-BM, vol. XXVII, 2018, 87–95. 

1929. IONIŢĂ, DIANA, MIHĂEŞ, LORENA, The Task-based Approach Revisited – A Passport 
for Employability, RIELMA–Suppl., nr. 11, 2018, 61–70. 

1930. KAMENÁROVÁ, RENÁTA, Kreatívno-inovatívny prístup pri výučbe slovenčinyako 
cudzieho jazyka v sérii učebníc Krížom-krážom, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 271–280 
[Engl. Ab.; cu 1 fig.]. 

1931. KHOSHHAL, YASIN, The Role of Teaching Materials in the ESP Course: A Case of 
Business English (Finance and Economics), JHSS, vol. IX, nr. 1 (17), 2018, 85–99. 

1932. KLINKA, TOMÁŠ, Présence de l’erreur dans le contexte éducatif tchèque – point de vue 
de l’enseignement du FLE, RIELMA, Numéro spécial 2018, 31–37 [Engl. Ab.]. 

1933. KONSTANTINOVA, DANIELA, Výučba slovenčiny ako cudzieho jazykav južnoslovanskom 
prostredí, Romanoslavica, 50, nr. 2, 2014, 281–285 [Engl. Ab.]. 

1934. KORAJAC, AIDA, Čitati s druge strane – o strategijama čitanja govornika arapskoga na 
hrvatskome kao inome jeziku, Romanoslavica, 52, nr. 2, 2016, 189–203 [Engl. Ab.; cu 2 an.]. 

1935. LAMROUS, LILA, Construire la francophonie avec les élèves: quelle didactique de l’oral 
dans les pratiques enseignantes et de formation au Maroc? RREF, nr. 5, 2013, 139–150. 

1936. LUCAS, PATRICIA, Enseñando español en Rumanía: Aplicaciones docentes de la 
filología historíca comparada, QR, nr. III/2, 2015, 626–634 [Engl. Ab.; cu 3 tab.]. 

1937. LUŢĂ, MARILENA, Principiul (cognitiv-)comunicativ în predarea limbii slovace 
studenţilor români, Romanoslavica, 49, nr. 4, 2013, 195–210 [Engl. Ab.]. 

1938. LUŢĂ (ŢIPRIGAN), MARILENA FELICIA, Slovenská morfológia na pozadí rumunčiny. 
Od kontrastívneho opisu jazykov k počítačovému spracovaniu učebnice slovenčiny ako 
cudzieho jazyka, Romanoslavica, 53, nr. 1, 2017, 61–75 [Engl. Ab.; cu 3 tab.]. 

1939. MACIU-PIERRET, DIANA, La culture éducative, élément clé dans l’enseignement du 
français langue étrangère, AUVT, 56, 2018, 221–232 [în Qatar; Engl. Ab.; cu 1 sch.]. 

1940. MADINCEA PAŞCU, SILVIA, Il testo medico-psicologico in inglese e italiano (proposta 
didattica), QR, nr. IV, 2016, 334–341 [Engl. Ab.; cu an.]. 

1941. MADINCEA PAŞCU, SILVIA, La comunicazione non verbale e l’insegnamento 
dell’italiano, QR, nr. III/2, 2015, 493–498 [Engl. Ab.; cu an.]. 
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Exerciţii. Ed. reviz., Bucureşti, Booklet, 2011, 128 p.   

2049. GEORGESCU, RIGOLETTA, Vocabular, fonetică. Exerciţii aplicative, Braşov, Pastel, 
2011, 56 p.  

2050. GERVESCU, LUIZA, Învaţă repede engleza, Bucureşti, Corint, 2011, 128 p. [cu ind.]. 
2051. GHEORGHIŢĂ, CAMELIA DAIANA, Morfologia. Ghid metodologic, Craiova, Else, 

2012, 88 p. (Limbă şi comunicare) [cu bibl.].   
2052. GHEORGHIŢĂ, CAMELIA DAIANA, Subiectul. Aux. curric., Craiova, Else, 2012, 63 p. 

(Limbă şi comunicare) [cu bibl.].   
2053. GHEORGHIŢĂ, CAMELIA DAIANA, Teste grilă. Morfologie, sintaxa propoziţiei, 

sintaxa frazei. Aux. curric., Craiova, Else, 2012, 56 p. (Limbă şi comunicare) [cu bibl.].   
2054. GHEORGHIŢĂ, CAMELIA DAIANA, Verbul în limba română: personal, impersonal, 

nepersonal. Ghid metodologic, Craiova, Else, 2012, 59 p. (Limbă şi comunicare) [cu bibl.].  
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2055. GHIMIŞ, ELENA, GARCEA, MELANIA, DINU, DORINA, Ortograme ilustrate. 
Fonetică şi vocabular pentru clasele I–IV, Bucureşti, RCR Editorial, 2011, 72 p.  

2056. GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latină. Manual pentru clasa a IX-a, 
Bucureşti, EDP, 2011, 144 p.  

2057. GOSPODINOV, ATANAS, IUFU, ZLATKA, VELCHOV, LUKA, B’lgarski ezik. Učebnik 
za V klas, Bucureşti, EDP, 2011, 194 p.  

2058. GOSPODINOV, ATANAS, PARVAN, MARIA, JUFU, ZLATKA, B’lgarski ezik. Učebnik 
za VIII klas, Bucureşti, EDP, 2011, 164 p.  

2059. GOSPODINOV, ATANAS, RONKOV, GEORGY, JUFU, ZLATKA, B’lgarski ezik. 
Učebnik za VI klas, Bucureşti, EDP, 2011, 231 p.  

2060. GOSPODINOV, ATANAS, RONKOV, GEORGY, JUFU, ZLATKA, B’lgarski ezik. 
Učebnik za VII klas, Bucureşti, EDP, 2011, 198 p.  

2061. GRIGORAŞ, IOAN, GRIGORAŞ, ELEONORA, Biblical Phrases. Texts, Lexis, Exercices, 
Oradea, Aureo, 2011, 89 p. [cu bibl.]. 

2062. GRIGORAŞ, IOAN, MARIAN, MAGDALENA, I Love English, Oradea, Aureo, 2011, 69 
p. [cu bibl.]. 

2063. GRUBER, CRISTINA, LUPCHIAN, GABRIELA, Le plaisir de parler français. Ed. rev. şi 
adăug., Bucureşti, ProU, 2011, 255 p.  
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Cluj-Napoca, CCŞ, 2011, 132 p.  

2065. HADNAGY, MARIA, VEZSENYI, EVA, NAGY, JOLÁNKA, Limba şi literatura română 
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germană]. Clasa a III-a, Bucureşti, EDP, 2011, 192 p.  

2066. HADNAGY, MARIA, VEZSENYI, EVA, NAGY, JOLÁNKA, Limba şi literatura română 
pentru minorităţi [pentru şcolile şi secţiile cu predare în limba minorităţilor naţionale – 
maghiară]. Clasa a III-a, Bucureşti, EDP, 2011, 192 p.  

2067. HADNAGY, MARIA, VEZSENYI, EVA, NAGY, JOLÁNKA, Limba şi literatura română 
pentru minorităţi [pentru şcolile şi secţiile cu predare în limba minorităţilor naţionale – 
slovacă]. Clasa a III-a, Bucureşti, EDP, 2011, 192 p.  

2068. HAMBURG, ANDREA, Limba germană. Manual pentru anul I. Ed. a doua, rev., Oradea, 
EUO, 2011, 72 p. [cu bibl.]. 

2069. HAMBURG, ANDREA, Limba germană. Manual pentru anul II. Ed. a doua, rev., Oradea, 
EUO, 2011, 85 p. [cu bibl.]. 

2070. HAŢEGAN, ALICE-CRISTINA, The Busy Bee, Braşov, Pastel, 2011, 116 p. [cu bibl.]. 
2071. HÂRŞAN, DANIELA, MAN, CARMEN, Français. Exercices de grammaire. Le verbe, 

Bucureşti, Booklet, 2012, 192 p.  
2072. HINOVEANU, IULIANA, Exerciţiul ortografic în formarea deprinderilor ortografice la 

ciclul primar. Ghid metodologic, Craiova, Sitech, 2012, 55 p. [cu bibl. p. 54–55].  
2073. HOAGHEA, CRISTIAN, Limba şi literatura română. Aux. did. pentru clasa a V-a, Piteşti, 

Trend, 2011, 144 p. (Libri magistri muti).  
2074. HOAGHEA, CRISTIAN, Limba şi literatura română. Aux. did. pentru gimnaziu. Teste 

iniţiale, teste finale, aplicaţii pentru ora de lectură, aplicaţii pentru momentul ortografic, 
Piteşti, Trend, 2012, 190 p.  

2075. IACOB-CALCINOSCHY, MELANIA-ELENA, Sintaxa. Caiet de exerciţii, Craiova, 
Sitech, 2011, 72 p. [cu bibl.]. 

2076. IANCU, ADRIAN, La lexicologie, Sibiu, EULB, 2011, 132 p. [cu bibl.]. 
2077. ILIUŢĂ, GABRIELA, L’entreprise en situations. Limba franceză, anul II. Curs în 

tehnologie ID-IFR. Coord.: Emilia Bondrea, Bucureşti, EFRM, 2011, 100 p. [cu bibl.]. 
2078. INDRIEŞ, MAGDALENA, Limba latină. Morfologie, Oradea, EUO, 2011, 119 p. [cu bibl. 

p. 119].  
2079. IONESCU, EMIL, Manual de lingvistică generală. Cuv. înainte de Emanuel Vasiliu. Ed. a 

patra, Bucureşti, EALL, 2011, 221 p. [cu bibl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2153. 
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2080. IONESCU, FLORIN, IONESCU, DANIELA, Limba română pentru clasa a V-a. Exerciţii 
[vocabular, fonetică, morfologie, sintaxă, comunicare, sinteze teoretice, exerciţii variate, 
teste de evaluare, modele de rezolvare]. Ed. rev., Bucureşti, Booklet, 2012, 127 p.  

2081. IONESCU, MIHAELA MIRELA, Limba franceză. Preparator pentru clasele III–VIII. 
Lucr. de specialitate, Craiova, Sitech, 2012, 89 p. [cu bibl.]. 

2082. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Limba română pentru clasa a VI-a. 
Exerciţii. Ed. reviz., Bucureşti, Booklet, 2011, 128 p.  

2083. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Limba şi literatura română. 
Evaluarea naţională. Teste, Bucureşti, Booklet, 2012, 128 p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2156. 

2084. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Limba şi literatura română. 
Bacalaureat. Teste, Bucureşti, Booklet, 2012, 128 p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2155. 

2085. IORDACHE, CELINA, JERCEA, VALENTINA, Limba şi literatura română. Manual 
pentru clasa a IV-a, Bucureşti, EDP, 2011, 128 p.  

2086. IOSIF, GABRIELA, Cuvintele vrăjite. Culegere de exerciţii de limba şi literatura română. 
Clasa a IV-a, Buzău, Vega Prod ‘94, 2011, 148 p. [cu bibl.]. 

2087. ISCU-LĂCĂTUŞU, VASILE, BUSUIOC, IOAN, Pentru că sunt ortogramă, cer să fiu 
băgată-n seamă, Bacău, Egal, 2011, 84 p.  

2088. ITU, ŞTEFANIA, Limba şi literatura română. Evaluarea Naţională 2012. Clasa a VIII-a. 
Modele de teste pentru Evaluarea Naţională, Braşov, [f.e.], 2012, 143 p.  

2089. IVOLSCHI, SILVIA, POPISTAŞU, ECATERINA, SPIRIDON, DELIA, Gramatică 
practică. Clasele a II-a – a IV-a, Iaşi, PIM, 2011, 144 p.  

2090. JĂMNEALĂ, AUREL, Elemente de limba română. Stil şi comunicare (pentru toţi). 
Consideraţii teoretice şi exerciţii aplicative, Bacău, Editura Grigore Tăbăcaru, 2011, 297 p. 
[cu bibl.]. 

2091. KIRILĂ, FEODOR, Russkij jazyk. Učebnik II klassa dlja učaščihsja russkih-lipovan, 
Bucureşti, EDP, 2011, 143 p.  

2092. KIRILĂ, FEODOR, Russkij jazyk. Učebnik VII klassa dlja učaščihsja russkih-lipovan, 
Bucureşti, EDP, 2011, 293 p.  

2093. KIRILE, FEODOR, Russkij jazyk i russkaja kultura. Učebnik VIII klassa dlja učaščihsja 
russkih-lipovan, Bucureşti, EDP, 2011, 448 p.  

2094. KIRILE, FEODOR, Russkij jazyk. Učebnik V klassa dlja učaščihsja russkih-lipovan, 
Bucureşti, EDP, 2011, 182 p.  

2095. KIRILE, FEODOR, JERČA, VALENTINA, Russkij jazyk i Russkaja literatura. Učebnik 
VI klassa dlja učaščihsja russkih-lipovan, Bucureşti, EDP, 2011, 226 p.  

2096. KIRILE, FEODOR, MIRON, ANNA, Russkij jazyk. Učebnik III-ego klassa dlja učaščihsja 
russkih-lipovan, Bucureşti, EDP, 2011, 153 p.  

2097. KIRILE, FEODOR, POLIKOV, PASHA, Russkij jazyk i russkaja kultura. Učebnik IV 
klassa dlja učaščihsja russkih-lipovan. Limba şi literatura maternă rusă (lipoveni). Manual 
pentru clasa a IV-a, Bucureşti, EDP, 2011, 160 p.  

2098. KOHN, DANIELA, Puls. Manual de limba română ca limbă străină. Nivelurile B1– B2. Curs, 
Iaşi, Polirom, 2012, 148 p. [+ 1 CD; ed. a II-a, rev., 2016, 132 p.].  

2099. KOHN, DANIELA, Puls. Manual de limba română ca limbă străină. Nivelurile B1–B2. 
Exerciţii, Iaşi, Polirom, 2012, 170 p. [+ 2 CD-uri; ed. a II-a, 2016, 176 p.]. 

2100. KRAFT, LUIZA, English for the Land Forces. A coursebook, Bucureşti, EUNAC, 2011, 
181 p. [cu bibl. p. 180-181].  

2101. LAVRITS, PATRICK, Limba germană. ‟Interkulturelles Bewusstsein”. Manual did. Anul 
II, toate specializările, Timişoara, Solness, 2012, 96 p. (UVT. FEAA. CECÎD) [cu bibl.]. 

2102. LICA, MIHAELA, NUŢĂ, IRINA, Caiet de evaluare la limba română. Clasa a III-a, 
Craiova, Aius PrintEd, 2011, 100 p.  

2103. LICA, MIHAELA, NUŢĂ, IRINA, Caiet de evaluare la limba română. Clasa a IV-a, 
Craiova, Aius PrintEd, 2011, 100 p. 
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2104. LUNGU, IULIANA, English 4 Student Engineer, Constanţa, Editura Muntenia, 2011, 143 
p. [cu bibl.]. 

2105. MAGHERU, PAUL, Sinteze de limba şi literatura română pentru reuşita la bacalaureat şi 
în viaţă, Oradea, EUO, Goldberg Publishing, 2017, 220 p. [cu bibl.]. Rec.: Ioana Banaduc, 
PhB, vol. 2, 2017, 141–142. 

2106. MANDA, SIMONA, Testing Time. Police Academy Tests, Brăila, ESIN, 2011, 92 p.  
2107. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Caiet de vacanţă. 

Clasa I. Limba română, matematică, Piteşti, DCE, 2011, 56 p. (Micul Dexter).  
2108. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Caiet de vacanţă. 

Clasa a II-a. Limba română, matematică, Piteşti, DCE, 2011, 56 p. (Micul Dexter).  
2190. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Caiet de vacanţă. 

Clasa a III-a. Limba română, matematică, Piteşti, DCE, 2011, 56 p. (Micul Dexter).  
2110. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Caiet de vacanţă. 

Clasa a IV-a. Limba română, matematică, Piteşti, DCE, 2011, 56 p. (Micul Dexter).  
2111. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Evaluare finală. 

Clasa I. Limba română, matematică, cunoaşterea mediului, Piteşti, DCE, 2011, 56 p.  
2112. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Evaluare finală. 

Clasa a II-a. Limba română, matematică, cunoaşterea mediului, Piteşti, DCE, 2011, 64 p.  
2113. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Evaluare finală. 

Clasa a III-a. Limba română, matematică, ştiinţe ale naturii, Piteşti, DCE, 2011, 60 p.  
2114. MANEA, ALEXANDRA, IOAN, LILIANA, MATACHE, CLAUDIA, Evaluare finală. 

Clasa a IV-a. Limba română, matematică, ştiinţe ale naturii, educaţie civică, istorie, 
geografie, Piteşti, DCE, 2011, 64 p. (Micul Dexter).  

2115. MANOLESCU, ZOIA, Contemporary English. Phonetics and Phonology. Spelling and 
Punctuation. Ed. a doua, rev. şi adăug., Bucureşti, Conspress, 2011, 146 p. [cu bibl.]. 

2116. MANOLESCU, ZOIA, BĂRÎCĂ, AURA, Contemporary English. Phonetics and 
Phonology. Spelling and Punctuation. Workbook. Ed. a doua, rev. şi adăug., Bucureşti, 
Conspress, 2011, 128 p. [cu bibl.].  

2117. MARC, ELENA-EGRETA, We Love English. Intermediate Student’s Book, Bistriţa, Nova 
Didactica, 2011, 231 p. [cu bibl.]. 

2118. MARIN, ANA-MARIA, English. Grammar Practice. The Noun & Its Determiners, the 
Pronoun, the Adverb, the Preposition, Linking Devices, Bucureşti, Booklet, 2012, 159 p. 
[cu bibl.].  

2119. MARINESCU, MARINELA, Exercices de grammaire. Le verbe, le pronom, le nom, 
Geamăna, Juventus Press, 2012, 79 p. [cu bibl.]. 

2120. MATECIUC, IONELA, Magic English. Exercises for Elementary Students, with Key. Il.: 
Elena Drăgulelei Dumitru. Ed. a doua, Bucureşti, EDP, 2011, 111 p. Vezi BRL, 57, 2014, 
nr. 1992. 

2121. MATEI, LORICA, Limba română. Exerciţii şi teste. Clasa a II-a, Bucureşti, EDP, 2011, 95 p.  
2122. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKO, MÁRIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 

Tankönyv az V. osztály számará, Bucureşti, EDP, 2011, 223 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1993. 
2123. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKO, MÁRIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 

Tankönyv a VI. osztály számará, Bucureşti, EDP, 2011, 208 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1994. 
2124. MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba română. Manual pentru 

clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2011, 224 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1995; 60, 2017, nr. 1793. 
2125. MEHEDINŢEANU, ALICE, ŞERBĂNESCU, OANA, Franceză. Competenţă lingvistică 

scrisă. Eseuri, Bucureşti, Booklet, 2012, 144 p.  
2126. MILCU, MARILENA, Histoire de la langue française. Cours universitaire, Bucureşti, 

EUniversitară, 2011, 318 p. [cu bibl.]. 
2127. MIRJANIC, DOKA, KRISTIČ, BORISLAV D., MARKOV, SVETOZAR, Čitanka i 

gramatika. Za VI razred, Bucureşti, EDP, 2011, 247 p.  
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2128. MIRJANIC, DOKA, KRISTIČ, BORISLAV D., MARKOV, SVETOZAR, Kniževna 
lektura i gramatika. Za VII razred, Bucureşti, EDP, 2011, 207 p.  

2129. MIRJANIC, DOKA, KRISTIČ, BORISLAV D., MARKOV, SVETOZAR, Kniževna 
lektura i gramatika. Za VIII razred, Bucureşti, EDP, 2011, 230 p.  

2130. MIRJANIC, DOKA, MARKOV, SVETOZAR, Književna lektura i gramatika. Za V razred, 
Bucureşti, EDP, 2011, 226 p.  

2131. MOCANU, MIHAELA, VASILIU, ELENA, MIHĂESCU, CRISTINA, Comunicare în 
afaceri în limba engleză. Manual de studiu individual, Bucureşti, EUniversitară, 2012, 195 
p. (Filologie) [cu bibl.]. 

2132. MOCONDOI, DANIELA-CRISTINA, TÎNJALĂ, MARIANA, Din capcanele ortografiei. 
Aux. did. pentru clasa a III-a, Bacău, Docucenter, 2011, 70 p. [cu bibl.]. 

2133. MOCUŢA, GEORGE, A Coursebook for the Study of Legal English Language, Cluj-Napoca, 
Risoprint, 2011, 311 p. [cu bibl.].  

2134. MOLNÁR, IVAN, ANOCA, DAGMAR, BUJTÁR, PAVEL, MOLNÁR, RADU, 
Slovenský jazyk. Učebnica pre 5. Ročnik, Bucureşti, EDP, 2011, 184 p.  

2135. MOROIANU, CRISTIAN, STOICESCU, ADRIAN, Limba română. Admiterea la Drept. 
1200 de întrebări şi răspunsuri. Ed. a doua, revăz., Bucureşti, EALL, 2012, 254 p. Vezi 
BRL, 60, 2017, nr. 1814. 

2136. MUNTEANU COLÁN, DAN, Ghid de conversaţie român-spaniol pentru toţi. Ed. a doua, 
reviz. şi adăug., Bucureşti, ENiculescu, 2011, 368 p. (Citim. Ştim).  

2137. MURARIU, IULIA, CHIRILĂ, DOINA, Limba şi literatura română. Teste pentru 
examenul de evaluare naţională, Iaşi, PIM, 2012 76 p.  

2138. NECHITA, CĂTĂLIN, NECHITA, RALUCA, Test Your English Knowledge, Craiova, 
Revers, 2011, 61 p.  

2139. NEVACI, MANUELA, Curs de aromână. Descrierea dialectului, texte, glosar, Bucureşti, 
EUniversitară, 2011, 174 p. [cu bibl.]. 

2140. OLARU, CONSTANTIN, Ghid de conversaţie român-francez, Bucureşti, My Ebook, 2012, 
176 p.  

2141. OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii germane. Teorie şi exerciţii, Bucureşti, My 
Ebook, 2011, 296 p.  

2142. PALIŢĂ, ELENA, English for Economics. Note de curs, Târgu Jiu, AcadB, 2011, 99 p. 
(Universitatea „Constantin Brâncuşi” din Târgu-Jiu. Facultatea de Ştiinţe Juridice şi Litere).  

2143. PANAIT, ALINA, Totul despre pregătirea examenului de bacalaureat la limba şi 
literatura română, Ploieşti, [f.e.], 2011, 398 p. [cu bibl.]. 

2144. PARAIPAN, LUMINIŢA, DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, Limba şi literatura română. 
Caiet de lucru. Clasa a V-a, Bucureşti, Booklet, 2012, 127 p.  

2145. PARASCHIV, ELENA, Everybody Speak English. Toată lumea vorbeşte limba engleză, 
Geamăna, Tiparg, 2011, 68 p. [cu bibl.]. 

2146. PARPALĂ, DANIELA, PARPALĂ, DAN, Exerciţii gramaticale pentru clasa a IV-a, 
Costeşti, AL, 2012, 67 p.  

2147. PASAT, MIHAELA, ŞERBĂNESCU, SORINA, Limba franceză. «Le français se lance 
en... affaires». Manual did. Anul I, semestrul II, toate specializările, Timişoara, Solness, 
2012, 217 p. (UVT. FEAA. CECÎD) [cu bibl. p. 217]. 

2148. PASAT, MIHAELA, ŞERBĂNESCU, SORINA, Limba franceză. «Les lettres... en toutes 
lettres». Manual did. Anul II, semestrul I, toate specializările, Timişoara, Solness, 2012, 
207 p. (UVT. FEAA. CECÎD) [cu bibl. p. 203–206].  

2149. PASAT, MIHAELA, ŞERBĂNESCU, SORINA, VECHE, BOGDAN, Limba franceză. 
«Éveil à l’interculturel». Manual did. Anul II, semestrul II, toate specializările, Timişoara, 
Solness, 2012, 158 p. (UVT. FEAA. CECÎD) [cu bibl. p. 153–158].  

2150. PĂUŞ, VIORICA AURA, MLADINESCU, RODICA, NASTA, DAN ION, Limba 
franceză. Le rendez-vous des amis. Manual pentru clasa a IX-a, L2, Bucureşti, EDP, 2011, 
112 p. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1861. 
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2151. PENA, MIHAELA, Learning English Through Stories. Intermediate Level, Craiova, [f.e.], 
2011, 100 p. [cu bibl.]. 

2152. PERJU, IULIA, MARIN, ANA-MARIA, Prepare Yourself for BAC Exam, Bucureşti, 
Booklet, 2011, 142 p. [cu bibl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2172. 

2153. PETCU, SIMONA ADRIANA, Limba română în exerciţii, rebusuri, proverbe şi ghicitori. 
Aux. did., Craiova, Revers, 2011, [81] p. [cu bibl.]. 

2154. PIŞCĂRAC, DIANA, English for Children. Movers. [Grades clasele 6/7], Bucureşti, 
Booklet, 2011, 64 p. 

2155. PIŞCĂRAC, DIANA, English for Children. Starters. [Grades clasele 4/5], Bucureşti, 
Booklet, 2011, 64 p.  

2156. PÎRVA, LAVINIA, Exerciţii de limba română. Clasa a II-a. Aux. curric., Craiova, Sitech, 
2011, 65 p.  

2157. PLEOSCAR, EUGENIA, BĂLĂNESCU, AURELIA, Limba română. Culegere de exerciţii 
pentru clasa a III-a, Brăila, ESIN, 2011, 221 p.  

2158. POP, CARMEN ELENA, Terminologie pharmaceutique. Guide pour les étudiants 
francophones. Préfacier: Yann Bouclet, Cluj-Napoca, Editura Medicală Universitară „Iuliu 
Haţieganu”, 2011, 191 p. [cu bibl.]. 

2159. POP, LIANA, Le texte de conversation. Avec application aux manuels de français, Cluj-
Napoca, Echinox, 2011, 164 p. [cu bibl. p. 151–159].  

2160. POP, LIANA, Lexicologie française. Cours pour les étudiants des facultés des lettres, Cluj-
Napoca, Echinox, 2011, 111 p. (Studium) [cu bibl. p. 109–110].  

2161. POPA, ALINA, Learning English. Pre intermediate Level, Târgu Jiu, AcadB, 2011, 176 p.  
2162. POPA, VERONA, English Grammar and Vocabulary Exercises, Craiova, [f.e.], 2011, 119 

p. [cu bibl.]. 
2163. POPA, VERONA, The English Verb. Learn & Practise!, Craiova, [f.e.], 2011, 125 p. [cu bibl.]. 
2164. POPESCU MOTOMANCEA, ELENA AURELIA, Limba franceză. Exerciţii. Grammaire, 

vocabulaire, communication, Tg.-Jiu, [f.e.], 2012, 80 p.  
2165. POPESCU MOTOMANCEA, ELENA AURELIA, Teste rezolvate de limba franceză. 

Pentru clasele IX–XII, Tg-Jiu, [f.e.], 2012, 102 p.  
2166. PRALEA, VIORICA, Să scriem corect! Caiet pentru însuşirea ortogramelor la ciclul 

primar. Clasele I–II. Ed. a şaptea, Piteşti, Paralela 45, 2011, 62 p. (Hai să învăţăm!).  
2167. PRALEA, VIORICA, Să scriem corect! Caiet pentru însuşirea ortogramelor la ciclul 

primar. Clasele III–IV. Ed. a patra, Piteşti, Paralela 45, 2011, 62 p. (Hai să învăţăm!).  
2168. PREDUŞ, ASINETA, Exercices d’autoévaluation type grille. Les adjectifs et les pronoms 

démonstratifs, Craiova, Hyperion, 2011, 110 p. [cu bibl.]. 
2169. PREDUŞ, ASINETA, Exercices d’autoévaluation type grille. Les adjectifs et les pronoms 

possessifs, Craiova, Hyperion, 2011, 112 p. [cu bibl.]. 
2170. PROFEANU, AURELIA, BÂRSAN, EUGEN, Deutsch leicht gelernt. Übungsbuch für 

Grund- und Mittelstufe. Grammatik üben, Piteşti, DCE, 2011, 111 p. [cu bibl.]. 
2171. PUICAR, MARIANA, Culegere de exerciţii. Limba română. Clasa a IV-a, Timişoara, 

Eurobit, 2011, 121 p.  
2172. RADAN, MILJA M., Čitanka. Za druci razred na hrvatskom jezicu, Bucureşti, EDP, 2011, 210 p.  
2173. REBOSHCHAPCA, IVAN, MAZILU, DAN HORIA, Ukrainska mova. Pidruchnik dlia V 

klasu, Bucureşti, EDP, 2011, 259 p.  
2174. REBOSHCHAPKA, IVAN, MAZILU, DAN HORIA, Ukrainska mova. Pidruchnik dlia VII 

klasu, Bucureşti, EDP, 2011, 254 p.  
2175. REBOSHAPCA, IVAN, GRUIA, STELIAN, Ukrainska mova. Pidruchnik dlia VIII klasu, 

Bucureşti, EDP, 2011, 320 p.  
2176. RIZA, MIHAELA, Practice English Grammar. The Verb, Craiova, Sitech, 2011, 84 p. [cu bibl.]. 
2177. ROMANOIU FEŢEANU, SIMONA, Bacalaureat la limba şi literatura română. 100 de 

teste recapitulative, Geamăna, Tiparg, 2012, 221 p. [cu bibl. p. 220–221].  
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2178. ROTARU, DIANA, Limba română şi comunicare. Jocuri şi exerciţii amuzante de 
ortografie şi vocabular pentru 7–9 ani, Bucureşti, Teora, 2012, 59 p.  

2179. SASU-BOLBA, IOANA, To Tell the Truth and Nothing but the Truth! English for Law 
Students. Ed. a treia, rev. şi completată, Cluj-Napoca, Napoca Star, 2011, 198 p. [cu bibl.]. 

2180. SÂRBU, RICHARD, STAICU, SIMONA NICOLETA, Limba română. Sinteze de 
gramatică, Timişoara, Eurobit, 2011, 139 p. [cu bibl.]. 

2181. SCHULLER, HANNELORE, Zusammenhänge. Sprach- und Lesebuch. Für den 
muttersprachlichen Deutschunterricht in der 5. Klasse, Bucureşti, EDP, 2011, 224 p. [cu bibl.]. 

2182. SCRIPNIC, GABRIELA, Langue française contemporaine. Phonétique et phonologie, 
Galaţi, GUP, 2011, 210 p. [cu bibl. p. 205–210].  

2183. SGÂRDEA, LIGIA, Evaluarea naţională. Limba şi literatura română. 40 de teste, Piteşti, 
DCE, 2012, 99 p.  

2184. STAICU, SIMONA NICOLETA, Analize morfo-lexicale în textul medical. Aplicaţii pentru 
cursul practic de limba română şi limba engleză, Timişoara, Editura de Vest, 2017, 161 p. 
[cu bibl., ind.]. Rec.: Simona Sandu Pîrvulescu, SCOL, 11, nr. 1–2, 2018, 286–287 [text în 
lb. engl.]. 

2185. STĂNCĂLIE, DIANA MANUELA, Limba română pentru clasele III–IV. Lucr. de 
specialitate, Craiova, Sitech, 2011, 48 p. [cu bibl.]. 

2186. STÂRCEANU, MIHAELA, Booklet’s English Grammar. A Comprehensive Guide, 
Bucureşti, Booklet, 2012, 319 p. [cu bibl. p. 319]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2181. 

2187. STOIAN, CECILIA, IFTIMIU, NICOLETA, MANOLACHI, IONELA, 
CONSTANTINESCU, ANCA, Limba şi literatura română. Pregătire intensivă prin teste, 
Bacău, Docucenter, 2011, 83 p.  

2188. SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba şi literatura română. Manual pentru 
clasa a V-a, destinat claselor cu predare în limba germană. Rumänische Sprache und Literatur. 
Lehrbuch fűr die 5. Klasse, Bucureşti, EDP, 2011, 224 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2025. 

2189. SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba şi literatura română. Manual pentru 
clasa a V-a, destinat claselor cu predare în limba maghiară. Román nyelv és irodalom. Tankőnyv 
az. V osztály számára, Bucureşti, EDP, 2011, 224 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2026. 

2190. SZÉKELYNÉ CSEH, KATALIN, Magyar nyelv és irodalomolvasás. Tankönyv a VII. 
osztály számará, Bucureşti, EDP, 2011, 208 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2027. 

2191. TABARASI-HOFFMANN, ANA-STANCA, Ghid de conversaţie român-danez [formule 
uzuale, vremea, la cumpărături, la restaurant, manifestări culturale, sport]. Rumænsk-dansk 
parlør. Ed. a doua, rev. şi adăug., Iaşi, Polirom, 2011, 232 p. [cu ind.].  

2192. TEODORESCU, MAGDA, English for Architects to Be. Language Practice and 
Dictionary. Ed. a cincea, Bucureşti, Editura Universitară „Ion Mincu”, 2011, 285 p. [cu bibl.]. 

2193. TOPAN, VICTORIA, Limba română. Învăţământ primar, Oradea, Aureo, 2011, 103 p.  
2194. TRICULESCU, IOANA, BUGA-MORARU, MĂDĂLINA, Limba şi literatura română. 

Caiet de lucru. Clasa a VI-a, Bucureşti, Booklet, 2012,128 p.  
2195. TROFIN, SIMONA-ANTOANETA, PRISACARIU, VIORICA, Deutsch ist toll! Limba 

germană (L2). Manual pentru clasa a VIII-a, Bucureşti, EDP, 2011, 160 p. [cu bibl.]. Vezi 
BRL, 57, 2014, nr. 2030. 

2196. TUDORACHE, LIDIA, Limba latină. Manual pentru clasa a X-a, Bucureşti, EDP, 2011, 
142 p.  Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2031. 
2197. TUDORACHE, LIDIA, Limba latină. Manual pentru clasa a XII-a, Bucureşti, EDP, 2011, 164 p.  
2198. ŢIBRIAN, CONSTANTIN, Exerciţii de vocabular pentru ciclul primar, Geamăna, Tiparg, 

2012, 110 p.  
2199. VARGA, ANNA-MÁRIA, Limba română. Clasa a III-a. Caiet de exerciţii, Târgu Mureş, 

ST, 2011, 66 p.  
2200. VARGA, ANNAMÁRIA, Limba română. Clasa a IV-a. Caiet de exerciţii, Târgu Mureş, 

ST, 2011, 82 p.  
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2201. VARGA, ZSUZSÁNNA-ILDIKÓ, Nyelv-ész-járás. Anyanyelv és fogalmazás gyakorlófüzet. 
Harmadik osztályosoknak, Târgu Mureş, ST, 2011, 84 p.  

2202. VARGA, ZSUZSÁNNA-ILDIKÓ, Nyelv-ész-járás. Anyanyelv és fogalmazás 
gyakorlófüzet. Negyedik osztályosoknak, Târgu Mureş, ST, 2011, 108 p.  

2203. VASILESCU, RUXANDRA, Corespondenţă de afaceri (business correspondence). Curs în 
tehnologie ID-IFR, Bucureşti, EFRM, 2011, 60 p. [cu bibl.]. 

2204. VATAV, GHEORGHE, LUCACELA, MARIAN B., Hrvatski jezik i knjizevnost. Za III 
razred. Limba şi literatura croată. Clasa a III-a, Bucureşti, EDP, 2011, 160 p.  

2205. VÂLCEANU, ANA DANIELA, BRÎNZAN, LAURA ANCA, Limbă, Literatură, 
Comunicare. Clasa a VI-a. Semestrul I: Limbă, Literatură, Comunicare, Craiova, Sitech, 
2011, 92 p.  

2206. VELCHOV, LUKA, B’lgarski ezik. Ucebnik za III klas, Bucureşti, EDP, 2011, 156 p.  
2207. VELCHOV, LUKA, IUFU, ZLATKA, B’lgarski ezik. Ucebnik za IV klas, Bucureşti, EDP, 

2011, 176 p.  
2208. VELCHOVA, KRISTINA, ZAVERA, DUMITRU, Čitanka i gramatika. Za II klas, 

Bucureşti, EDP, 2011, 140 p.  
2209. VEREŞ, SANDA, COSTE, DANIELA, Ortografie şi punctuaţie. Culegere-caiet, Drobeta-

Turnu Severin, EŞtef, 2011, 68 p.  
2210. VINTER, MIRELA, Limba latină. Caiet pentru clasa a VIII-a, Bucureşti, ProU, 2011, 163 

p. [cu bibl.]. 
2211. VÎLCU, ADELINA, BOLOCAN, MONA-ELENA, Entraine-toi à l’examen de BAC, 

Bucureşti, Booklet, 2012, 144 p. [cu bibl.]. 
2212. VLĂDĂU, VIOLETA, [VLĂDĂU, ROMU], Limba şi literatura română, matematică. 

Teste. Evaluare naţională 2012, Piteşti, Europroduct, 2011, 200 p.  
2213. WITTNER, LIVIA, Gramatica limbii germane, Bucureşti, Booklet, 2012, 128 p. [ed. cu 

noua ortografie germ.; cu bibl.].  
2214. ZAGAN, SERGIU, Le français des affaires decortiqué. [Vol.] 1, Târgu Lăpuş, GG, 2011, 

120 p. [cu bibl.]. 
2215. *

*
* Abilitare pe curriculum. Suport de curs. [Aut.]: Ion Negreţ-Dobridor, Crenguţa Oprea, 

Silvia Făt, Cristina Elena Anton, Diana Bratosin, Ecaterina Bonciu, Bucureşti, Vox 2000, 
2011, 593 p. [cu bibl.; pe cop.: Formarea continuă a profesorilor de limba română, engleză 
şi franceză în societatea cunoaşterii]. 

2216. *
*
* Bună dimineaţa, prieteni! Step by Step. [Aut.]: Lenuţa Barbu, Ilona Şelaru, Liliana 

Tolontan, Florentina Chitic, Piteşti, DCE, 2011, 109 p. [cu bibl.].  
2217. *

*
* Elemente de limbă, cultură şi civilizaţie rusă. Curs practic. [Aut.]: Emil Dumitru, 

Ecaterina-Ştefania Dumitru, A. M. Andreeva, O. V. Seniukova, N. A. Timofeeva, E. N. 
Koreneva, A. V. Şevcenko, K. V. Habarova, Bucureşti, ProU, 2016, 257 p. [cu bibl.]. Rec.: 
Anca-Mihaela Ciocoiu, AUVT, 56, 2018, 246–247. 

2218. *
*
* Evaluare naţională la Limba şi literatura română, 2012. Modele de subiecte în 

conformitate cu noua programă. [Aut.]: Muscari Corina-Luiza, Mester Diana, Kelemen 
Melinda-Mihaela, Sofalvi Andreea, Deva, Editura Karina, 2011, 133 p.  

2219. *
*
* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

V-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, Mihaela 
Timingeriu, Piteşti, Paralela 45, 2011, 207 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2392. 

2220. *
*
* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

VI-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, Mihaela 
Timingeriu, Piteşti, Paralela 45, 2011, 240 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2393. 

2221. *
*
* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

VII-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, Mihaela 
Timingeriu, Piteşti, Paralela 45, 2011, 207 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2394. 
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2222. *
*
* Exerciţii practice de limba română. Competenţă şi performanţă în comunicare. Clasa a 

VIII-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Hăilă, Mihaela 
Timingeriu, Piteşti, Paralela 45, 2011, 239 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2395. 

2223. *
*
* Ghid de conversaţie român-german, Bucureşti, Meteor Press, 2011, 122 + [6] p.  

2224. *
*
* Gramatică. Fişe de lucru. Clasa a V-a. Coord.: Cornelia Chiriţă, Eliza-Mara Trofin.  

Ed. a noua, rev., Piteşti, Paralela 45, 2011, 126 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2048. 
2225. *

*
* Gramatică. Fişe de lucru. Clasa a VI-a. Coord.: Cornelia Chiriţă, Eliza-Mara Trofin.  

Ed. a noua, rev., Piteşti, Paralela 45, 2011, 116 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2049. 
2226. *

*
* Gramatică. Fişe de lucru pentru clasa a VII-a (itemi de evaluare). Test predictiv, fişe de 

lucru, propuneri de itemi pentru evaluare, test sumativ, subiecte pentru teză. Coord.: Eliza-
Mara Trofin. Ed. a noua, Piteşti, Paralela 45, 2011, 128 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 57, 
2014, nr. 2050. 

2227. *
*
* Gramatică. Fişe de lucru pentru clasa a VIII-a (itemi de evaluare). Test predictiv, fişe de 

lucru, propuneri de itemi pentru evaluare, subiecte pentru teză, teste recapitulative V-VIII, 
teste după modelul evaluării naţionale. Coord.: Eliza-Mara Trofin. Ed. a opta, Piteşti, 
Paralela 45, 2011, 158 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2051. 

2228. *
*
* În timpul liber... cu alte cuvinte! Caiet pentru timpul liber. Limba şi literatura română. 

Clasa a V-a. [Aut.]: Cristina Popescu (coord.), Corina Dindelegan, Liliana Opriş, Iuliana 
Stînga, Alina Şufană. Ed. a cincea, Piteşti, Paralela 45, 2012, 111 p. (After school. Limba şi 
literatura română). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2397. 

2229. *
*
* În timpul liber... cu alte cuvinte! Caiet pentru timpul liber. Limba şi literatura română. 

Clasa a VI-a. [Aut.]: Cristina Popescu (coord.), Corina Dindelegan, Liliana Opriş, Iuliana 
Stînga, Alina Şufană. Ed. a cincea, Piteşti, Paralela 45, 2012, 111 p. (After school. Limba şi 
literatura română). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2398. 

2230. *
*
* În timpul liber... cu alte cuvinte! Caiet pentru timpul liber. Limba şi literatura română. 

Clasa a VII-a. [Aut.]: Cristina Popescu (coord.), Corina Dindelegan, Liliana Opriş, Iuliana 
Stînga, Alina Şufană. Ed. a cincea, Piteşti, Paralela 45, 2012, 111 p. (After school. Limba şi 
literatura română). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2399. 

2231. *
*
* Limba engleză. Manual de studiu individual. [Aut.]: Violeta Negrea, Mihaela Mocanu, 

Elena Vasiliu, Irina Melinte, Bucureşti, EUniversitară, 2012, 175 p. (Filologie) [cu bibl.].  
2232. *

*
* Limba engleză. Manual pentru clasa a V-a. Pathway to English. English agenda. 

Student's book, grade 5. [Aut.]: Alaviana Achim, Liana Capotă, Ecaterina Comişel, Felicia 
Dinu, Alice Mastacan, Ruxandra Popovici, Elena Teodorescu, Bucureşti, EDP, 2011, 160 p. 
Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2052. 

2233. *
*
* Limba franceză. „Le français de proche en... poche”. Manual did. Anul I, semestrul I, 

toate specializările. [Aut.]: Sorina Şerbănescu, Mihaela Pasat, Daniela Stanciu, Bogdan 
Veche, Timişoara, Solness, 2012, 200 p. (UVT. FEAA. CECÎD) [cu bibl. p. 197–200].  

2234. *
*
* Limba română. Clasa a III-a. [Aut.]: Daniela Berechet, Maria Gardin, Florian Berechet, 

Florin Gardin. Ed. a douăsprezecea, Piteşti, Paralela 45, 2011, 128 p. (Foarte bine!).  
2235. *

*
* Limba română. Clasa a IV-a. [Aut.]: Daniela Berechet, Maria Gardin, Florian Berechet, 

Florin Gardin. Ed. a douăsprezecea, Piteşti, Paralela 45, 2011, 143 p. (Foarte bine!) [cu bibl.].  
2236. *

*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2012. 40 de variante pentru proba orală după 

modelul MECTS. [Aut.]: Mihaela Daniela Cîrstea, Adrian Costache, Gheorghe Lăzărescu, 
Laura Raluca Surugiu, Piteşti, Paralela 45, 2011, 111 p. (Subiecte posibile).  

2237. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a VII-a. Caiet de vacanţă. [Aut.]: Teodoran Adriana, 

Dulău Alina, Gâlea Gabriela, Simu Carmen. Coord.: Oancea Raica Claudia, Piteşti, DCE, 
2011, 80 p.  

2238. *
*
* Limba şi literatura română. Curriculum adaptat pentru copiii cu CES din ciclul 

gimnazial. Coord.: Daniel Mara, Sibiu, EULB, 2011, 255 p.  
2239. *

*
* Limba şi literatura română. Evaluare naţională 2012. Clasa a VIII-a. Noţiuni teoretice 
şi aplicaţii. 50 teste rezolvate după modelul MECTS. [Aut.]: Mihaela Doboş, Luminiţa 
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Paraipan, Anca Davidoiu-Roman, Dumitriţa Stoica, Piteşti, Paralela 45, 2011, 224 p. 
(Subiecte posibile). Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2137. 

2240. *
*
* Limba şi literatura română. Matematică. Pregătire rapidă, Evaluare Naţională 2011. 

Caiet de lucru pentru reuşita ta! Coord.: Leontina Haiduc. Ed. a doua, Baia Mare, Eurotip, 
2011. 181 + [6] p. [pe cop.: Teste pentru fiecare şedinţă de lucru, cerinţe de lucru în 
echipă/individual, bareme de rezolvare şi autoevaluare, fişe de lucru care-ţi asigură reuşita].  

2241. *
*
* Pathway to English. English agenda. Activity book, grade 5. [Aut.]: Alaviana Achim, 

Liana Capotă, Ecaterina Comişel, Felicia Dinu, Alice Mastacan, Ruxandra Popovici, Elena 
Teodorescu, Bucureşti, EDP, 2011, 68 p.  

2242. *
*
* Pathway to English. English, my love. Manual de limba engleză pentru clasa a IX-a, L1. 

[Aut.]: Rada Bălan, Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, Cornelia Coşer, Veronica 
Focşeneanu, Vanda Stan, Rodica Vulcănescu, Bucureşti, EDP, 2011, 152 p. Vezi BRL, 57, 
2014, nr. 2058. 

2243. *
*
* Pathway to English. English, my love. Manual de limba engleză pentru clasa a IX-a, L2. 

[Aut.]: Rada Bălan, Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, Cornelia Coşer, Veronica 
Focşeneanu, Vanda Stan, Rodica Vulcănescu, Bucureşti, EDP, 2011, 128 p. Vezi BRL, 57, 
2014, nr. 2059. 

2244. *
*
* Practical English for Finance and Accounting. [Aut.]: Diana Ioncică (coord.), Radiana 

Calciu, Denise Dona, Viorela-Valentina Dima, Bucureşti, Editura Uranus, 2011, 204 p. 
(Business English essentials) [cu bibl.]. 

2245. *
*
* Slovenský jazyk. Učebnika pre 6. ročnik. [Aut.]: Dagmar Anoca, Niţă-Armaş Silvia, 

Molnár Ivan, ..., Bucureşti, EDP, 2011, 256 p. 
2246. *

*
* Teste. Admitere în învăţământul superior. Limba română, limba franceză, limba engleză, 

limba germană, istorie. [Aut.]: Ligia Sgârdea, Delia Dinu, Laura Crinu, Iuliana Burcea, 
Piteşti, DCE, 2011, 184 p.  

2247. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română. Micul cititor, matematică – micul matematician. Clasa I. [Aut.]: Elena 
Apăştinii, Camelia Burlan, Florentina Dănilă, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 64 p. 
(Culegerile COMPER).  

2248. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română. Micul cititor, matematică – micul matematician. Clasa a II-a. [Aut.]: 
Elena Apăştinii, Camelia Burlan, Florentina Dănilă, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 64 p. 
(Culegerile COMPER).  

2249. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română. Micul cititor, matematică – micul matematician. Clasa a III-a. [Aut.]:  
Elena Apăştinii, Camelia Burlan, Sanda Cioroianu, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 96 p. 
(Culegerile COMPER).  

2250. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română. Micul cititor, matematică – micul matematician. Clasa a IV-a. [Aut.]: 
Elena Apăştinii, Liliana Budurlean, Camelia Burlan, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 95 p. 
(Culegerile COMPER).  

2251. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română, matematică. Clasa a V-a. [Aut.]: Elena Apăştinii, Geanina Cotoi, Duţa 
Culachi, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 160 p. (Culegerile COMPER).  

2252. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română, matematică. Clasa a VI-a. [Aut.]: Elena Apăştinii, Ioana Coman, 
Geanina Cotoi, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 160 p. (Culegerile COMPER).  

2253. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română, matematică. Clasa a VII-a. [Aut.]: Elena Apăştinii, Florentina Dănilă, 
Adriana Dragomir, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 128 p. (Culegerile COMPER).  

2254. *
*
* Teste pentru concursul şcolar naţional de competenţă şi performanţă COMPER. Limba 
şi literatura română, matematică. Clasa a VIII-a. [Aut.]: Elena Apăştinii, Florentina Dănilă, 
Adriana Dragomir, ..., Piteşti, Paralela 45, 2011, 159 p. (Culegerile COMPER).  
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2255. *
*
* 50 de teste pentru evaluarea naţională. Limba şi literatura română. [Aut.]: Ionela 

Crasan, Melania Floroiu-Comănescu, Mihaela Mincă, Graţiela Tofan, Violeta Vlădău, 
Geamăna, Tiparg, 2011, 176 p. (Evaluare).  

 VEZI şi nr. 169, 375, 395, 634, 638, 682, 732, 979, 988, 1016–1018, 1070, 1078, 1166, 1293, 
1302, 1321, 1337, 1387, 1412, 1425, 1426, 1449, 1458, 1502, 1506, 1696, 1744, 1839, 1843, 
1847, 1860, 1871, 1875, 1876, 1880, 1881, 1886, 1908, 1948, 1949, 1964, 1973–1975. 

 
 

R e c e n z i i 
 
2256. DĂNILĂ, IOAN, Un Alf Lombard la zi, SCŞ-Bc, nr. 39, 2018, 180–181 [Adrian Chircu-

Buftea, Précis de morphologie romane ...]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2125. 
2257. DĂNILĂ, IOAN, *

*
* Gramatica Academiei, într-o secvenţă explicativă, SCŞ-Bc, nr. 25–26, 

2011, 175–177 [Mihaela Gheorghe, Limba română. Probleme teoretice şi aplicaţii ...]. Vezi 
BRL, 52, 2009, nr. 1835. 

2258. MĂCIUCĂ, GINA, Daniela Hăisan, English Noun Phrase Morphosyntax [...], PhJ, 14, nr. 1 
(27), 2018, 327–329 [text în lb. engl.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1731. 

2259. SÂRBU, RICHARD, Maţa Ţaran Andreici, Introducere în teoria şi practica traducerii, 
aplicată la studiul comparativ al limbilor sârbă şi română [...], Romanoslavica, 51, nr. 2, 
2015, 151–152. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1937. 

 VEZI şi nr. 260, 1794. 
 

 
 

XXVIII. VARIA 
 
 
2260. BĂLAN MIHAILOVICI, AURELIA, Taina sensului în lexicul românesc. Răspunsuri la 

căutările şi îndoielile noastre profesionale, [Bucureşti], Eikon, 2018, 506 p. [cu fot., facs.]. 
2261. CIOLAN, ALEXANDRU, Variaţiuni pe teme pascale, Omagiu Florica Dimitrescu şi 

Alexandru Niculescu – 90, vol. II, 2018, 1017–1022 [Paşte/Paşti]. 
2262. CRĂCIUNESCU, POMPILIU, Teze & cărţi, Brăila, Muzeul Brăilei „Carol I”, EIstros, 

2017, 300 p. Rec.: Mircea Minică, Dacoromania, 23, nr. 2, 2018, 185–187. 
2263. FELECAN, OLIVIU, Limba română în context european, Cluj-Napoca, EMega, 2009, 330 

p. (Universitas). Rec.: Ioan Dănilă, SCŞ-Bc, nr. 37, 2017, 214–215. 
2264. GAFTON, ALEXANDRU, Ştiinţa colaborativă, QR, nr. V, 2017, 56–63 [Engl. Ab.; v.t.c. 

nr. 235]. 
2265. KABATEK, JOHANNES, MURGUÍA, ADOLFO, «A spune lucrurile aşa cum sunt…» 

Conversaţii cu Eugeniu Coşeriu. Trad., ind. şi completări bio-bibliografice de Adrian 
Turculeţ şi Cristina Bleorţu, Iaşi, CED, 2017, 280 p. (Colecţia Lingua; 51) [cu bibl., ind.]. 
Rec.: Dorel Fînaru, RRL, 63, nr. 4, 2018, 419–421 [text în lb. sp.]. 

2266. MIU, CONST., Lingvistică şi sacralitate, Brăila, ESIN, 2012, 93 p.  
2267. NEŢ, MARIANA, Capricii pe teme de basm. Cuv. înainte de Monica Pillat, Bucureşti, 

Eikon, 2016, 193 p. Rec.: Luminiţa Vleja, Sub semnul paradoxului şi al relativităţii sau o 
călătorie spre centrul culturii, PhB, vol. 2, 2016, 108–112. 

 VEZI şi nr. 117, 255, 421. 
 

R e c e n z i i 
 

2268. NICULA PARASCHIV, IRINA, Sanda Golopenţia-Eretescu, Structuri, sisteme, transformări. 
Studii de lingvistică şi poetică [...], RRL, 63, nr. 1–2, 2018, 207–211 [text în lb. engl.]. Vezi 
BRL, 59, 2016, nr. 357. 
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2269. PRICOP, ALINA-MIHAELA, Sanda Golopenţia-Eretescu, Structuri, sisteme, transformări. 
Studii de lingvistică şi poetică [...], PhJ, 14, nr. 1 (27), 2018, 321–327. Vezi BRL, 59, 2016, 
nr. 357. 

 
 
 

XXIX. IN HONOREM 
 
 
2270. ANOCA, DAGMAR MARIA, Profesorul Corneliu Barborică la 85 de ani, Romanoslavica, 

52, nr. 3, 2016, 202–204. 
2271. BARBĂ (JORA), GH., Profesorul Dumitru Balan la 80 de ani, Romanoslavica, 49, nr. 3, 

2013, 185–187. 
2272. BARBĂ (JORA), GH., Universitarul Siegfried Wolf la 80 de ani, Romanoslavica, 49, nr. 3, 

2013, 187–189. 
2273. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, *

*
*, Stelian Dumistrăcel – 80, 2017, 20 [cuv. de salut din 

partea IFR, adresat Universităţii din Bacău pentru acordarea titlului de DHC omagiatului; 
v.t.c. nr. 389]. 

2274. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, Doina Hreapcă, BPh, 10, nr. 4, 2009, 21–22. 
2275. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, HREAPCĂ, DOINA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, 

OLARIU, VERONICA, Stelian Dumistrăcel, un statut şi un rol, Stelian Dumistrăcel – 75, 
2012, 21–23 [rés. fr.; s.t.c.: Portrete la aniversară]. 

2276. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, OLARIU, VERONICA, 
Primus inter pares. Ipostaze ale unui altfel de lider, In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 
59–62 [s.t.c.: Portrete omagiale]. 

2277. BRĂESCU, IOANA, BRĂESCU, MIHAI, Un gând frumos, Omagiu Gabriela Pană 
Dindelegan, 2017, 508 [s.t.c.: Mesaje, gânduri, urări, amintiri; cu 1 il.]. 

2278. BUTNARU, DANIELA, Vlad Cojocaru la 65 de ani, BPh, 18, nr. 3, 2017, 22–23. 
2279. COJOCARU, VLAD, Dragoş Moldovanu – 70, BPh, 10, nr. 4, 2011, 14–16. 
2280. COJOCARU, VLAD, Mircea Ciubotaru 70 de ani, BPh, 15, nr. 2, 2014, 21–23. 
2281. DIMITRESCU, FLORICA, *

*
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 495–496 [v.t.c. 

nr. 2277]. 
2282. DRAGOMIR, MIOARA, Să celebrăm o personalitate autentică: doamna Carmen-Gabriela 

Pamfil, BPh, 16, nr. 2, 2015, 21–23. 
2283. DRAGOMIRESCU, ADINA, Ce îmi place la GPD, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 

2017, 503 [v.t.c. nr. 2277]. 
2284. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Omul angajamentelor respectate, BPh, 10, nr. 4, 2009, 24–

29 [Mircea Ciubotaru]. 
2285. FAIFER, FLORIN, O voce care contează. Gabriela Haja, BPh, 19, nr. 2, 2018, 29–31. 
2286. FLORESCU, CRISTINA, Stelian Dumistrăcel sau datoria celor aleşi, In honorem Stelian 

Dumistrăcel, 2017, 63–65 [v.t.c. nr. 2276]. 
2287. FRÂNCULESCU, MIRCEA, **

*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 507 [v.t.c. nr. 2277]. 
2288. GÂRCINEANU-TÂNJALĂ, RUXANDA, Acum peste o jumătate de veac..., Omagiu 

Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. II, 2018, 1195–1196. 
2289. GHELTOFAN, DANIELA, Prof. univ. dr. Marin Bucă la 85 de ani, AUVT, 56, 2018, 233–235. 
2290. HAZAPARU, MARIUS-ADRIAN, Profesor cu distincţie, In honorem Stelian Dumistrăcel, 

2017, 67–68 [v.t.c. nr. 2276]. Vezi şi nr. urm. 
2291. HAZAPARU, MARIUS-ADRIAN, Profesor cu distincţie, Stelian Dumistrăcel – 80, 2017, 

26–27. Vezi şi nr. prec. 
2292. IONESCU, ANCA IRINA, Maria Cotetz Şendroiu la aniversarea a 80 de ani, Romanoslavica, 

49, nr. 3, 2013, 189–190. 
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2293. IONESCU, ANCA IRINA, Teodora Alexandru-Dobriţoiu la 80 de ani, Romanoslavica, 51, 
nr. 2, 2015, 158–159. 

2294. LUPŞAN, KARLA, Marea doamnă a lingvisticii romanice – Profesor onorar dr. dr. h. c. 
mult. Maria Iliescu, QR, nr. IV, 2016, 186–197 [Engl. Ab.]. 

2295. LUPU, COMAN, Portrete din litere şi cuvinte, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru 
Niculescu – 90, vol. II, 2018, 1197–1199. 

2296. MARDARE, GABRIEL, În căutarea informatorului pierdut, Stelian Dumistrăcel – 75, 
2012, 29–35 [cu 4 fig.; v.t.c. nr. 2275]. 

2297. [MARIN BARUTCIEFF, SILVIA], Madrigali amorosi, MA, 2018, 9–10 [Mihai Dinu]. 
2298. MĂRGĂRIT, IULIA, Profesori, profesori, profesori, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 

2017, 497–499 [v.t.c. nr. 2277]. 
2299. MILICĂ, IOAN, Jurnaleza pentru toţi, Stelian Dumistrăcel – 80, 2017, 25–26 [v.t.c. nr. 389]. 
2300. MÎRZEA VASILE, CARMEN, *

*
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 501–502 

[v.t.c. nr. 2277]. 
2301. MORARU, MIHAI, Eheu, Antume, Antume, fregaces labuntur anni…, Omagiu Mariei 

Cvasnîi Cătănescu, 2017, [7]–8. 
2302. MUNTEANU, CRISTINEL, Ancheta dialectală ca dialectică sui generis (sau despre un alt 

fel de Socrate), Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 25–28 [v.t.c. nr. 2275]. 
2303. NEDELCU, ISABELA, **

*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 502 [v.t.c. nr. 2277]. 
2304. NEDELCU, OCTAVIA, Prof.univ.dr. Dorin Gămulescu la 80 de ani, Romanoslavica, 52, 

nr. 3, 2016, 204–207. 
2305. NICOLAE, ALEXANDRU, De ce am devenit lingvist?, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 

2017, 503 [v.t.c. nr. 2277]. 
2306. NICULA, IRINA, **

*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 502 [v.t.c. nr. 2277]. 
2307. NICULESCU, DANA, **

*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 500 [v.t.c. nr. 2277]. 
2308. OLTEANU, ANTOANETA, Virgil Şoptereanu la 90 de ani, Romanoslavica, 53, nr. 1, 

2017, 209–211. 
2309. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Valeria Guţu Romalo, lingvist şi profesor, Omagiu 

Valeriei Guţu Romalo, 2018, 383–389 [art. publ. în  AUOv, 4, 1993, p. 22–31, reprezentând 
laudatio cu ocazia primirii titlului de DHC din partea Universităţii ,,Ovidius” din 
Constanţa]. 

2310. POPA BLANARIU, NICOLETA, Spectacolul vorbei, Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 41–42 
[v.t.c. nr. 2275]. 

2311. RAD, ILIE, Stelian Dumistrăcel şi eleganţa polemicii, In honorem Stelian Dumistrăcel, 
2017, 69–73 [v.t.c. nr. 2276]. 

2312. RĂDULESCU SALA, MARINA, Exigenţă cu tandreţe, Omagiu Gabriela Pană 
Dindelegan, 2017, 504–506 [v.t.c. nr. 2277]. 

2313. RODINA-HANU, DOINA, Sandu şi Florica, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru 
Niculescu – 90, vol. II, 2018, 1205–1207. 

2314. SALA, MARIUS, Profesoara Valeria Guţu Romalo, Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, 
391–392 [art. publ. în LR, 52, nr. 5–6, 2003, p. 385–386]. 

2315. SALA, MARIUS, Talentul de a crea o şcoală, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 
506 [v.t.c. nr. 2277]. 

2316. SAVIN, PETRONELA, Până-n pânzele albe ale expresiei…, Stelian Dumistrăcel – 75, 
2012, 37–39 [v.t.c. nr. 2275]. 

2317. SCHIFANO, NORMA, ANDRIANI, LUIGI, *
*
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 

504 [v.t.c. nr. 2277]. 
2318. SOARE, ANDREEA, Fire din ţesătura vieţii, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 

501 [v.t.c. nr. 2277]. 
2319. SPIRIDON, VASILE, Stelian Dumistrăcel – un „străin” care vine în România, Stelian 

Dumistrăcel – 80, 2017, 16–19 [v.t.c. nr. 389]. 
2320. STAN, ANCA-GABRIELA, **

*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 507 [v.t.c. nr. 2277]. 
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2321. ŞTEFĂNESCU, ARIADNA, **
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 500 [v.t.c. nr. 2277]. 

2322. TAYLOR, CAMERON, **
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 503–504 [v.t.c. nr. 2277]. 

2323. TOPALĂ, DRAGOŞ VLAD, Adriana Stoichiţoiu Ichim, model în cercetarea ştiinţifică 
universitară, Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim, 2017, 5–6. 

2324. [VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA], ,,Dă dămult… mai dă dămult”, Omagiu Gabriela 
Pană Dindelegan, 2017, 496–497 [semnat: Oana (în şcoală Vintilă Maria-Ioana); v.t.c. nr. 2277]. 

2325. ZAFIU, RODICA, Anniversaria, BPh, 13, nr. 3, 2012, 16 [extras din textul de Laudatio 
prezentat la ceremonia conferirii titlului de DHC al Universităţii „Alecu Russo” din Bălţi 
lui Stelian Dumistrăcel]. Vezi şi nr. 3. 

2326. ZAFIU, RODICA, Lecţii de erudiţie, înţelepciune şi umor, BPh, 18, nr. 3, 2017, 27–29 [ale 
lui Stelian Dumistrăcel]. Vezi şi nr. urm. 

2327. ZAFIU, RODICA, Lecţii de erudiţie, înţelepciune şi umor, In honorem Stelian Dumistrăcel, 
2017, 75–76 [v.t.c. nr. 2276]. Vezi şi nr. prec. şi urm. 

2328. ZAFIU, RODICA, Lecţii de erudiţie, înţelepciune şi umor, Stelian Dumistrăcel – 80, 2017, 
23–25 [v.t.c. nr. 389]. Vezi şi nr. prec. 

2329. ZAFIU, RODICA, Valeria Guţu Romalo – rigoare şi subtilitate, Omagiu Valeriei Guţu 
Romalo, 2018, 393–394 [art. publ. în ,,România literară”, nr. 42, 2003, p. 15]. 

2330. ZAFIU, RODICA, **
*, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 499 [v.t.c. nr. 2277]. 

2331. ZAMFIR, MIHAI, Schiţă de portret, MA, 2018, 13–14 [Mihai Dinu]. 
2332. *

*
* Apariţie editorială la aniversare. Împotriva derivei. Volum omagial Stelian Dumistrăcel 

80. Cu 30 de scrisori ale omagiatului către revista ,,Timpul”. Publicat de Asociaţia 
Studenţilor Jurnalişti din Iaşi. Editura Adenium, 2017, 342 p., BPh, 18, nr. 3, 2017, 29–30 
[fragmente din ,,Scrisoare de mulţumire către dragul nostru profesor Stelian Dumistrăcel”, 
p. 9–11; semnează: Asociaţia Studenţilor Jurnalişti din Iaşi]. 

2333. *
*
* In honorem Valeriae Guţu Romalo, Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, [7–8] [semnat: 

Editorii]. 
2334. POPA, GHEORGHE, Mesaj de felicitare din partea Universităţii „Alecu Russo” din Bălţi, 

Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 11. 
2335. *

*
* Nota editorului, Stelian Dumistrăcel – 75, 2012, 7 [nr. revistei reuneşte contribuţiile 

participanţilor la ed. a VII-a a „Dialogurilor academice”, manifestare desf. pe 23 nov. 2012, 
sub genericul „Stelian Dumistrăcel – 75”, la FL din cadrul Universităţii „Vasile Alecsandri” 
din Bacău]. 

2336. *
*
* Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 508–509 [semnat: Marta, Célia şi Florian; 

v.t.c. nr. 2277]. 
2337. *

*
* Post-scriptum, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 511–512 [text scris în anul 

2009, în preajma celei de a 60-a aniversări a ILB; semnat de: Grupul de prieteni-colegi 
(Blanca, Andreea, Alexandru, Raluca, Carmen, Adina, Ana, Irina, Miki Magda)]. 

2338. *
*
* Profesorul Constantin Frâncu la 75 de ani, In honorem Constantin Frâncu, 2015, 5–6 

[semnat: Catedra de limbă română şi lingvistică generală]. 
2339. *

*
* Stelian Dumistrăcel – 80, BPh, 18, nr. 3, 2017, 24–27 [semnează: Colectivul 

Departamentului de Dialectologie şi Sociolingvistică, Institutul de Filologie Română  
,,Alexandru Philippide”]. Vezi şi nr. urm. 

2340. *
*
* Stelian Dumistrăcel – 80, Stelian Dumistrăcel – 80, 2017, 21–23 [semnează: Colectivul 

Departamentului de Dialectologie şi Sociolingvistică din cadrul IFR]. Vezi şi nr. prec. 
2341. *

*
* Tabula gratulatoria, In honorem Stelian Dumistrăcel, 2017, 55–58. 

2342. *
*
* Tabula gratulatoria, Omagiu Florica Dimitrescu şi Alexandru Niculescu – 90, vol. I, 

2018, 11–13. 
2343. *

*
* Tabula gratulatoria, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2017, 513–514. 

2344. *
*
* Tabula gratulatoria, Omagiu Valeriei Guţu Romalo, 2018, 395–397. 

 VEZI şi nr. 3, 11, 14, 31, 34, 39, 40, 42–47, 391, 569, 711, 730, 751, 799, 1117, 1456, 1615, 1629. 
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R e c e n z i i 
 
 VEZI nr. 52, 56, 1088, 1642, 1647, 1656, 1657. 
 

 
XXX. IN MEMORIAM 

 
 
2345. ANOCA, DAGMAR MARIA, In memoriam lector universitar dr. Silvia Niţă-Armaş, 

Romanoslavica, 51, nr. 2, 2015, 162–163. 
2346. BOTOŞINEANU, LUMINIŢA, G. Istrate (1914–2014), BPh, 15, nr. 1, 2014, 14–16. 
2347. CEIA, VALY, G. I. Tohăneanu, personalitate a filologiei clasice şi româneşti, QR, nr. IV, 

2016, 52–54 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 933]. 
2348. CIUBOTARU, MIRCEA, La despărţirea de Profesorul Vasile Arvinte (1927–2011), BPh, 

12, nr. 4, 2011, 17. 
2349. DRAGOMIR, MIOARA, Un destin istoric – Puterea caracterului, a minţii şi a sufletului: 

Carmen-Gabriela Pamfil (24 iunie 1950 – 25 mai 2017), BPh, 18, nr. 2, 2017, 27–29. 
2350. DRĂGULĂNESCU, SEBASTIAN, Dumitru Irimia (21 octombrie 1939, Roman – 3 iulie 

2009, Iaşi), BPh, 10, nr. 3, 2009, 9–12. 
2351. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Despina Ursu (23 iulie 1930 – 15 aprilie 2015), BPh, 16,  

nr. 2, 2015, 24–25. 
2352. DUMISTRĂCEL, STELIAN, N. A. Ursu: adevărul vieţii, adevărul operei, BPh, 17, nr. 2, 

2016, 19–22. 
2353. FAIFER, FLORIN, Seniorul din Buchenbach, BPh, 9, nr. 2, 2008, 11–13 [Paul Miron]. 
2354. GRIGORIU, MARIA I., Doamna limbii franceze, SCŞ-Bc, nr. 39, 2018, 165 [Maria Carpov 

(1930–2017)]. 
2355. HAJA, GABRIELA, Al. Andriescu (1926–2014), BPh, 15, nr. 1, 2014, 16–18. 
2356. LAŢCHICI, MARIA, Kruno Pranjić – un profesor cu stil, Romanoslavica, 51, nr. 4, 2015, 

47–51 [Engl. Ab.]. 
2357. MANGIULEA-JATOP, MARIANA, In memoriam Mihai Mitu (1936–2017), 

Romanoslavica, 53, nr. 2, 2017, 117–118. 
2358. SIUPIUR, ELENA, Zlatka Iuffu – profesorul şi omul de ştiinţă, Romanoslavica, 52, nr. 3, 

2016, 207–210. 
2359. SURDU, ALEXANDRU, În amintirea toponimistului Adrian Rezeanu, Dacoromania, 23, 

nr. 2, 2018, 165–168. 
2360. ŞOPTEREANU, VIRGIL, Mircea Croitoru (1928–2013), Romanoslavica, 49, nr. 3, 2013, 

193–194. 
2361. WINDISCH, RUDOLF, Horst Fassel, deutsch-rumänischer Germanist, Literaturwissenschaftler 

und Übersetzer ex cathedra (1942–2017), PhJ, 14, nr. 1 (27), 2018, 267–278 [Engl. Ab.]. 
2362. *

*
* Doina-Eugenia Hreapcă (1 decembrie 1944 – 4 mai 2017), BPh, 18, nr. 2, 2017, 23–25 

[semnează: Colegii de la Departamentul de Dialectologie şi Etnolingvistică]. 
2363. *

*
* Elena Paskaleva, Romanoslavica, 49, nr. 3, 2013, 196–197 [art. semnat de: Instititute 

and Computation Technologies, Bulgarian Academy of Sciences]. 
2364. *

*
* Maria Kiraly (1939–2013), Romanoslavica, 49, nr. 3, 2013, 195–196 [cu 2 fot.; 

semnează: Colectivul de limbi slave al Facultăţii de Litere, Istorie şi Teologie din Timişoara]. 
2365. *

*
* Traian Nădăban (1935–2017), Romanoslavica, 53, nr. 1, 2017, 215 [semnează: 

Colectivul de limbi slave – Facultatea de Litere, Istorie şi Teologie a Universităţii de Vest 
din Timişoara]. 

 VEZI şi nr. 2, 10, 23, 37, 38, 97, 392, 933, 958, 970, 1011, 1376, 1421, 1436, 1596. 
 

R e c e n z i i 
 

VEZI nr. 53, 1643. 
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SIGLE ŞI ABREVIERI* 
 
 
acad. = academician(ul), academicianului, academicieni(i); AcadB = Academica Brâncuşi, 

Târgu-Jiu [editură]; adăug. = adăugită, adăugite; AL = Ars Libri, Costeşti [editură]; alc. = alcătuit(ă), 
alcătuiţi, alcătuite; ALIL v. nr. 14; AM = Alma Mater, Bacău [editură]; an. = anexă, anexa, anexe(le); 
ANADISS v. nr. 10; apr. = aprilie; AR = Academia Română; art. = articol(ul), articole(le), 
articolului, articolelor; AT v. nr. 249; aug. = august; AUOv v. nr. 12; aut. = autor(i), autorul(ui), 
autorii, autorilor, autoare(i), autoarelor; AUVT v. nr. 13; aux. = auxiliar. 

bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le), bibliografic(ă); BPh v. nr. 15bis; BTUB v.  
nr. 16; BulŞt-BM v. nr. 15. 

CCŞ = Casa Cărţii de Ştiinţă, Cluj-Napoca [editură]; CECÎD = Centrul de Educaţie Continuă şi 
Învăţământ la Distanţă; CED = Casa Editorială Demiurg, Iaşi [editură]; com. = comentariu(l), 
comentarii(le), comentat(ă), comentaţi, comentate; conf. = conferinţă, conferinţa, conferinţe(le), 
conferenţiar(i), conferenţiarii; coord. = coordonator(ul), coordonatori(i), coordonatoare(a), coordonare(a), 
coordonări(le), coordonat(ă), coordonaţi, coordonate; cron. = cronologic(ă), cronologici, cronologice, 
cronologie, cronologia, cronologii; curric. = curricular(ă); cuv. = cuvânt(ul), cuvinte(le). 

Dacoromania v. nr. 17; DCE = Delta Cart Educational, Bucureşti [editură]; dec. = decembrie; 
deutsch. Zus. = deutscher Zusammenfassung; DHC = Doctor Honoris Causa; diagr. = diagramă, 
diagrame, diagrame(le); did. = didactic(ă), didactici(i), didactice; dr. = doctor (în ştiinţe). 

EALL = Editura ALL, Bucureşti; EAR = Editura Academiei Române, Bucureşti; EArgonaut = 
Editura Argonaut, Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii Naţionale a României, Bucureşti; 
ECCDBc = Editura Casei Corpului Didactic Bacău; ECCDVs = Editura Casei Corpului Didactic 
Vaslui; ECS = Editura Cununi de stele, Bucureşti; ed. = ediţie, ediţia, ediţii(le), ediţiei, ediţiilor, 
editor(ul), editori(i), editorului, editorilor, editat(ă), editate, editorial(ă), editorial(e); EDacoromână = 
Editura Dacoromână, Bucureşti; EDP = Editura Didactică şi Pedagogică, Bucureşti; EFRM = Editura 
Fundaţiei „România de Mâine”, Bucureşti; EGR v. nr. 1362; EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; 
EMLR = Editura Muzeul Literaturii Române, Bucureşti; EIstros = Editura Istros, Brăila; engl. = englez(ă), 
engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezeşti; Engl. Ab. = English Abstract; Engl. Summ. = English 
Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucureşti; ENS = Editura Napoca Star, Cluj-Napoca v. şi NS; 
EPolitehnica = Editura Politehnica, Timişoara; ESIN = Editura Sfântul Ierarh Nicolae, Brăila; EŞtef = 
Editura Ştef, Drobeta-Turnu-Severin; EUB = Editura Universităţii din Bucureşti; EUI = Editura 
Universităţii „Al. I. Cuza” din Iaşi; EULB = Editura Universităţii „Lucian Blaga” din Sibiu; EUNAC = 
Editura Universităţii Naţionale de Apărare „Carol I”, Bucureşti; EUniversitară = Editura Universitară, 
Bucureşti; EUO = Editura Universităţii din Oradea; EUPG = Editura Universităţii Petrol–Gaze din Ploieşti; 
EUŞM = Editura Universităţii „Ştefan cel Mare” din Suceava; EUTM = Editura Universităţii „Titu 
Maiorescu”, Bucureşti; EUTr = Editura Universităţii „Transilvania”, Braşov; EUV = Editura Universităţii 
de Vest, Timişoara; EVAP v. nr. 1269; E–XVIII v. nr. 35. 

f. = filă, fila, file(le); [f.a.] = fără an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FD v. nr. 18; [f.e.] = 
fără editură; FEAA = Facultatea de Economie şi Administrare a Afacerilor; febr. = februarie; fig. = 
figură, figura, figuri(le); [f.l.] = fără loc; FL = Facultatea de Litere; FLIT = Facultatea de Litere, 

                                                           
* Prescurtările culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la cărţi, la culegeri şi la 

publicaţii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor 
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de instituţii de învăţământ superior, ştiinţifice, 
culturale etc. 
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Istorie şi Teologie; [fnp] = fără numărul de pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le), 
fotocopie, fotocopia, fotocopii(le); fr. = francez(ă), francezul, franceza, franţuzesc(ul), franţuzească. 

germ. = german(ă), germanul, germana, germani, germane; GG = Galaxia Gutenberg, Târgu 
Lăpuş [editură]; gl. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(ă), grafice(le); gr. = grec, greacă, grecesc(ul), 
grecească; GUP = Galaţi University Press [editură]. 

h. = hartă, harta, hărţi(le). 
ian. = ianuarie; IE = Institutul European, Iaşi [editură]; IEL-SEE v. nr. 36; IFR = Institutul(ui) de 

Filologie Română „Alexandru Philippide”, Iaşi; IITR–XVIII v. nr. 611; il. = ilustrat(ă), ilustraţi, 
illustrate, ilustraţii(le); ILB = Institutul(ui) de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, Bucureşti; 
ILIL = Institutul(ui) de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Cluj-Napoca; im. = imagine(a), 
imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem Constantin Frâncu v. nr. 45; In honorem Elena 
Ghiţă v. nr. 46; In honorem Ileana Oancea v. nr. 46; In honorem Stelian Dumistrăcel v. nr. 51;  
In memoriam Gheorghe Ivănescu v. nr. 37; In memoriam Marius Sala v. nr. 38; int. = interviu(l), 
interviuri(le), interviului, interviurilor; internaţ. = internaţional(ă), internaţionali, internaţionale; 
introd. = introducere(a), introduceri(le), introductiv(ă), introductivi, introductive; it. = italian(ul), 
italiană, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie. 

În amintirea acad. Marius Sala v. nr. 50; îngrij. = îngrijit(ă), îngrijiţi, îngrijite, îngrijire(a), 
îngrijiri(le), îngrijitor(ul), îngrijitoare(a), îngrijitori(i). 

JHSS v. nr. 19. 
K-Teams v. nr. 356. 
lat. = latin(ă), latina, latini, latine, latinesc, latinească, latineşti; lb. = limbă, limba, limbi(le), 

limbii, limbilor; LCSR v. nr. 1626; lingv. = lingvistic(ă), lingvistici(i), lingvistice; LingvRom v.  
nr. 437; LLR v. nr. 22; LN v. nr. 20; LR v. nr. 21; lucr. = lucrare(a), lucrări(le), lucrării, lucrărilor. 

MA v. nr. 40; mart. = martie; mat. = materie, materii(le), material(ul), materialele. 
NN v. nr. 1112; NS = Napoca Star, Cluj-Napoca [editură] v. şi ENS; nov. = noiembrie;  

nr. = număr(ul), numere(le). 
oct. = octombrie; Omagiu Adriana Stoichiţoiu Ichim v. nr. 34; Omagiu Florica Dimitrescu 

şi Alexandru Niculescu – 90 v. nr. 1629; Omagiu Gabriela Pană Dindelegan v. nr. 42; Omagiu 
Mariei Cvasnîi Cătănescu v. nr. 39; Omagiu Valeriei Guţu Romalo v. nr. 47; org. = organizare(a), 
organizat(ă), organizaţi, organizate, organizator(ul), organizatori(i). 

p. = pagină, pagina, pagini(le); PA v. nr. 1271; PhB v. nr. 23; PhJ v. nr. 24; plş. = planşă, 
planşa, planşe(le); port. = portughez(ul), portugheză, portughezi, portugheze; postf. = postfaţă, 
postfaţa, postfeţe(le); prec. = precedent(e); pref. = prefaţă, prefaţa, prefeţe(le); prof. = profesor(ul), 
profesorului, profesoară, profesoarei, profesori(lor), profesoare(lor); ProU = Pro Universitaria, 
Bucureşti [editură]; publ. = publicat(ă), publicaţi, publicate; PUC = Presa Universitară Clujeană, Cluj-
Napoca [editură]. 

QR v. nr. 1627. 
real. = realizat(ă), realizaţi, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; red. = redactat(ă), 

redactaţi, redactate, redactor(i); res. esp. = resumen en español; rés. fr. = résumé en français; rev. = 
revăzut(ă), revăzuţi, revăzute; reviz. = revizuit(ă), revizuiţi, revizuite; rez. = rezumat(ul), 
rezumate(le); rez. rom. = rezumat în română; riass. it. = riassunto in italiano; RIELMA v. nr. 25; 
rom. = român(ă), români(i), române, românesc(ul), românească, româneşti, româneşte; Romanoslavica  
v. nr. 1793; RREF v. nr. 1628; RRL v. nr. 26; rubr. = rubrica; pycc. pез. = pycckoe peзюмe. 

sch. = schemă, schema, scheme(le); SCL v. nr. 30; SCOL v. nr. 29; SCŞ-Bc v. nr. 31; sept. = 
septembrie; ses. = sesiune(a), sesiuni(le), sesiunii, sesiunilor; SL v. nr. 28; simp. = simpozion(ul), 
simpozioane(le), simpozionului, simpozioanelor; SN v. nr. 41; sp. = spaniol(ul), spaniolă, spanioli, 
spaniole; SR = Scrisul Românesc Fundaţia – Editura, Craiova; SŞF = Societatea de Ştiinţe Filologice 
din România; st. = studiu(l), studiului, studii(le), studiilor; ST = Silver Tek, Târgu-Mureş [editură]; 
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stat. = statistic(ă), statistici; s.t.c. = sub titlul comun; Stelian Dumistrăcel – 75 v. nr. 43; Stelian 
Dumistrăcel – 80 v. nr. 44; StUBB v. nr. 27. 

şt. = ştiinţific(ă), ştiinţifici, ştiinţifice. 
tab. = tabel(ul), tabele(le); TDR v. nr. 49; trad. = traducere(a), traduceri(le), traducerii, 

tradus(ă), traduşi, traduse, traducător(i), traducătoare; TSN-DLS v. nr. 48. 
UB = Universitatea [din] Bucureşti; UEG = Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti [editură]; 

univ. = universitar(ă), universitari, universitare; urm. = următor, următoare; UVT = Universitatea de 
Vest din Timişoara. 

v. = vezi; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; VGUP = „Vasile Goldiş” 
University Press, Arad [editură]; vol. = volum(ul), volume(le), volumului, volumelor; v.t.c. nr. = vezi 
titlul comun la numărul. 

WT v. nr. 32. 
 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-05 08:10:16 UTC)
BDD-A30962 © 2019 Editura Academiei



  Gabriel Stoiciu  18 390 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-05 08:10:16 UTC)
BDD-A30962 © 2019 Editura Academiei



129 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 61, 2018)  
 

135 

INDICE ALFABETIC 

1. AUTORI*

Abada Medjo, Jean Claude 1364 
Abdallah Mohemmed, Ahmed Ibrahim 1352 
Abramciuc, Maria 1167 
Acatrinei, Mihaela-Alexandra 1365 
Achim, Alaviana 2232, 2241 
Achim, Melinda Izabela 279 
A.C.P. 46, 249 
Adam, Ema Ileana 160, 1179 
Adam, Gabriela Violeta 513, 544, 547, 650 
Adamovici, V. A. [1799] 
Adel, Perihane 280 
Agache, Alexandru 335 
Agafonova, Oleksandra 118 
Agamben, Giorgio 119 
Ahmad, Khurshid 281 
Ahmet-Naci, Ali Cafer 1981 
Ailenii, Simona 1366 
Aioane, Mirela 685, 1367–1369, 1626, [1655] 
Alba-Juez, Laura [1363] 
Alberti, Leon Battista [1273] 
Alboiu, Gabriela 442 
Aldea, Maria 364–367, 717, 977, 978 
Alexandrescu (Voicu), Ileana 826 
Alexandru-Dobriţoiu, Teodora [2293] 
Alexe, Raluca 827 
Alexi, Ioan [375], [432] 
Alkan-Genca, Papatya 1275 
Allan, Keith [1088] 
Allen, William S. 1370 
Alonso-Araguás, Icíar [272] 
Alsadhan, Mohammad 1371 
Alvar, Manuel [1565] 
Alvarado, Salustio 1372 
Alvares, Manuel [1225] 
Amălăncei, Brînduşa-Mariana 979 
Amăriuţei, Mihai-Cristian [615] 
Ambrozie, Episcopul Mediolanului 1270 
Amghar, Youssef 319 
Andercou, Aurel 770 
 
 
 
 
 

Andredou, Assouan Pierre 1829 
Andreeva, A. M. 2217 
Andrei, Carmen [260] 
Andreose, Alvise 1559 
Andriani, Luigi 1373, 2317 
Andrić, Ivo [1749] 
Andriescu, Al. [2355] 
Andrioai Telibaşa, Gabriela 194 
Anghel, Cantemir 732 
Anghelescu, Nadia 1836 
Anghelina, Alexandru [Dan] 371, 788, 789 
Angheluţă, Mioara Adelina 1374 
Anić, Vladimir [1744] 
Anoca, Dagmar [Maria] 777, 780, 1658–1660, 

[1671], 1704, 1731, 1780, 2134, 2245, 2270, 
2345 

Antoficiuk, Volodîmîr 828 
Anton, Cristina Elena 2215 
Anton, Laura 1982 
Anton, Veronica 1188 
Antonesei, Ana-Maria 186 
Antoniadou, Olympia 1375 
Antonova-Vasileva, Luchia 1184 
Apăştinii, Elena 2247–2254 
Apostol, Ionela 1850 
Apostolatu, Ionel 1094 
Appetito, Paola 1893 
Apuleius (Lucius Apuleius) [1210] 
Aquilina, Mario [1645] 
Aranghelovici, Cristiana 368 
Araújo Carreira, Maria Helena [1657] 
Araújo Ferreira, Alice Maria de 1441 
Ardeleanu, Mircea 1276, 1628, [1647] 
Ardeleanu, Sanda-Maria 718, 980, 981, 1630, 

[1652] 
Arganisciuc (Flutur), Ionela-Gabriela 1631 
Arghezi, Tudor [896] 
Arghir, Florentina 982 
Argot-Dutard, Françoise [1637] 
Arhire, Mona 120, 829 
 
 
 
 
Arieşan, Antonela 1892 

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la autori de cărţi, de volume separate; 
numerele culese cu caractere cursive albe trimit la autori de recenzii; numerele culese cu caractere 
obişnuite se referă la autori de articole, studii etc. apărute în culegeri, în publicaţii periodice şi seriale; 
în sfârşit, numerele puse între paranteze drepte „[ ]” trimit la autori recenzaţi sau discutaţi, în mod 
special, în articole sau cărţi. 
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2. CUVINTE* 

AROMÂNĂ: arăcoare, avră, caldu, căldură, căloare, căroare, ḑer, dugoáră, frig, năduf 550, 
sine(a) 561, virver, zăduh 550. 

CATALANĂ: trobar 1456. 
CROATĂ: dok 1747, svoj 1676. 
ENGLEZĂ: most 1294, palaver 1344. 
FRANCEZĂ: alors 1533, a-peu-près 1378, bien 1545, de 1458, écrire 1417, gérer 1494, hair 

1393, je 1026, lys 1581, migrant 1612, oine 1503, que 1617, République 1450, tu 1026. 
GREACĂ VECHE: poíēsis 1248. 
ITALIANĂ: ancora (angórə) 1373, andare 1590, francese 1382, ir 1590, italiano 1382, ne 1537. 
ISTROROMÂNĂ: sire 561. 
LATINĂ: blachus 1162, convolvulus 1186, fabrica 1248, fratre 505, ille 1194, retorna 505, 

stare 1467, torna 505. 
PORTUGHEZĂ: ai, prai 1498. 
ROMÂNĂ: absorbi 753, abur 474, acilea, acolea, acolo-şa 515, ager 739, aici-şa 515, alb, 

albastru 800, alt, alta, altă 452, ariete, arină 495, aspect 916, baron 870, bată 514, bărdoşei 528, bleu 
800, blid 939, boier 698, bolindeţi 528, Bordea 1147, boştorog, bozdovină 529, brad 812, Brăila 1155, 
bucate 688, bucura 474, bunză 529, butuş, butuşi 528, buză 474, ca 650, cacadâr 709, cafea 699, cafti, 
709, Cahul 1150, calic 709, calindroi 528, caltaboş, catrinţă, căciulă, căpăra 709, căpistere 514, 
cărhan 529, căţel, câlbaş, câmpină, cârnat, cârtafoi, cârţar, cârţă, cârţâban, cât, câţă 709, centenar 
1046, chihlimbar 709, chit 595, chiu 713, chiul, cicăli, cincăi, cinteză, cioară, cioarec, ciob, ciocârti 
709, ciolomp 529, ciomp, ciopârţi, ciorovăi, ciump 709, codru 474, colibitură 529, coş 712, craţă 529, 
crunta 495, cruţa 474, culoare 916, cura 514, cursă 474, cute 495, de 650, desfrânătorie, dibăşcat 529, 
divin 834, Doamne 1044, dor 839, download 788, drept 650, dristă 529, dulce, dulceaţă 528, entropie 
952, faţă 916, faustpatron 637, feedback 952, fi 455, 841, 1165, floare 916, foarte 628, 646, fuck 924, 
furtun 751, Galaţi 1138, galben 800, gard 474, gazon 637, gelozie 700, gentlemen 822, graşiţă 502, 
groapă 474, grog 822, grue 495, grumaz 474, hardware 788, hâşâi, hlobă, hobăl 751, horror 822, 
hortum, hui, huială, huiet, huioş, hulubă, hurtum, huşmargina, huşta 751, huzur 637, im 514, in 811, 
inferenţă 952, invidie 700, îndulci 528, înfrunta 878, jocheu lady 822, leafă 450, lui 575, lupav, 
lupicos 529, mai 662, maro 800, măgură 474, mămulariţă 529, mănunchi, mână 917, mâncare 688, 
mândrie 701, micelnic 528, mistress 822, molid 812, năzuină, neapătat 528, necesar 637, nechiuri 
712, negru 800, neîncredere 637, neînfruntat 878, nesimţire 637, noru 500, 501, notorietate 637, nu 
625, O.K. 993, oală 939, oblu 751, olomoti 529, opacitate 637, orboci, ormoci, ormoti, oroboc, 
oroboci 529, oveştină 528, ozâcă, ozâncă, oznă 529, panică 637, Paşte, Paşti 2261, patos, patriotism 
637, pârâu 474, pe 473, picpochet 822, pin 812, plastic, plictis 637, ploscă 939, portet 822, portocaliu 
800, poşală, poşălătate 528, pre 473, presing, problematică 637, Prut 1150, pumn 917, punch 822, 
purtală 528, pururea 474, răpi 836, râsot 529, rogute 528, Romania 1216, românesc, româneşte 1001, 
roşu, roz 800, rudă 712, rugmătură 528, săget, sălbătime 529, său 575, scăciţă 529, scrie 1417, 
software 788, soru 500, 501, spre 473, stăpân 474, stâncă 953, steeple-chase, sterlină 822, strachină 
939, strugure 474, ştergărese 529, Talpug 1150, terefeca, terfeca 529, terfelegos, tinghiseşte 528, 
tologi 529, torcăşiţă 528, ţap 474, ublă, uioş 751, unda 495, unul 671, upload, 788, uşta, uşui 751, 
verde 800, verde 814, violet 800, vui, vuială, vuiet 751, zăgastru 528. 

SLAVĂ VECHE: vlachъ 1162. 
SPANIOLĂ: cazar, coger 1391, corpus  curriculum 1614, deber 1374, deficit, desideratum, 

lapsus, memorandum 1614, pescar, pillar 1391, poder 1374, quorum, referendum 1614, sabes 1439, 
superavit, ultimatum 1614, venir, venire 1590, xalxacotl, zocoba 1459. 

                                                 
* Au fost incluse cuvinte din titluri şi subtitluri. 
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